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SUNUS

Anlatim giizellestirmek, savunulan fikir ve diislinceyi daha etkili kilmak {izere her dilde
kaliplagsmig baz1 sozler bulunur. Atasozleri, dua ve temenni ctimlecikleri, sovgii ve ilengler,
bilmece ve tekerlemeler, vb... Bu tiir kaliplasmis sozler arasinda, dilin blinyesinde en sik
rastlanilanlar ise deyimlerdir.

Iki ya da daha fazla kelimeden meydana gelen ve kelimelerin 6z anlamlar1 disinda bir
anlam ifade eden soz gruplarina deyim denir. Eskiler buna tabir derlerdi. Dilin biinyesinde
kaliplasmis ve koklesmis olarak degismeden kullanilan deyimler, hig¢ siiphe yok ki anlat-
1ma canlilik ve giic katarlar. Bu sayede diislincelerin ve olaylarin muhataba daha etkili big-
imde yansitildig bir gercektir.

Deyimler, atasozleri gibi her durumda kesin dogru olmayabilir ve genel kural niteligi tas-
1maz; bunun yerine yalnizca 6zel bir durum karsisinda dogru kabul edilir ve oylece kullan-
ilirlar.

Nitekim kuralli bir ciimle niteligi gosteren deyimler de vardir ve bunlar atasozlerine benz-
ese de anlatimda deyim gorevi yaparlar. "Et tirnaktan ayrilmaz" dedigimizde her durumda
kesin bir dogruyu anlatmis oluruz; bu bir atasoziidiir. Oysa "et tirnak olmak" dersek bazi
durumlar icin gecerli olan bir deyimi ifade ederiz. "At1 alan Uskiidar gecti" dedigimiz
vakit 0zel bir durumu, "Garip kusun yuvasini Allah yapar" dedigimiz vakit de genel bir
dogruyu anlatmis oluruz. Elinizdeki calismada yer alip da atasozii gibi goriinen deyimler
bu tiirdendir.

Atasozleri, genellikle, uzun zamanlarin tecriibeleri sonucu ulasilan dogrularin veciz ifades-
idir; oysa deyimler, genellikle bir oykiiye, bir efsane veya vak'aya dayanir. Baz kisilerle ilg-
ili anilar ve hikayeler, tarihten alinmis olaylar, vs. deyimlerin ortaya ¢ikis nedenleri aras-
inda on siralar1 paylasirlar. Bu bakimdan deyimlerin kaynaklarim arayip bulmak, oldukca
mesakkatli bir istir. Osmanl tarihleri, eski ansiklopedik eserler, tarih sozliikleri, tezkireler,
letayifnameler, durub-1 emsal ve tarihi fikra derlemeleri, muhtelif elyazmas1 kitap ve
mecmualar, bilimsel arastirmalar, folklor periyodikleri, halk kiiltiirii arastirmalar1 vs. hep
deyimleri perakende bicimde bulabilecegimiz eserlerdir. Bazen rasgele bir sayfada, bazen
bir dip notta, bazen da hic ummadiginiz bir el yazmasi sayfasinda bir deyimin ortaya ¢ikis
hikayesiyle karsilasmak miimkiindiir.

Yillardir, deyimlerin hikayelerini buldukc¢a topluyordum. Sonra bunlar1 Zaman gazetesind-
eki siitunumda peyderpey yazdim. Okuyucularimdan bu konuda c¢ok sayida mektup ve
takdir aldigim iftiharla soylemeliyim. Hemen hepsi, bu hikayeleri topluca bulabilecekleri
bir kaynak soruyorlardi. Biz, bu konuda iki kitaptan daha yararlandik. Bunlardan biri
Osman Cizmeciler'e (Unlii Deyimler ve Oykiileri), digeri de Yusuf Ziya Bahadinli'ya (Dey-
imlerimiz ve Kaynaklar1) aitti. Her iki calisma da maalesef bugiin artik kitapci vitrinlerinde
yer almamaktadir. Okuyucuya ilgin¢ gelen bu tiir hikayelerin topluca bulunabilecegi bir
kaynak ihtiyacidir ki, elinizdeki kitabin olusmasina vesile oldu. Calismamizin asil 6nemli
yani ise Osmanl harfli kaynaklarda rastlayip derledigimiz deyimleri de ihtiva etmesidir.

Boylece toplam 99 adet deyimin hikayesine ulastik. Bunlar: bir kitapta toplama cesaretini
okuyucularimizin takdir ve tesviklerinden, gerekli yardimi da 6grencilerim A. Demir, A.
Senyurt ve E. Eroglu'ndan aldik.

Deyimlerimizin ortaya cikis hikayelerini bilmek, konusurken bize ne kazandirir bilmem;
ama dilimizin kiiltiire yansiyan yiiziine bir renk katacagi kesindir. Umariz, bu konuda daha
genis arastirma yapacaklar i¢in bu kiiciik kitap, bir baslangic olur.
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1 ABAYI YAKMAK

Aba, dovme ylinden degisik kalinliklarda yapilan bir tiir kumasin adi olup genellikle beyaz
renkte imal edilir. Siyah renklisine ise kebe denir.

Bu cins kumasin kullanildig: pek cok yer olmakla beraber, aba denilince genellikle dervisl-
erin giydigi hirka anlasilir. Viicudun tamamim ortecek kadar genis ve uzun, yakasiz ve
yensiz dikilen abanin 6zelligi, diigmesiz olup kusak ile kullanilmasidir.

Abanin tekke mensuplar ve tasavvuf ehli olanlar yaninda diger insanlar tarafindan da
kullanilan bir giyecek olmasi, aba hakkinda dilimize pek cok deyim ve atasozii kazandirm-
1stir.

Abali: Fakir, kimsesiz.

Abaci: (Mecazen) Hazira konmay1 seven, bedavaci.

Abasi kirk yerinden yamali: Yirtik pirtik giyecek kadar fakir.

Alaca abali: Hirkas1 yamaliklarla dolu olacak kadar fakir.

Abaya biiriinmek: Tasavvuf yoluna girmek.

Kaba (kebe) yerine aba giymek: Tasavvuf yoluna girmek.

Basini abaya cekmek: (Mecazen) Olmek. .

Aba da bir kaba da bir giyene (Giizel de bir ¢irkin de bir sevene): Inandig1 sey adina her
seyi hog goren; ince eleyip sik dokumayan, mesrebince yasamak i¢in baskalarinin ayiplam-
alarini hige sayan.

Aba vakti yaba; yaba vakti aba (olmaz): Her ise uygun bir arac veya yol yordam mevcuttur.
(Yaba, harmanda ekin savurmaya yarayan dort c¢atalli tirmik cesidi olup aba giymis bir
insan tarafindan kullanilmasi zordur. Bunun birinci sebebi, harman mevsiminin cok sicak
olmasi; ikincisi de yaba sallarken abaya dolasmasidir. Buradan yola cikarak atasoziinden
mecazen, ibadet zamani ibadet; is zamani is anlayisi ¢ikartilabilir.)

Abanin kadri yagmurda bilinir: Aba insan1 yagmurdan korudugu gibi abaya biiriinen ins-
anlar da bela yagmurlarindan korunur, (mus diye rivayet olunuyor!)

Aba yeninden yildiz gosterir: Maddi zenginlik veya manevi kudret ile dileyeni muradina
erdirecek kudrete sahip kisileri anlatir.

Bir abam var atarim; nerde olsa yatarim: Gezginci dervislerin halini anlatan bu soz, tasa
topraga, oduna tahtaya, cula caputa ehemmiyet vermeyen Kkisilere 6zgii anlayisin ifadesi
olup goniil zenginligini anlatir.

Zeyl: Aba ile alakal olarak ii¢ deyim daha kaldi. Tam da zamanimizi anlatiyorlar: Birincis-
ini "Vur abaliya!" diye kullamyorlar. Ikincisine "Aba altindan sopa gostermek” diyorlar ki
dervis gecinme iddiasinda iken derviglige yakigsmayan isler yapmaktan kinaye olarak “cok
masum gibi goriiniip de zorbaliga soyunma”y1 karsiliyor. Digeri de li¢ilinci -kisiler icin
kullanmilan "Abac1 kebeci; bu neci (Abaci, kebeci, sen neci?)" soziidiir. Saniriz, bunu izaha
hacet yoktur. Simdi gelelim abay1 yakmaya.

Bu deyim mecazen "birisine asik olmak, tutulmak, goniil vermek" gibi anlamlar ihtiva
eder. Dervisler arasinda birilerinin askinin biiyiikliiglinden bahsedilecekse eskiden, "Ooo!
Abasi hayli yamktir!" gibi ifadeler kullanilirmus.

Eski tekkelerin mimari kompleksi icinde bir mescit (veya cami), ortada sadirvani olan bir
avlu ve avluyu cevreleyen dervis hiicreleri, biiyiikce bir dershane, mutfak, kiler, ambar, vs.
bulundugu bilinmektedir. Bilhassa kis aylarinda dershanenin ocag1 harli atesle yakilarak
dervisanin burada toplanmalar1 saglanir; boylece hem iktisat yapilir, hem de uzun saatler
miirsitten istifade ortami olusturulurdu.

Iste boyle bir kis gecesinde, yiin abalarina biirtinmiis dervisler dershanede halka olup seyh
efendiyi dinlemeye baglamislar. Efendi hazretleri, costuk¢a anlatmis; anlattik¢a costurmus
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ve dervisler kendilerinden gececek derecelere gelmisler. Bu sirada, ocaga sirt1 doniik derv-
islerden birisinin abasina ates sigrayip dumam tiitmeye baslamigsa da dervisin sicakhigi
hissettigi yok!.. icindeki ates, disindakinin sicagim bastirmis durumda. "Pir askina Yar
askina (Allah agkina)!" yanmaya devam ediyor. Nihayet seyh efendi, dumam fark edip bu
miiridini ikaz ile yanmaktan kurtariyor ve arkadaslari arasinda mahcup olmasin diye onu
digerlerine "gercek Hak asiki" olarak tanitiyor. Simdi argo lisanda kullanilan "abayi
yakmak" deyimi, iste o hadisenin yadigaridir.

2 ADIN DEFTERE GECTI!..

Dilimizde, hak etmedigi halde bir makamin yetkilerini kullanarak iist perdeden konusan
yahut Onemsiz bir basarisi iizerine "bir yumurta bin bir gidgidak" ortalig1 velveleye
verenler hakkinda séylenen bir deyim vardir: Anir esegim anir, adin deftere gecti. Deyimin
ilginc bir hikdyesi var. Osman Cizmeciler'in Unlii Deyimler ve Oykiileri (Istanbul 1989)
adli calismasindan naklen (s. 20) anlatalim:

Tarihimizdeki ilk istatistik Tanzimat yillarinda yapilmis. Ancak o yillarda, sayimin ve say-
1lmanin faydasin anlamayan insanlara istatistigi izah etmek cok zor oldugundan, yetkililer
diisiiniip tasinmislar ve yumusak gecis i¢in oncelikle koylerde bir hayvan sayimi yapmay
uygun bulmusglar.

Koyliiniin biri, sayim bittikten, memurlar gittikten sonra ahirdaki eseginin durmadan
anirdigim gormiis. Adam sabahtan beri bir ise yaramadan yalnizca semiren esegine
bakmis, bakmis ve sayim sebebiyle yapamadig: islerinin, bosa gecen gliniiniin acisiyla ¢ik-
1ISMis:

— Anir esegim anir... Adin deftere gecti!..

3 AFYONU PATLAMAK

Eski tiryakiler, ramazanda afyonu macun haline getirir ve mercimek biiyiikliigiinde toplar
yapip her sahurda iki {i¢ tane yutarlarmis. Ancak her bir macunu sirasiyla bir, iki, ti¢ kat
kagitlara sarmay1 da ihmal etmezlermis. Boylece kagit, mide 6z suyunda eriyince macun
midede dagilir ve birkac saatligine keyif devam edermis. Tabii iki kat kagida sarilan
macun, birkac saat sonra, ii¢ kat kdgida sarili macun da onu takiben kana karisinca tiryaki
iftara kadar rahat etmis oluverir. Ancak bu planin yolunda gitmedigi, afyonun kagidinin
zor parelendigi yahut kana karismasi geciktigi durumlarda tiryaki krizlere girer ve dig
diinyadan adeta kopar. Afyonu patlayip kana karigasiya kadar farkh tepkiler verir.

Konusulan veya yapilan seye uygun karsilik verilmeyen, anlama ve algilamada geciken
durumlarda "Daha afyonu patlamadi galiba!" gibi climleler s6ylenmesi bundandir.

4 AGZ(IN)A TUKURMEK

Argo sozler arasinda "Agzina tiikiirdiigiimiin..." veya "(Ben onun) agzina tiikiirtirim.!" gibi
kullanimlara rastlamigsinizdir. Terbiyesi elvermeyenler i¢in agir kiifiirler yerine kullanilan
agza tliikiirmenin ash birtakim hurafelere dayanir.

Eskiden sitma, atesli hastaliklar, ellerde cikan sigiller, akli dengesini yitiren Kisiler, vs. icin
birtakim cahil hocalara gidilip nefes ettirilirdi. Tibbin gelismedigi ve din istismarinin alip
yliriidiigii zamanlardan kalan bu aliskanlik hala, binlerce saf insanin, akin akin falcilarin,
cinci hocalarin veya sozde ermislerin kapisinda birikmesine sebep olmaktadir. Eskiden
hastalara nefes eden kisiler hi¢ olmazsa birka¢ dua ile i¢cinde "sifa" sozii gecen ayetleri
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okurlar ve Kur'an'in sifa olmasindan medet umarak kendilerince bir kagida ayetler, tils-
imlar, rakamlar, sekiller, vs. yazar, bunlar ticgen biciminde kivirip muska diye hastalara
verirlermis. Simdiki muskalarin i¢inde ne yazili oldugunu hocanin kendisi bile bilmemekt-
edir.

Muska ve nefesin tarihine bakildiginda ta Keldanilere kadar bu tiir istismarlarin olageldigi
goriilmektedir. Gok bilimleriyle yakindan ilgilenen Mezopotamya toplumu Keldanilerin,
falcilikla gelecegi 6grenmeye calismak gibi hastaliklar: da ilaclar yerine tilsimlar ile tedavi
etme yontemleri var imis. Isldmiyet’in bunu menetmis olmasina ragmen kolay ge¢im yolu
arayan birtakim cahil hocalar, bu tiir tedavi yollarinda mahir olduklarini séyleyerek yine
kendileri gibi cahil ve iistelik de caresiz insanlar istismar etmis, giiya onlara sifa dagitm-
slardir. Iste bu tiir hocalarin muska yazabilmeleri ve okuyarak nefes edebilmeleri i¢in bir
iistattan el almalar1 yani sembolik olarak "Tu tu tuu!" diyerek agizlarina tiikiirtmeleri ger-
ekir. Boylece agzina tiikiiriilen kisi, tiikiirenin yetkilerini kullanabilir, onun halifesi veya
vekili gibi icraatta bulunabilir. Bu, bir tiir icazetname ve mezuniyettir ki artik o kisinin de
okudugu hastay iyilestirebilecegi yahut muskalarinin sifa olacagina inanilir. Tabii bunun
karsiliginda agza tiikiirene diinyalik bir seyler de takdim edilmesi gelenektendir.

Bebek yahut kiiclik cocuklarin, manevi itibarina ve ermisligine inanilan Kkisilere
gotiiriilerek agizlarina tiikiirtiilmesi ve ardindan da ileride o kisi gibi ulu bir zat olmalar
icin dua istenmesi yakin zamanlara kadar gecerli olan Anadolu adetlerinden biriydi. Eski
tekkelerin esikleri, bu sebeple ¢ok asinmis olsa gerektir.

Biitiin bunlardan anlasilan o ki argodaki agzina tiikiirmek deyiminde, bir iistiinliik miicad-
elesi vardir. Birisinin agzina tiikiirdiigiinii veya tiikiirmek istedigini "agzina tiikiirdigim"
veya "agzina tiikiireyim" gibi basmakalip deyimlerle ifade eden kisi, s6z konusu meselede
agzina tiikiiriilenden daha usta oldugunu veya olabilecegini ima etmeye calismakta, "Bu
konuda ben onun agzina tiikiiriirim!" diyerek de bir nevi tehdit savurmaktadir.

El almak deyimi tasavvufta herhangi bir miirside intisap etmeyi kargilar. Tarikata ait bir
toreyi yapmak, bir etkinlikte bulunmak ve hastaliga okumak i¢in izin almaya "el almak";
bunun karsiligina da "el vermek" denir. El veren kisi kendisi de bir miirsitten el aldig: i¢in
bu silsilenin ta Hz. Peygamber'e kadar uzandigina inanilir ve hatta baz1 hastaliklara
okuyan, kursun doken, tilsim yapan yash kadinlar "Tuu, tuu, tuuuu; el benim elim degil
Fatma anamizin elleri" diyerek hasta lizerine (¢ocuklarin da agzina) tiikiiriirler.

Agza tiikiirmenin yalnizca hasta okumaga 6zgii bir gelenek olmadigini su hikayeden de
anlamak miimkiindiir:

Vaktiyle, sagma sapan siirler yazan bir sair, Molla Cami’'nin meclisinde,

— Ustat, demis, diin gece riiyamda siirler yaziyordum ki Hizir aleyhisselam gordiim. Miib-
arek agzinin tiikiiriigiinden bir parca benim agzima tiihledi.

Molla Cami, adamin, siirlerinde keramet sezilmesi icin boyle soyledigini ve giiya Hizir'in
feyiz verici nefesine mazhar olduguna dair yalanci sohret pesinde kostugunu anlayip cev-
ab1 yapistirmis:

— Be ahmak, oyle degil! Bence Hizir aleyhisselam bu siirleri senin yazdigim goriince yiiz-
iine tiikiirmek istemis, ama o sirada agzin acgik oldugundan, tiikiiriik suratina gelecegi
yerde agzina girmis!..

5 AGZINDAN BAKLAYI CIKARMAK

Tiirkcede bakla ile alakal iki deyim vardir. Her ikisinde de illiyet, kurutulmus baklanin zor
1slanmas1 ve zor yumusamasiyla ilgilidir. Kurutulmus baklanin agza alindiginda islanip
yumusamasl uzun bir siireyi ilzam eder. Sir saklama ve dilini tutma konusunda kendisine
itimat edilemeyen Kkisiler icin "Agzinda bakla 1slanmaz" deyiminin kullanilmas1 bu yiizd-
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endir. Yani duydugu bir sirr1 hemen baskasina anlatir, demlenesiye kadar yahut bir bakl-
anin 1slanacagi miiddet kadar olsun beklemez demeye gelir.

Baklayla ilgili diger deyim, baklay1 agzindan c¢ikarmaktir. Deyim, i¢imizden gectigi halde
mekan ve zaman miisait olmadig1 i¢in nezaket veya siyaseten soyle(ye)medigimiz seyler
icin birisinin bizi ikaz1 zzimninda "Cikar agzindan (dilinin altindan) baklay1" demesine isar-
ettir. Deyimin hikayesi soyle:

Vaktiyle, cok kiifiirbaz bir adam yasarmis. Zamanla, kendisine yakistirilan kiifiirbazlik
sohretine tahammiil edemez olmus. Solugu bir tekkede almis ve durumu tekkenin seyhine
anlatip sirf bu huyundan vazge¢mek icin dervislige soyunmaya geldigini soylemis. Seyh
efendi bakmis, adamin niyeti halis, geri ¢evirmek olmaz, matbahtan bir avug bakla tanesi
getirtmis. Bunlara okuyup iifledikten sonra yeni dervise doniip tembih etmis:

— Simdi bu bakla tanelerini al. Birini dilinin altina, digerlerini cebine koy. Konugmak ist-
edigin vakit bakla diline takilacak, sen de kiifretme istegini hatirlayip o anda soyleyecegin
kiifiirden vazgececeksin. Bakla agzinda islanip da erimeye baslayacak olursa, cebinden ¢ik-
ardigin yeni bir baklayi dilinin altina yerlestirirsin.

Adamcik, seyhinin dedigi gibi tekkede kalip kendini kontrol etmeye baslar. Bu arada seyh
efendi de bir yere gidince, onu yanindan ayirmamaktadir. Yagmurlu bir giinde seyh ile
dervis bir sokaktan gecerlerken bir evin penceresi hizla acilir ve gencten bir kiz ¢ocugu
basini uzatarak,

— Seyh efendi, biraz durur musun, deyip pencereyi kapatir. Seyh efendi sdyleneni yapar,
illa yagmur sicim gibi yagmaktadir. Siginacak bir sacak alt1 da yoktur. Ustelik ni¢in durd-
uruldugunu heniiz bilmemektedir ve kiz da pencereden kaybolmustur. Bir ara evin kapis-
ma varip kizin ne istedigini sormak gecer icinden ve tam kapiya yonelecegi sirada kiz
tekrar pencerede goriiniir ve

— Seyh efendi, der, birkac dakika daha bekleseniz...

Seyh icinden "La havle" ¢ekse de denileni yapmamak tarikat adabina mugayir oldugundan
biraz daha beklemeyi goze alir. O sirada, kiifiirbaz dervis kendi kendine séylenmeye bagl-
amigtir. Yagmurun siddeti gittikce artmakta, bizimkiler de iliklerine kadar
1slanmaktadirlar. Nihayet pencere ticiincii kez acilir ve kiz seslenir:

— Gidebilirsiniz artik!..

Seyh efendi merak eder ve sorar:

— Iyi de evladim bir sey yok ise bizi nicin beklettin?

— Efendim, der kiz, elbette bir sey var, sizi sebepsiz bekletmis degiliz. Tavuklarimiz kul-
uckaya yatirtyorduk. Yumurtalar tavugun altina koyarken bir kavuklunun tepesine bakil-
1rsa, pilicler de tepeli olur, horoz ¢ikarmis. Annem sizi gegerken gordii de yumurtalar kul-
uckaya koydu.

Miinasebetsizligin bu derecesi iizerine seyh efendi,

— Ulan dervis, der, ¢ikar agzindan baklayi!..

6 AHFES'IN KECISi

Ahfes, Arap gramerinin en biiylik alimlerinden ii¢ ayr kisinin adidir: Ebiil-Hasan Sait b.
Mesade, Ebiil-Hattab Abdiilhamit ve Ali b. Siileyman. Bunlarin her ii¢li de yaptiklar cal-
1smalariyla Arapcaya biiyiik hizmetlerde bulunmuslar, ancak iclerinden birinin adi, bu ¢al-
1ismalarindan dolay1 degil; calisma sisteminden dolay ibretle anila gelmistir.

Ahfes kelimesi aslinda tropikal iklimlerde goriilen bir tiir goz hastaliginin adidir. Giinege
ve 1518a asir1 duyarhlik sebebiyle ortaya cikan bu hastaliga yakalananlar gozlerini kisarak
bakmak zorunda kalirlar, bu da ciltlerinde bozulmalara sebep olurmus. Ahfeslerin gozleri
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kiiclik olup geceleyin giindiizden, bulutlu havada da giin 1s1g1indan daha iyi goriirlermis.
So6z konusu dilci de bu illetten mustarip oldugundan Ahfes lakabiyla taninmig ve asirlar
icerisinde artik adi yerine yalnizca lakabi kullanilmistir.

Ahfes, yasadig1 mubhit itibariyla dil konusunda verdigi dersleri dinlemeye istekli kimse bul-
amaz; sayilar1 birkaci gecmeyen oOgrencileri de sik sik derslere devamsizlik ederlermis.
Boyle durumlarda Ahfes hem ogretmenligin hakkini vermek, hem devletten aldig1 parayi
hak etmek, hem de bilimsel aragstirmalarini ilerletmek i¢in 6grencisiz sinifta dersini anl-
atmaya devam eder, kesinlikle vazifesini aksatmazmis. Ancak sinifta bir muhatap olursa,
ders takririnin daha zevkli gececegini diisliniip ke¢isinin boynuna bir ip gegirerek, bir 6gr-
enci gibi kendisiyle beraber derslere getirmeye baslamis. Dersini anlatiyor, gerekli yerlerde
"Anladin mim?" diyerek kecinin yularim ¢ekiyormus. Kegci, yular1 ¢ekildik¢e mecburen bas-
11 One egiyor, Ahfes de bunu tasdik manasina alip bir sonraki bahse geciyormus. Ahfes ile
kecisi arasindaki bu hoca-6grenci iligkisi o kadar uzun siirmiis ki, sonunda keci Ahfes'in
"Anladin mm?" manasina gelen hitabin1 duyar duymaz, ipinin cekilmesine gerek
kalmadan sarth refleks ile basini sallamaya baslamas.

Ahfes, yillarca derslerine boyle devam etmis ve dilin inceliklerini 6grenecek insan bulam-
ayinca Recisine Ogretmeyi bir gorev suuru saymis. Ama ne yazik ki kecisi asla
konusamamus.

Simdilerde Ahfes'in kecileri, yavas yavas hecelemeyi soktiiler. Ama ne yazik ki hala "Tabii
efendim, haklisiniz tistadim, dogru soyliiyorsun azizim, bas iistiine miidiiriim..." demekten
ote gecemediler.

"Ahfes'in kecisi gibi basinmi sallayanlarin bu bapta gosterdikleri ilerleme ise sartli refleks
olmaktan cikip iradi refleks halini aldi. Buna da zamanimizda, "Salla basini, al maagi!"
diyorlar.

- ALI CENGiZ OYUNU

Hile ile is yapanlarin dalaverelerine ve akla gelmeyecek tuzaklarma Ali Cengiz oyunu
denir. "Filanca falancaya bir Ali Cengiz oyunu oynadi ki..." diye baslayan ctimlelerin arkas-
inda seytanin bile aklina gelmeyecek hileler, diizenbazliklar anlatilir. Bu deyimin mensei
eski bir halk hikayesine dayanir.

Nakilan-1 asar ve raviyan-1 seker giiftar su glina rivayet ve bu yolla hikayet ederler ki; eski
zamanda bir sehhar adam gayb ilimleriyle ugrasarak istedigi sekle girebilmenin tilsimim
kesfetmis. Cifr, remil, falcilik, y1ldiz ve kiyafet ilimlerine de vakif olan bu adam, sihirbazl-
1kta o derece ileri gitmis ki canini eglendirmek ve halka marifetini gostermek iizere sik sik
sekil degistirmeye ve insanlar1 hayrette birakan oyunlar ¢ikarmaya baslamis. Hatta bu
oyunu menfaatleri icin kullanmakta ve halki aldatmakta da iistiine yokmus. Soz gelimi
hanmimina, "Bahcede bir kecimiz var, pazara gotiiriip sativer," der, sonra da bahceye gidip
keci kiligina girer, hanimi kendisini sattiktan sonra yine insan olup eve donermis.

Bu sihirbaz adamin bir huyu da isteyen herkese sihrini 6gretmekmis. Ne var ki marifetini
her kime Ogretse, sonra ona bir oyun yaparak mat eder, oldiirlirmiis. Mesela oyunu
ogrenen kisi kanarya olsa, sihirbaz bir atmaca olup onu avlar; 6grenen agac olsa, sihirbaz
ates olur onu yakarmis. Devrin padisahi, bu gidisata dur demek isteyince, tellallar ¢igirtip
bu diizenbazi kendi huzurunda mat edene kizini1 vermeyi vaat etmis. Herkes bu tehlikeli
sinavdan kacarken Ali Cengiz adinda fakir bir dervis, bu ise talip olmus.

Ali Cengiz, sihirbazdan oyunu 0grenmek iizere kurs almaya baglamis. Ne var ki sureta
ahmak gibi davranip asla 6grendigini gostermiyormus. Boylece sihirbaz, Ali Cengiz'i kolay
lokma olarak goriip oyunu en ince ayrintisina kadar anlatmaktan ¢cekinmemis.
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Sinav, padisahin cuma selamligindan sonra yapilacakmis. Ali Cengiz, bir kog¢ kiligina girip
meydana gelmis. Sihirbaz, derhal bir kurt olmus. Ali Cengiz su olup kurdu bogmak istey-
ince, sihirbaz kendini atese cevirmis. Bir miiddet ikisi de kiliktan kiliga girmigler. Sonunda
Ali Cengiz bir cicek olup padisahin kucagina diismiis. Sihirbaz bir esek aris1 olup iizerine
konmus. Ali Cengiz derhal dar1 olup yere yayilmig. Sihirbaz hemen tavuk kiligina girmis ve
darilar1 toplamaya baslamig. O, darilar1 yiyedursun Ali Cengiz arkadan bir tilki olup tavugu
bogmus.

Sihirbazin cenazesinin def(n)edildigi giin, Ali Cengiz ile padisahin kizinin kirk giin kirk
gece slirecek diigilinleri baglamis. Ne var ki Ali Cengiz'in sol elinden iki parmag: eksikmis
artik. Yine de onlar ermis muradina, biz ¢ikalim kerevetine.

Not: Ali Cengiz kelimelerinin "al-i Cengiz (Cengiz soyu)" cagrisimindan yola cikarak bu
deyimin Anadolu'daki Mogol istilasiyla da bir alakas1 bulundugunu soylemek miimkiindiir.

8 ALI KIRAN BAS KESEN

Kiilhanbeyi agzinda "Ali kiran bas kesen" diye bir deyim vardir. Bickin ve acimasiz serser-
iler hakkinda kullanilir. Bu deyim ashnda "Dal kiran bas keser" atasoziinden galattir.
Atalarimizin, insanlar agac ve bitki sevgisine tesvik icin dal kiranin bas kesmis kadar
suclu oldugunu belirtmeleri, eskiden beri Tiirk-Islim toresinde agac ve bitki hukukunun
derinligini gosterir. Fatih'e atfedilen "Ormanlarimdan bir dal kesenin basini keserim."
sozii de bu anlayisin tezahiiriidiir. Ne ki, bizler "Dal kiran bas keser." soziinii "Ali kiran bas
kesen" yapip Anadolu'yu agacsiz, bitkisiz birakmisiz. Dogu ve Gilineydogu'da bir tek yaprak
olmaksizin uzayip giden bozkirlar, bir milli ayip degil de nedir? Devleti bir kalem gecelim,
peki, bolge insaninin agac¢ sevgisi bu kadar mi azalmistir?!.. Eger Oyle ise elbette "Dali
kiran basi keser." sozili "Ali kiran bas kesen"e doniismekte gecikmeyecektir. Care, belki de
bu sozii “Dal kiranin basi kesilir" sekline doniistiirmekten geciyor. Agac dikmek gelenegini
yitireli cok olmus; bari agac katlinin oniine gecilebilse!..

9 ALKIS OKUMAK (ALKIS TUTMAK)

Alkis kelimesinin sozliiklerdeki anlami "Bir seyin begenildigini, hosa gittigini anlatmak
icin el cirpmak ya da o yolda sozler soylemek"tir. Annemizin ak siitii kadar Tiirkce olan bu
kelime, kargis (beddua) kelimesinin zit anlamhisidir. Ancak eski liigatler 'alkis tutmak' ile
'alkis okuma'yr daima birbirlerinden ayirmislardir. Bize gore alkis tutmak, afacan bir ¢oc-
ugun klas bir hareketini el ¢cirparak 6vmek ise, alkis okumak da bir sanatciy1 'Yasa, var ol!'
sozleriyle onurlandirmaktir.

Tarihi manasiyla alkis, "Padisahlar ile vezirler hakkinda, halk tarafindan hep bir agizdan
soylenen dua sozleri"dir. Eskiden bayram merasimlerinde, cuma selamliklarinda ve muht-
elif kutlamalarda bu tiir temenniler sikca duyulur imis.

Vaktiyle okunan alkislardan bazilari su tiirde sozler ihtiva eder:

Padisahim cok yasa! (Bu alkista 'sen' kelimesi yer almamakta ve baktigimiz tarihi
kaynaklar da alkisin 'Padisahim sen cok yasa!' seklini zikretmemektedirler. ifadenin bu tiir
kullanimi yanlistir.

Omr-ii devletinle bin yasa!

Aleyke avnillah (Allah yardimcin olsun)!

Ugrun acik; ikbalin fiizun olsun!

Devletinle bin yasa!

Magallah!



Gururlanma padisahim senden biiyiik Allah var!

El ¢cirparak yapilan alkislar da tipki okunan alkislar kadar 6vgii anlaminda, olumlu mana
ihtiva eder. Bu durumda bir kisi yahut olay1 protesto i¢in alkis tutmak yahut bir cenazeyi
alkis ile ugurlamak gibi banal uygulamalardan istihzali bir mana anlasilmak gerekir. Hani,
protesto edilen kisiye "Tebrik ederiz, pek dogru yaptin!" yahut 6lene "lyi ki 61diin de kurt-
uldun (veya kurtulduk)!" der gibi!..

10 ALTI KAVAL USTU SESHANE

Parcalar birbirine benzemeyen ve uygun olmayan, dolayisiyla bir ise yaramayan aparatlar
hakkinda veya giyim kusam konusunda birbirine uymayan ve yakismayan kiyafetler icin
alt1 kaval iistii seshane deyimini kullaniriz. Buradaki seshane kelimesinin Istanbul'da bir
semt adi olan Sishane ile herhangi bir alakasi yoktur ve Sishane soylenisi yanhstir. Ciinkii
seshane diye namlusunda alt1 adet yiv bulunan tiifek ve toplara denir. Yivler, mermiye bir
ivme kazandirdig icin atesli silahlarin gelismesinde 6nemli bir yere sahiptir. Evvelce kaval
gibi i¢i diiz bir boru biciminde imal edilen namlular, yiv ve set tertibatinin icadiyla birlikte
fazla kullanilmaz olmus ve gerek topculuk, gerekse tiifek, tabanca, vs. atesli silahlarda yivli
namlular tercih edilmistir. Merminin kendi ekseni etrafinda donmesini ve dolayisiyla daha
uzaga gitmesini saglayan yivler bir namluda genellikle alt1 adet olup miinhani (spiral) sekl-
inde namlu icini dolanirlar. Alt1 adet yiv demek, namlunun da alt1 boliime (ses hane = alti
dilim) ayrilmas1 demektir ki halk dilinde sesane (sisane degil) seklinde kullanilir.

Bu izahtan sonra iistii kaval, alt1 seshane biciminde bir silah olmayacagini1 soylemeyi zait
addediyoruz. Ciinkii kaval toplarin attig1 giille ile seshanelerden atilan mermi farkhidir.
Keza kaval tiifekler ile fisek atilirken sishane namlulu tabancalardan kursun atilir. Bu dur-
umda bir silah namlusunun yarisina kadar kaval, sonra sishane olmasi da miimkiin
degildir. Ancak yine de vaktiyle bir avcinin, yivlerin icadindan sonra cifte (¢ift namlulu)
tiifeginin kaval tipi namlularinin st kisimlarini teknolojiye uydurmak icin seshane yivli
namlu ile takviye ettigine dair bir hikaye anlatilir. Hatta bu uydurma tiifek oyle acayip ve
giiliing bir goriiniim almas ki diger avcilar uzunca miiddet kendisiyle alay etmisler ve "Alti
kaval iistli seshane / Bu ne bigim tiifek boyle" diyerek kafiyelendirmisler. O giinden sonra,
halk arasinda bu hadiseye telmihen birbirine zit durumlar icin alt1 kaval iistii seshane
demek yayginlasmis ve giderek deyimleserek dilimize yerlesmistir.

11 ALTINDAN CAPANOGLU CIKAR

Tarihimizde Capanoglu lakabiyla anilan bir siilale vardir. Yozgat sehrini kuran Ahmet
Pasa, bu siilalenin ilk taninmis kisisi olup 1764 yilinda Sivas valisi iken once azledilmis,
ardindan da idam ettirilmistir. Ahmet Pasa'nin biiylik oglu Mustafa Bey ve ardindan da
kiiclik oglu Siileyman Bey, vali olurlar. Siileyman Bey, bu siiladlenin sohretini afaka salmig
bireyidir. Yozgat sehrini bayindir hale getiren ve Osmanl hiikiimet boglugundan istifade
ile Amasya, Ankara, Elazig, Kayseri, Maras, Nigde ve Tarsus'u icine alan bir hiikiimet
kurup adin Celaliler listesinin serlevhasina yazdiran odur. Siileyman Bey zamaninda sad-
ece halk arasinda degil; devlet kademelerinde de Capanoglu adi, korku ve c¢ekingenlikle
anilmaya baglar.

Iste 0 donemde devlet memurlarindan biri, verilecek bir yolsuzluk kararmi kovusturmak
lizere miifettis tayin olunur. Arastirmalar1 ona, Capanogullarindan birkag kisinin de yols-
uzluklarda parmagi oldugunu gosterir. Capanoglu Siileyman Bey'in niifuzundan cekinen
memur, durumu yakin bir arkadagina anlatip fikrini ister. Aldig1 cevap soyledir:

— Bu isi fazla kurcalama; altindan Capanoglu cikarsa basin belada demektir!..
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Miifettis ne yapsin; sorusturmalarimi yarida birakip yuvarlak ciimleler ile sonucu ilgili
mercilere bildirir.

Capanoglu Siileyman Bey yasadig1 zamanda, takvimler 1700'li yillarin sonuna yaklagsm-
aktaydi. Simdi 2000'li yillardayiz ve bir yerlerde yollar1 daima bir Capanoglu kesmis
oluyor.

12 ARAFAT'TA SOYUNMUS HACIYA DONMEK

Arafat, Mekke-i Miikerreme'ye yaya olarak alt1 saatlik mesafede bir dagdir. Haccin sartlar-
indan biri de bu daga cikip dua etmektir. Hacit adaylarinin ihrama biiriindiikleri yer de
burasi olup hac miiddetince bedenlerinde diinya nimetlerinden higbir sey bulundurmam-
alari, sadece dikigsiz iki parca bez ile ortiinmeleri gerekir. Bu hareket hac1 adayinin, temsili
olarak diinyay1 geride biraktiginin (terk-i diinya) gostergesidir. Dolayisiyla "Arafat'ta soy-
unmus haciya donmek" sozii varini yogunu birdenbire yitiren yahut bir vesile ile terk
ederek yoksullasan kisilerin durumunu anlatmak iizere soylenir. )

Deyimdeki "soyunmus" kelimesini "soyulmus" diye soylemek yanlistir. Oyle ya, Arafat'ta
hirsizin ne isi olabilir?!.. Diinya kurumad ya!..

13 ASLINA HUUU... NESLINE HUUU!..
Vakti zamaninda bir hiikiimdar, vezirlerine soyle bir emir vermis:

— Tebaamdan bana Hizir Aleyhisselam'1 bulup getirecek bir kul var midir, arastirilsin!..

O gilinden tezi yok memleketin dort bir yanina tellallar ¢ikartilmis. Ancak kimsenin bu ise
cesaret ettigi yok! Meger devlet elinin erismedigi uzaklarda bir yerde pek yoksul bir ihtiyar
yasarmis. Adamcik uzun uzun diisiindiikten sonra "Eger bazi sartlar one siirerek bu ise
talip olursam ahir-i 6mriimde birka¢ zaman olsun bolluk ve refah yiizii gortirim. Hiik-
iimdarin, tebaasi olarak bizi arayip sordugu mu var? Hem ola ki talih yaver gider," deyip
sarayin yolunu tutmus.

Hiikiimdar, ihtiyara kirk giin siire taniyip her tiirlii isteginin yerine getirilmesini ferman
buyurmus. Thtiyar o kirk giin, kendisi gibi ne kadar fakir fukara varsa doyurmus, yardimda
bulunmus. Kirkine1 giin sarayin adamlar: kapiya dayanmislar ve "Buyur efendi, gidiyoruz!"
demisler. Zavalli ihtiyar, sayili giiniin ¢ok cabuk gectigini bilerek emre riza gostermis.
Yolda yanlarina bir fakir dervis takilmis ve

— Ben de sizinle geleyim ve saray1 bir kez olsun géreyim, demis. Thtiyar buna da riza gost-
erip huzura varmislar.

Hiikiimdar ihtiyara bakmis; o hiikiimdara bakmis. Ortada ne Hizir var, ne mazeret.
Adamcik durumu anlatacakken hiikiimdar ates piiskiiriir vaziyette en biiylik vezirine
sormus:

— Efendi, soyle, bu densize ne ceza verelim?

— Hiinkarim, bu adami kirk katirin kuyruguna baglayip siirtitelim.

— Aslina huuu... Nesline huuu!.. diye bir ses duyulmus ihtiyarin yanina takilip gelen fakir
dervisten. Sultan sesini ¢itkarmamis ve ortanca vezirine sormus:

— Soyle bre bu herife ne yapalim?

— Bu herifi keskek edip lesini kopeklere yedirelim.

— Aslina huuu... Nesline huuu!.. demis yine fakir. Padisah ona sert sert bakmis. Sonra aym
suali kiiciik vezire sormus. Cevap:



— Yiice sultanim. Bu zavall ihtiyar zaten Oomriiniin sonuna yaklasmis. Yoksulluk ve
devletin ilgisizligi yiiziinden bir yalana tevessiil etmis. Kald1 ki aldig1 her kurusu fakir fuk-
araya dagitmig. Affetmek biiyiikliik alametidir. Biiyiikliigiiniizli gosterip bagislayiveriniz.

— Aslina huuu... Nesline huuu!.. demis yine dervis. Padisah ofkeyle sesin geldigi yana don-
erek kiikremis:

Bizce bu soziin manasi "Aslin1 da Allah'a havale ettim, neslini de!" olmalidir. Boyle bir
temenni iyiler icin dua; kotiiler icin beddua makaminda olacaktir.

— Bre sen kim olasin ve nicin hep ayni seyi soyleyip durmaktasin? Padisah huzurunda
edep boyle mi olur?

Dervis hiikiimdar saygiyla selamlamig ve soze baslamis: — Hagmetlii hiinkarim! Senin
biiyiik vezirinin babasi katirci idi, onun i¢in ihtiyar1 katirlara siiriitmek istedi. Ortanca vez-
irinin babas1 keskek diikkan isletirdi. Etin artigin1 da kopeklere atardi. O da babasinin
yaptigim1 uygun gordii bu ihtiyara. Su kiiciik vezirine gelince. O asil bir vezir ailesinden
gelmektedir ve vicdani bu ihtiyara devlet himayesiyle miicazat etmesini gerektiriyor. Bab-
asindan da oyle gormiistii zira. Hepsinin sozleri, asillarini ve fiillerini gostermekte. Ben de
o sebepten "Aslina huuu; nesline huuu!" diyorum.

Padisahin meraki artmis. Hayretler icinde, bu fakirin biitiin bunlar1 nereden bildigini
merak ederek sormus:

— Peki, dervis sen kimsin?

— Ya sen, bugiin kimi bekliyordun hiinkarim?

Sonra da once kiiciik veziri, ardindan kendini isaret ederek,

— Iste vezir; iste Hizir!... deyip ortadan kayboluvermis.

14 ATES PAHASI

Vaktiyle Osmanl hiikiimdarlarindan biri maiyetiyle avlanmaya cikmis. Bir ceylanin pes-
inden kosarken, vakit bir hayli ilerlemis ve giin batmaya yiiz tutmus. Bu sirada gok kar-
armis, ortalig1 siddetli bir riizgar ve ardindan da savruntulu bir yagmur bastirmis. Hiinkar
ve adamlari, en yakin kuliibeye kendilerini zor atmislar. Meger sigindiklar1 kuliibe odunc-
uluk yapan bir garibe aitmis. Adamcik onlar iceri almis. Sultan her ne kadar adami
tedirgin etmemek icin kim olduklarimi soylememis ise de oduncu durumu kavramis ve
ocaga biiyiik odunlar atip kuliibeyi iyice 1sitmis. Disarida hem 1slanip hem iisiiyen padisah
ve adamlar1 bu durumdan pek memnun kalmislar ve geceyi orada rahatca gegirmisler.
Hatta bir ara hiinkar,

— Dogrusu su ates bin altin eder, diye soylenmis.

Ertesi giin yola cikacaklar vakit, padisah oduncuya sormus:

— Efendi! Bizi ihya ettin, harli atesin sayesinde geceyi pek rahat gecirdik. Soyle bakalim
borcumuz ne kadar?

Oduncu, firsat1 degerlendirmenin zamanidir deyip rayici yiliksek tutmus:

— Bin altin beyzadem! Vekilhar¢ hemen atilmis:

— Ne masraf ettin ki bin altin istersin bre densiz?

— Sabaha kadar atesi aym1 kivamda tuttum. Boyle dag basinda bu ates az bulunur.

— Ama ates bu denli pahalh midir?

O sirada padisah vekilharcina doniip:

— Aga, demis, ates iyiydi, simdi pahasimi verin! Oduncunun bu tavr1 halk arasinda siiyu
bulunca, degerinin {iistiinde fiyat bicilen seyler hakkinda "ates pahasi” denilmeye
baslanmis ve giderek deyimlesmis. Umulana gore ¢ok pahali bulunan fiyatlar hakkinda
bugiin dahi "ates pahas1” denir.



15 ATI ALAN USKUDAR'I GECTI

Bolu Beyi'ne bas kaldiran iinlii eskiya Koroglu (sair Koroglu ile karistirllmasin) bir giin
atin1 caldirmis. Asil bir hayvan olan atini1 aramak i¢in tebdil-i kiyafet ile diyar diyar dol-
asmis ve sonunda yolu Istanbul'a diismiis. Atin1, satilmak iizere pazara getirilen hayvanlar
arasinda goriince, hemen alici roliine biirtiniip:

— Efendi, demis, bu at giizele benziyor. Ancak binip bir denemek istiyorum. Satici, onu
tanimadig1 icin binmesine izin vermis. At, iizerine binen eski sahibini taniyip dortnala
kosmaya baglamis. Koroglu, Sirkeci sahiline gelip bol para vererek bir sal kiralamig ve ver
elini Uskiidar. Bu arada at cambaz, aldatildigindan dolayr kivranir dururmus. Koéroglu'mu
atiyla birlikte bir sal iizerinde goren cambazin dostlarindan biri, onu teselli i¢in seslenmis:
— Uziilmeyi birak! At1 alan Uskiidar'1 gegti. O adam Koroglu'nun kendisi idi.

Bugiin bu s6zii, "Is isten gecti" manasinda kullaniriz.

16 AVCUNU YALAMAK

Umdugumuz bir nimet ele girmedigi zamanlarda soylenilen bu deyim, eskiden kadinlar
arasinda yaygin iken bilahare cikis noktas1 unutulup erkekler tarafindan da kullanilir olm-
ustur. Eskiden hamile kadinlarin as erme (as yermek) donemleri ile bebekli hanimlarin siit
donemlerinde canlan ¢ekip de ulasamadiklar1 bir sey olursa, gogiislerinin sisecegi veya
siitlerinin kesilecegine dair bir inanis mevcutmus. Fakirlik, yasaklama, sihhi gerekler, vs.
yoniinden bir seyi cami cektigi halde ondan tadamayan bir kadin, sanki onu tadiyormusc-
asma sag avucunun icini yalar ve boylece nefsini koreltir, istedigi nimeti yedigini farz
edermis. Ayn1 uygulamanin cocuklara yonelik bir versiyonu da imrendikleri yiyecekten
onlara bir tadimlik da olsa ikram etmektir. Eger ikram edilmezse ¢ocugun bir yerlerinin
sisecegi soylenir ki bu ifade, galiba kadinlarin gogiis sismesi ile ayni olsa gerektir.

17 BAGDAT GIiBi DIYAR OLMAZ

Dilimizdeki "Ana gibi yar, Bagdat gibi diyar olmaz." soziiniin asli muhtemelen "Ane gibi
yar; Bagdat gibi diyar olmaz." seklindedir. Ciinkii soziin ashndaki Ane kelimesi, Bagdat
yakinlarindaki sarp bir ugurumun kusattig1 dik bir gecidin adidir. Bagdat gibi (giizel) sehir,
Ane gibi de (sarp, ama manzaral1) yar (ugurum) olmaz, demeye gelir. Ancak siz Bagdat'in
Osmanh Tiirk'i i¢in 6nemine bakimz ki oradaki Ane'yi anne yapivermis. Tipki "Yanlig
hesap Bagdat'tan doner." soziiyle Bagdat'in eskiden beri bir ilim merkezi oldugunun
altinin ¢izilmesi gibi.

18 BALTA ASMAK

Yakin zamanlara kadar halk arasinda balta asmak (balta olmak) deyimi, "kaba kuvvet ile
haksiz kazancg elde etmek, zorbalik ile harag¢ almak" gibi anlamlarda kullanilmistir. Bir kis-
iyi korkutarak yapilacak isten pay almak, ahlaki ve ekonomik yapinin bozuldugu doneml-
erde ortaya cikan sosyal hastaliklarin basinda gelir. Bugiin cetelerin yaptig1 isi,
Osmanli'nin bozulma donemlerinde yenigeriler yapmis ve bunun icin de balta asmay1 adet
haline getirmisler. Bu deyim de tarihin ac1 hatiralar1 arasinda boylece yer almis ve adi
unutularak uygulamasi bugiine kadar yasamistir.

Osmanh Devleti'nde isler ¢igirindan ¢itkmaya baslayinca, bozulma biitiin kurumlara sicr-
amist1. Yeniceriler bu sirada pastanin biiyiik dilimi pesinde akla hayale gelmeyecek suiist-
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imaller yapmaktan ve 18. yiizyilla dogru adeta bir sehir eskiyasi olarak yasamaktan geri
durmadilar. Oyle ki artik hukuk devleti hak getire!.. Ustelik hak ve hukuku da kendi kafal-
arma gore yorumlayan ve onlara arka cikan devletliilar, biirokratlar, askerler var iken...
Harac almay1 kazanilmig hak gibi goren ve bunun icin her firsat1 degerlendiren zorbaya
kars, giiciinii yitirmis devlet ne yapsin?!. Zorbalik o derece ileri gitti ki Istanbul'da nerede
parali is varsa, yeniceriler bir yolunu bulup miidahil oluyorlar ve sahibini haraca kesiyorl-
ardi. SOz gelimi bir yerde insaat m1 baslamis, hemen gidip daha yeni yiikselen duvara,
kendi mensup olduklar: orta isaretini tasiyan bir tahta cakiyorlardi. Bunun anlami, "Artik
bu bina bizim korumamizdadir ve kimseden zarar erismesine miisaade edilmeyecektir."
idi. Sanki o binaya zarar eristirmek isteyen varmig gibi... Maksat, bina sahibinden zaman
zaman harag¢ almaktir. Eger vermez ise ilk zarar, bir kundaklama operasyonuyla siiphesiz
yine ayni yenicerilerden gelir. Zenginlerden birinin kiz1 veya oglu evlense, hemen gidilir
gelini tasiyacak atin {izengisine orta isareti tasiyan bir plaka asilir ve diigiin sahibinden
para sizdirithirdi. Eger vermeyecek olurlarsa o diigiiniin gerceklesmesi biraz zor goriintirdii.
Derlerdi ki "Gelin ata bindi; ya nasip..." Diigiin sahibi, isterse harag¢ vermesin.

Yeniceriler arasindaki sehir eskiyaligi giderek o raddeye gelmisti ki eskiden orta (boliik)
adina is goren sergerdeler ortalarin1 da unutup kendi sahsi ¢ikarlar icin is gormeye basl-
adilar. Orta isareti asmak yerine bu sefer balta asmay1 yeglediler. Herhangi bir yere balta
asan yeniceri mensubu, haraci da tek basina gotiirmeye basladi. Satilacak binalar ile gayr-
imenkuller, pazara getirilen mallar ile isletme ve {iretim miiesseseleri, bu tiir gruplarin
baltalariyla peylendi. Bunun en yogun uygulamasi da Istanbul limanlarina gelen ticaret
gemilerinde yasaniyordu. Ne zaman limandan bir gemi girse, bir zorba yeniceri gider gem-
inin babafingosuna bir balta asardi. Artik, gemideki tacirlerin ahm satimindan ve yiiklem-
elerden elde edilecek gelirin belli bir ylizdesi bu yenicerinindir. Gemilere balta asma gelen-
egi o derece ileri gitti ki Istanbul'un deniz ticaretini olumsuz etkileyen bir hareket olarak
sonunda tarihe de gegti.

Sultan ITI. Mustafa'nin su dortliigii tam da balta asilan yillar: anlatir:

Yikihptir su cihan sanma ki bizde diizele Devleti ¢erh-i deni verdi kamu miibtezele Simdi
Ebvab-1 Saadet'te gezen hep hezele Isimiz kaldi heman merhamet-i Lem-Yezel'e

Cihan coktandir yikihp gitmede; sanma ki bizde diizelir. Algak felek, devleti bastanbasa
asagiliklar eline diislirdii. Simdi artik Istanbul kapilarini dolasanlar, hep ayak takim.
Isimiz, Allah'in merhametine kaldi vesselam!..

19 BALIK KAVAGA CIKINCA

Son Posta gazetesinin 25 Mayis 1940 tarihli niishasinda "Hindistan'da baliklar kavaga
cikmaya basladi" seklinde bir haber vardir ve altinda su bilgi mevcuttur:

"Hindistan'da ve Hindicini'de Anabas adinda cok garip bir balik vardir. Bu balik, sudan
disar1 cikip yiliz metreye yakin yiiriiyebilmektedir. Bu yolu otuz dakikada almaktadir. Bu
baliklarin giiclii kuvvetli olanlari, agaclara da tirmanmaktadir.” Bu haber, besbelli ki simd-
iki asparagascilarin babalar1 tarafindan yazilmistir. Haberin tek okunabilirlik gerekgesi de
dilimizdeki "balik kavaga ¢ikinca" deyimi olsa gerektir.

Kavak agaci, sulak yerlerde hizla yetisen ve kerestesinden istifade edilen bir aga¢ oldugu
icin bizim cografyamizda daima var olagelmistir. Bugiin, Anadolu'da kavak kelimesiyle
tliretilmis yer isimlerini (Aynalikavak, Kavaklar, Uzun Kavak, vs ) siralamak bile uzunca
bir liste yayinlamay1 gerektirir. Tiirkiilerimizde, edebiyatimizda (servi yerine), folklorum-
uzda kavak sembolizmine sikca rastlanmaktadir. Dilimizde, geregi yapilamayacak vaatleri
anlatmak, giiya onlarin icra zamanim bildirmek tizere "balik kavaga c¢ikinca..." denir.
Giiya, baligin kavak agacina cikmasi nasil imkansiz ise, bu tiir vaatlerin gerceklesmesinin
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de oyle imkansiz oldugu anlatilmaktadir. Oysa bu deyimdeki kavak soziiniin kavak agac-
1yla bir alakasi yoktur. Burada anilan kavak, Istanbul'da bulunan Kavak semtleridir.
Istanbul Bogazi'min Karadeniz'e acilan noktasinda iki yerlesim alam vardir. Bunlardan
Asya'dakine Anadolu Kavagi, Avrupa'dakine de Rumeli Kavagi denilmektedir. Kavaklar,
cok riizgarh ve akintili oldugu icin burada balik avlamak imkansiz gibidir. Hatta bu bolg-
ede balik da fazla eglesmez ve burada balik tutulup karaya ¢ikarilamaz.

Tahminimiz o ki bu deyim Istanbul civarinda tiiretilmis; ama git gide diger sehirlere de
yayilinca Istanbul'daki bu semtleri bilmeyenler tarafindan Kavak adi, kavak agaci gibi anl-
asilmis ve 'balik Kavak'a cikinca' deyimi de kavak agaciyla iligkilendirilmistir. Ciinkii dey-
imin anlam her iki okunusa da uygundur. Mamafih, agaca bir metre kadar tirmanabilen
bir balik cinsinin oldugu ve bunlarin, sular ¢ekilen batakliklardaki kavaklara tirmandiklar:
da bilinmektedir.

Yine deyimlerimiz arasinda bulunan "Basinda Kavak yelleri esiyor" benzetmesinde de s6z
konusu kavak yeli Kavaklar'da esen siddetli riizgardir ki kontrol altina alinamayan, bildig-
ince de hareket etmekten dolay1 bir ise yaramayan diistincelerin sahipleri icin; yani delik-
anlilik cogskunlugunun aykirihigini anlatmak tizere kullanilir.

20 BAM TELINE BASMAK

Bam (bem) kelime olarak evin iistii, cati demektir. Tiirkce'de dam olarak kullanilir. Bir
musiki terimi olarak kullanilan bam telinin orijinal telaffuzu "bem teli"dir. Bem, aslinda
kanun, tambur gibi sazlara takilan tel demektir. Bem (veya bam), sakalin dudaga en yakin
olan kalin teline de denir. Telli sazlarin en iistiinde bulundugu ve kalin ses verdigi icin bu
tele musikide "bam teli" denilmistir. Bunun karsit1 zir (alt) olup o da en ince teli karsilar
(zir i bem = alt ve tist, ince ve kalin teller).

Eskiler, en yiiksek perdeden nagme cikaran bam telinin sesini, bagiran, 6fke ile sesini
yiikselten kisilerin kopiirmelerine benzetmisler ve bunun adim1 "(Birinin) bam teline
basmak (veya dokunmak)" diye koymuslar. Eger birisini asir1 derecede kizdiracak bir sozii
kasten soOyliiyorsaniz, karsimizdakinin bam teline bastigimzdan hi¢ siipheniz olmasin.
Clinkii o da bam telinden ses verecek, hisim ile kubbeleri ¢inlatacaktir.

21 BEL BAGLAMAK

Birisine giivenmek, bir ise iimit baglamak yerinde kullanilan bel baglamak, dilimize tarikat
ritlielleriyle yansimis bir deyimdir. Sufiler, bir tarikata girmek ve ikrar vermek anlaminda
bel baglamak derler. Fiitiivvet ehli, kendi halkalarina dahil olanlara set (yiinden dokunmus
kemer) kusata gelmislerdir. Mevlevilikte buna elifi nemet (ke¢eden dokunmus uzunca
kusak), Bektasilikte de tig-bent denilir. Bir kisi tarikata girince beline baglanan bu kusak,
dervisin, artik o yolun biitiin yasaklarini kabul ettigi, biitiin emirlerini yerine getirecegi
anlamina gelir ve bu hususta kusak kusatma merasiminde kendisine telkin olunurdu.
Hayat tarzinda koklii degisiklikleri ongoren bel baglamak, insana bir tiir kurtulus ve giiven
hissi telkin eder; boylece bel baglayan kisi de huzur bulurdu. Bugiin deyim, daha ziyade
olumsuz anlamiyla "Sana bel baglamistim, bu ise bel bagladim, ona bel baglanmaz, boyle
bir ise bel baglamak dogru degildir" gibi kullanimlariyla yasar. Tarikatlarin gittikce yozl-
astig1 donemlerin hatirasimi tasiyan deyimin giderek tasavvufi anlami unutulmus, dilim-
izde giivensizlik anlamiyla yasamaya devam etmistir.

22 BULGURLU'YA GELIN GITMEK



Ingilizcede "Why all this unnecessary fuss (Bu gereksiz acele niye)?" diye bir deyim vardur.
Bunun Tiirkge karsiligi "Bulgurlu'ya gelin mi gidecek?" seklinde ifade olunur.

Bulgurlu, Istanbul'un Anadolu yakasinda Kiiciik Camlica Tepesiin (Eski adi Bulgurlu
Dagi'dir) Marmara'ya bakan yamaclarinda, Istanbul'un giizelligini en miistesna bicimde
gozler Oniline seren bir yerlesim bolgesidir. Simdi tamamen beton yi1gin1 olan bolge,
1950'lere kadar heniiz bir koy olup ahsap ve bahceli evleri, havadar mekani, abihayat-
misal sulari ile la-tesbih cennet gibi bir sayfiye yurdu imis. Yavuz Sultan Selim devrinde
burasi, Omer Seyfettin'in Incili Kaftan hikayesindeki Muhsin Celebi'nin ciftligi imis.
Bulgurlu adinin, burada yapilan bir savastan sonra padisaha hadisenin "Diismanla bulgur
gibi kaynasma oldu," diye anlatilmasi iizerine verildigi samilmaktadir. 17. asirda Sultan
Ahmet'in (I) miirsidi Aziz Mahmut Hiidai hazretlerinin burada bir ¢ilehanesi ve tekkesi
oldugu ve bir ziyaret esnasinda padisahin gozle goriilebilen araziyi isaretle "Seyhim buray:
kabul buyur" dedigi, onun da kabul ederek her bir karisim1 koy halkina vakfettigi rivayetler
arasindadir.

Semtin, agaclarini, ¢iceklerini, meyvelerini, sularini, vs. diger hurda teferruatim anlatmay1
Haluk Dursun dostumuza birakarak, biz Bulgurlu'ya gelin gotiirme bahsine gelelim.
Bulgurlu koytiniin en eski adetlerinden birini, her y1l bahar mevsiminde burada yapilan
senlikler olustururmus. Bu genlikler dolayisiyla koyiin cayirlarinda giiregler tertip edilir,
bu giiresleri seyretmek icin Istanbul'un her semtinden kilimlerle, kurdelelerle siislii okiiz
arabalariyla akin akin insan gelir, bunlardan pek cogu, sayfiye olarak yaz boyunca burada
evler kiralarlar ve Istanbul manzarasina doyarlarmis. Aym senlikler esnasinda, Hiidai cil-
ehanesi yaninda Istanbul'daki biitiin Arap bacilar (Afrikali halayiklar, hizmetkarlar, vb.)
toplanip memleketlerindeki usulden eglenirler, Aziz Mahmut Hiidai'ye adaklarda bulun-
urlar imis.

Bulgurlu'nun dillere destan bir ozelligi de diigiinlerinin dokuz giin dokuz gece siirmesi ve
oglan analarinin, gelinlerine 6z kizlar gibi muamele etmeleridir.

Imdi, giizel sulan icip temiz havalar teneffiis ederek biiyiiyen kara yagiz pehlivanlarin yet-
istigi bir kdyden sOyle boylu poslu, t1g gibi, el ayak bi¢imli, levent-endam bir delikanlinin
helali olmanin, cevre koylerdeki gelinlik kizlarin hayallerini siisledigi bir vakiadir. Buna
dokuz giin siiren peri masali diigiinlerinin sultan1 olmak, kaynana yerine kendisini el iist-
iinde tutacak bir kayinvalide edinmek gibi avantajlar da ilave olununca, goriiciisii gelmis,
nisan1 takilmis bir kizin gelin olmak icin acele etmesi tabii oluverir. Hani ya araya bir
miinafik girer nisan bozuluverirse diye korku da cekiliyorsa; artik ¢eyizin tamamlanmas-
1ymig, harman zamaninin beklenmesiymis, kimin umurunda?!.. Ates bacay1 sarmis, acele
ve telas, gozii kor etmistir. Bu durumda genc kiza Istanbul agz1 deyimiyle "Bu ne acele,
Bulgurlu'ya gelin mi gideceksin?" denilse "Evet!" cevabinin alinmasi1 mukarrerdir.
Bulgurlu hakkinda daha genis bilgi Resat Ekrem'in Istanbul Ansiklopedisindeki Bulgurlu
maddesinde mevcuttur.

23 BURNUNDAN FiTIiL FiTiL GEL(DiR)MEK

 Nankorliik, haramzadelik ve ihanet hallerinde beddua manasiyla kullandigimiz bu dey-
imdeki "fitil (fetil)" kelimesinin eskiden kullanilan dort anlami vardir:

1. Lamba fitili

2. Ovalamakla deriden c¢ikarilan yuvarlak kir

3. Yaraya konulan pamuk

4. Orgi

Bu anlamlarin hemen hicbiri, yukaridaki deyime tam uygun goziikmiiyor. En sondaki 6rgii
anlami, biraz eski iskence tarzlarim hatirlatiyor (Yer yer diigiim atilmis olan bir yumak ipl-
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igin ucunu suclunun burnundan agzina sarkitip bir ileri bir geri sararak iskence yapildigin
Evliya Celebi yazar.) ve dolayisiyla bir beddua icin elverigli goriiniiyorsa da deyimde gecen
"fitil" kelimesi bir agirhik olciisii birimi olarak bambagka anlam tasir. Dirhemin dortte bir-
ine "denk", dengin dortte birine "kirat", kiratin dortte birine de "fitil" denir. Bu durumda
fitil, dirhemin kesirlerinden biri olarak muhtemelen bir damla kan agirhginda olmahdir,
hakki yenilen kisinin hakki, eyledigi beddua geregi zalimin burnundan damla damla (fitil
fitil) gelebilsin. Hafazanallah!..

24 CEMAZIYULEVVELINIi BILMEK

Zaman zaman duymus yahut okumussunuzdur. Eger birisinin gecmisiyle ilgili olumsuzl-
uklardan bahsediliyorsa, "Biz onun cemaziyiilevvelini biliriz!" denir.

Cemaziyiilevvel, hicri takvimdeki aylardan besincisinin ismidir. Bunu takip eden aya da
cemaziyiilahir adi verilmistir.

Hicri aylarin siras1 soyledir: Muharrem, safer, rebiyiilevvel, rabiyiilahir, cemaziyiilevvel,
cemaziyiilahir, recep, saban, ramazan, sevval, zilkade, zilhicce. Vaktiyle kapikulu askerler-
iyle (yeniceri ve siivari boliikleri ile acemi ocag efradi) devlet memurlari, ii¢c ayda bir maas
(ulufe) alir ve aldiklar1t maasa bu ay adlarindan secilmis harflerden olusan bir isim veril-
irmis. Buna gore dort isim ve karsiladiklar: aylar soyledir:

Masar: Muharrem, safer, rebiyiilevvel Recec : Rebiyiilahir, cemaziyiilevvel, cemaziyiilahir
Resen : Recep, saban, ramazan Lezez : Sevval, zilkade, zilhicce.

Kelimelerin asli Arapca climadiilula ve climadiiahire'dir. Arabistan'da, takvimin yiiriirliige
girdigi zamanlarda, iki ay boyunca yagmursuzluktan kaynaklar kurumus. Buna bakilarak
da bu aylara ciimadiilula (ilk kuraklik) ve climadiilahire (son kuraklik) adlar1 konulmus.
Cemaziyiilevvel ve ahiri, halkin ii¢ aylar olarak bildigi recep, saban, ramazan aylar1 takip
eder. Bunun i¢in eski haminneler bu iki aya "biiyiik tovbe, kii¢iik tovbe" adini koymuslar-
mis-.

Simdi gelelim "cemaziyiilevvelini bilirim" kinayesine:

Bilindigi iizere Osmanlilarda arsivcilige biiyiik 6nem verilir ve devlete ait her belge titizl-
ikle saklanirdi. Simdiki gibi dosyalama sisteminin olmadig1 devirlerde, devlet daireleri bu
is i¢in cuvallar kullanir ve her aya ait biriken evraki bir torbaya doldurarak saklarmus.
Arsiv evraki birbirine karismasin ve arandigi zaman kolay bulunabilsin diye de torbalarin
izerine iri yaz ile ait oldugu ayin ismi yazilir, boylece mahzene indirilip kronolojik siras-
ma konulur imis.

Yillardan birinde cemaziyiilevvele ait evrakin, sandik i¢ine miihiirlenip bir yere nakli ger-
ekmis. Heniiz fakir bir miildzim olan arsiv memuru, istenilen evraki sandiga bosalttiktan
sonra bos torbayi alip evine gotiirmiis. Bir miiddet sonra da fakirlik belasiyla torbadan bir
i¢ donu diktirip giymeye mecbur olmus. Ne var ki torbanin iizerindeki halis bezir isi miir-
ekkep, yitkamakla ¢itkmamis ve cemaziyiilevvel yazis1 tam da poposunda, okunur vaziyette
kalakalmis. Olacak bu ya; bir giin kalem (eskiden devlet dairelerine bu isim verilirdi) ark-
adaglar1 onu i¢ donuyla goriip poposundaki cemaziyiilevvel yazisini okuyunca fakir miilaz-
1min sirr1 ortaya dokiilmiis; aralarinda imal imali giiliismeye baslamislar.

Gel zaman, git zaman; miilazim efendi calisip cabalamis, okumus yazmis ve kisa siirede
yiikselmis. Artik kadife astarli samur kiirkler, miicevher islemeli kaftanlar giyer olmus.
Eski arkadaslar1 kendisine gipta ile bakmaya ve hatta kiskanmaya baslamiglar. Onun yiic-
eliginden bahsedildigi bir giin de iclerinden biri,

— Camim, demis; simdiki haline bakmayin, biz onun cemaziyiilevvelini biliriz.

O giinden sonra cemaziyiilevvelini bilmek, birisinin mazideki bir ayibindan kinaye olarak
kullanilmaya baslanmistir.
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25 CEZA-YI SINIMMAR

Sanirim bu sozii artik bilenimiz kalmadi. Ancak ¢ok degil, daha elli sene 6ncesinin insanl-
ar1, ceza-y1 Sinimmar denildiginde yiireklerinde bir ac1 hisseder ve "Vah ki vah!" diye hay-
iflanmirlardi.

Ceza, "iyi veya kotii, bir seyin karsiligl; ceza ve miikafat" demektir. Ruz-1 ceza, "Her seyin
karsiliginin verilecegi giin, kiyamet giinii" manasina gelir ve icinde iyiliklerin de karsihig:,
yani miikafat (miicazat) gizlidir. Oysa bugiin kelimenin iyi manasi tamamen unutulmus,
yalnmizca kotii manasiyla ceza anlasihir olmustur.

Simdi anlatacagimiz hikaye ise bambagka bir ceza tiiriinii konu alir:

"Iran sahlarindan Numan bin Miinzir eglenceyi seven, diinyanin zevk-ii sefasina diiskiin,
bu ugurda her tiirlii devlet imkanimi seferber etmeyi huy edinmis, suh yaratiligh bir hiik-
{imdar imis. Iran halki onun zamaninda zevk-ii sefa icinde yasamis. Devlet hazinesinin
harcamalari bu ugurda sarf edilir olmus.

Miinzir, halkini rahat yasatan bir sah olarak tarihe gecmek icin ne gerekiyorsa yapmaya
azmetmis. Bu ugurda kendisi, halkina 6érnek oluyor ve diinya nimetlerinden istifade ugr-
una hicbir fedakarhktan kacinmiyormus.

Bir ara aklina bu icraatlarin anitlastiracak bir késk yaptirmak gelmis. Ulkenin en biiyiik ve
maharetli mimari olan Sinimmar" huzura cagirmislar:

— Bak a mimarbasi, demis Miinzir, benim icin Oyle bir yerde oyle bir saray yap ki
diinyadan kam alma adina hicbir sey eksik olmasin! Sana iki y1l miihlet!..

Sinimmar, bu emri alir almaz ise koyulmus. Once iilkeyi bir uctan digerine dolasmis. Kuf-
e'de, Firat sahillerinde hakim bir tepeyi begenmis. Gerekli hazirliklar1 tamamlayip hemen
ise koyulmus. Miinzir, hicbir fedakarlhktan ve masraftan kacinmiyormus. Iki yiln hitam-
inda saray tamam olmus ve Sinimmar, saha sarayim1 gezdirmis. Sah, devletin ileri gelenler-
iyle birlikte sarayin her katina, her odasina, her penceresine geldikce hayretten hayrete
diisiiyormus. Sinimmar saraya oyle bir 151k perspektifi vermis ki sah i¢in hazirlatilan oda
giiniin her saatinde ayr1 renkte goriiniir, sabahki rengi mavi iken, kugluk vakti havai, 6gl-
eyin beyaz, ikindide sar1 olurmus. Miinzir biitiin odalar1 gezdikten sonra, Sinimmar onu
sarayin terasina c¢ikarip giinesin batisini seyrettirmis. Miinzir, her dakikada heyecani art-
arak aksami etmis. Nihayet usta mimar onu maiyetinden ve hizmetkarlarindan ayirip bir
mahzene indirmis. Mahzende kendisine, bir tas1 isaret ederek demis ki:

— Sah-1 sahanim!.. Bendenizden admiza bir saray yapmam istediniz. Iste bu Havernak
Sarayi, diinya durdukca sizin adimzi yasatacaktir. Sarayinizin anahtar1 da su gordiigiiniiz
tas. Eger bir giin saraydan bikarsaniz yahut gonliiniizii hos etmez hale gelirse, su tas: ¢ekip
saray1 terk ediveriniz; bir saat sonra yerle bir olacaktir.

Numan bin Miinzir, sanatinda bu derece maharet gosteren Sinimmar'1 binlerce sozle 6vd-
tikten sonra, ertesi giin kusluk cayini terasta beraber icmek ve maddi iltifatlarin1 sunmak
tizere davet edip odasina ¢ekilmis. Onceleri ona ne tiir bir hediye verse bu saheserin karsil-
181 olamaz diye diisiinmiis ve hazineler bagislamay1 kafasina koymus. Ancak saatler ilerl-
edikce seytan gonliine vesvese verip "Ya bir bagkasi i¢in sarayin bir egini daha yapar yahut
sifre tasin yerini bagkasina soylerse!" diye aklina fitne salmis. Ertesi giin Sinimmar, kend-
inden emin, insanlarin alkiglar1 arasinda sarayin merdivenlerini tirmanip terasa c¢ikmus.
Sah onu Firat manzarasi seyretmek iizere korkulugun kenarina getirmis ve sirtindan iterek
miikafatin1 vermis. Zavalli Sinimmar u¢uruma dogru siiziiliirken sesi kayaliklarda yankil-
aniyormus:

— Diger tas sahim, diger tas!..

Derler ki Sinimmar'in anahtar tasinin bir benzeri daha var idi. O tas digerinin aksine her
yil cikarilip yerine yenisi konulmazsa saray yine ¢okmeye mahkimdu.

Iste bu hadiseden sonra ceza-y1 Sinimmar, dillere destan olmus.
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Bugiin Havernak Sarayi'nm yerinde yeller esiyor, Miinzir'in ise adini hatirlayan yok. Ancak
eminiz ki diinya durduk¢a Sinimmar adi yasayacaktir. Ciinkii o miikafat yerine cezaya
carptirilmanin, ceza-y1 Sinimmar'in sembolii olagelmistir.

Cevrenize bakinmz. Mutlaka bir Sinimmar ile karsilasacaksimiz. Diinyada zalim Miinzir'ler
var oldukga elbette mazlum Sinimmar'lara da rastlarsiniz. Ve unutmayiniz, zalim olmakt-
ansa mazlum olmak daima iyidir.

26 CADIRINI BASINA YIKMAK

Osmanli hiikiimdarlar, sefer esnasinda hareketlerinden ve hizmetlerinden hognut olmad-
1iklar1 vezirlerini azletmek icin kaldiklar1 ¢cadirin direklerini soktiiriip baslarina yiktirirl-
ardi. Bu hareket, iktidardan diisme manasina eski Tiirk geleneklerinde mevcut olup Orta
Asya'dan itibaren uygulanmistir. Fatih'in, Karaman seferi sirasinda Mahmut Pasa'nin;
Yavuz'un da Caldiran doniisiinde Hersekzade Ahmet Pasa ile Dukaginoglu Ahmet Pasa'nin
cadirlarimi baglarina yiktirdiklar1 meshurdur.

Tarihte hicbir vezirin, bi-gayr-i hakkin (haksiz yere) cadir1 basma yikilmamustir. 1l1aki
bugiin...

Simdi, bu deyimi damini bagina yitkmak seklinde kullaniyoruz.

27 CAM DEVIRMEK

Cam devirmek ile pot kirmak hemen hemen ayni1 anlama gelecek iki deyimimizdir. Kas
yaparken goz ¢ikarmak da bunlara yakin bir anlamdadir.

Acemi terziler elbise dikerken kumasta meydana gelen uygunsuz biiziilme veya kivrimlara
pot denir. Kesim veya dikim hatas1 sayillan potun giderilmesi, gizlenmesi oldukca zordur.
Utiilemek veya gereksiz pensler ile potu kaybetmeye calismak, orada kumasin kirilmasina
(pot kirmak) yol acar ve daha fazla dikkati ceker.

Simdi Istanbul'un merkezi yerleri sayillan pek ¢ok mekanda eskiden esraf ve kibar
takiminin sayfiye koskleri bulunur, her kosk birkac doniimliik arazi icerisinde baglar,
bahceleriyle taninirmis. Zariflerden birinin, Erenkdy taraflarinda béyle genis bir koskii
varmis. Bahcesindeki her cesit aga¢ yaninda, ozellikle cam fidanlariyla dikkati ceker ve
parmakla gosterilirmis.

Kosk sahibi bahgenin bir kosesine ilave bina yaptirmaya karar verince, gereken keresteyi
sonbaharda tomruk halinde getirip duvar dibine istifletmis. O vakitlerin binalar1 ahsaptan
yapilir ve cam, glirgen, mese, ceviz, vs. agacin hemen her cesidi kullanilirmas.

Sayfiye mevsimi bitince kosk halki Bayezit'teki konaklarina tasinmiglar. Efendi, giderken
koskii bekleyecek usaga soyle tembihte bulunmus:

— Oniimiizdeki mevsim hizmetliler icin buraya bir ilave bina yapacagiz. Biz yokken bir hiz-
arci bulup bahcedeki agaclarin arasindaki camlari bictir, tahta ve kalas yaparak sundurm-
anin altina istifle.

Saf usak, denileni yapmakta gecikmemis. Ne var ki istiflenmis ¢am tomruklarini bigtirec-
egine, bahcenin giizellik sembolii cam agaclarim kestirmis. Iri camlar diger agaclarin iizer-
ine devrilirken de hizarciya, "Bizim efendinin cimriligi tuttu. Bu ¢amlar1 tahta edince yazin
golgeyi nerde bulacak?!.." diye dert yanarmis.

Haberi efendiye yetistirenler,

— Usak camlar1 deviriyor, bahce elden gidiyor, demisler. Bizim "¢am devirmek" deyimi de
buradan dilimize yadigar kalmas.
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28 CIZMEYI ASMAK

Soyleyiste daha ziyade "Cizmeyi agsma!", yahut "Cizmeden yukar ¢ikma!" biciminde emir
kipiyle ve boyundan biiyiik bir ise girisildigini ima eder mahiyette kullanilan bu deyimin
hikayesi soyledir: .
Milad-1 Isa'dan iic¢ asir evvel Efes'te Apelle (Apel) isimli bir ressam yasarmis. Biiyiik Isk-
ender'in resimlerini yapmakla sohret bulan Apel'in en biiyiik ozelligi, yaptig1 resimleri
halka acmasi ve gizlendigi bir perdenin arkasindan onlarin tenkitlerini dinleyip hosa gid-
ecek yeni resimler icin fikir gelistirmesi imis.

Giinlerden birinde bir kunduraci, Apel'in resimlerinden birini tepeden tirnaga siiziip tenk-
ide baslamis. Once resimdeki Cizmeler iizerinde goriislerini bildirip, kunduracihik sanati
bakimindan tenkitlerini siralamis. Apel, bunlar1 dinleyip gerekli notlar1 almig. Ancak bir
miiddet sonra adam, resmin iist kisimlarini da elestirmeye ve hatta teknik yonden, sanat
acisindan renklerin kontrasti ve golgelerin derecesi lizerine de ileri geri konusmaya baslay-
nca Apel, perdenin arkasindan bagirmais:

— Efendi, haddini bil; cizmeden yukar1 ¢ikma!

29 DALKAVUGUNU BULMAK

Eski konaklarin kadrolu dalkavuklar: oldugu bilinir. Bunlar, efendilerinin sikintili anlar-
inda onlarin her dedigini tasdik etmekle birlikte, yeri gelince soziinii dudaktan
esirgemeyen; bazen de neseli hikayeler ve niiktelerle onlar1 eglendirip rahatlatarak devlet
nizamina katkida bulunan, soytar tipli insanlardir. Dalkavukluk deyip gecmeyiniz. Bu dyle
her babayigidin harci1 da degildir ve her birerleri imtihanla ise alinirlar.

Iste hikaye:

Vaktiyle yiiksek riitbeli zatlardan biri kendisine bir dalkavuk edinmek isteyip tellal ¢ig-
irtmis. Belirtilen giin ve saatte kapida baz dalkavuklar toplanmiglar. Sirayla imtihan odas-
mna alinmaya baslamislar. Efendi, ilk geleni s0yle bir siizmiis ve sormus:

— Sen dalkavuk musun?

— Evet efendim, ben dalkavugum.

— Amma hi¢ de dalkavuga benzemiyorsun.

— Nasil benzemem efendim. Filan pasanin yaninda bes sene; falan vezirin kapisinda tic
sene hizmet ettim.

Efendi ona yol vermis ve diger adayi igeri almiglar. Ona da sormus:

— Sen dalkavuk musun?

Aymi cevaplar ve ayn1 konusmalar... Boyle birka¢ aday sinandiktan sonra iceriye birisi
girmis. Soru ayni:

— Sen dalkavuk musun?

— Evet, efendi hazretleri; bendeniz dalkavugum.

— Amma sen 0Oyle pek dalkavuga benzemiyorsun.

— Hakk-1 aliniz var efendim; pek oyle dalkavuga benzemem.

— Fakat sanki biraz da dalkavuga benziyorsun.

— Evet biraz da benzerim efendim. Efendi disariya haber salmais:

— Ben dalkavugumu buldum, digerleri dagihip gidebilirler. Binlerce esef ki eskiden bir biiy-
iiglin bir dalkavugu olurken simdi her biiyiigiin yiizlerce dalkavugu var. Dahas, eski dalk-
avuklar bazen oyle hakikatli sozler ederlermis ki bu sozler meclise bir bomba gibi diistip
herkesi kendine getirirmis. Yine eseftir ki simdilerde insanlar, bir dalkavuk tutmak yerine
cevrelerindeki herkesten dalkavukluk bekliyorlar. Dogrusu bu manzaraya bakinca insan,
"Nerede o eski dalkavuklar!" diye i¢ gegiriyor.
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30 DEFIN KULAGINI CINLATMAK

Vaktiyle, 16. asir sairlerinden Ahi Benli Hasan'm Hiisn-ii Dil (Giizellik ve Goniil) adh
nazim-nesir karigik eserinde "defin kulagini ¢inlatmak" diye bir deyime rastlamis ve ne
manaya geldigini anlamakta zorlanmis idim. Coziimii Siilleyman Faik Efendi'nin, 18. ylizy-
1lin sonlari ila 19. yiizyiln ilk ceyregindeki Istanbul entelektiiel hayatinin hurda teferruat-
1yla dolu tinlii Mecmua'sini incelerken buldum.

Once Faik Efendi'yi dinleyelim:

Kuzatdan El-Haci Ibrahim Efendi ki Cekirdi demekle meshur ve ta'lik-niivisdnin miitevas-
itlarindan ma'diid ve eser-i kalemi olarak Asitane'nin ekser mahallerinde levhalar1 meshad
idigi vareste-i kayd-1 sutirdur. Mezkir, be-gayet mahbiibii'l-kuliib ve ihvan1 meyaninda
muteber-u makbul bir zat-1 meh-medet-iisliib olmakla 202 (1787-1788) tarihinde Okm-
eydani'nda vaki Tekye-i Kemankesan tirendazanindan ol vaktin zurefa-y1 keman-kesani ile
biiteye azmayis ederken avizesi olan zile tiri isabet ile gecirmis ve bu madde badi-i imtiyaz-
1 akran olarak ol mahalde bulunan suara-y1 kemankesan birer ikiser beyt ile medh ii sena
ile bazi misralarda dahi tarih vaki' olmakla bu mahalle kayd olundu.

Asr-1 mezkiirda Tekye-i Kemankegan meclisinde bulunan suaranin adedine nazaran ol tar-
ihte ii¢-bes yiiz sair bulunmak iktiza edip devr-i Ahmed Han-1 Salis'den evahir-i asr-1 Selim
Han-1 Salise gelince kesret-i suara derkar iken 230 (1815) tarihinden beri killet-i erbab-1
ahyar ve tekasiil-i ashab-1 isti'dad u iktidardan nasi suaraya inkiraz tari ve el-yevm sozleri
tahsine sayan suara heman beg-altiya balig olmayacagi bedihi olup bu haletin sebeb-i ma'-
nevisi, galiba zaman-1 halin adem-i mii-sa'aresi olmak gerektir.

Burada anlatildigina gore Cekirdi unvaniyla bilinen talik yazinin iistat hattatlarindan Kadi
Ibrahim Efendi, bir giin Okmeydani'ndaki Kemankesler Tekkesine gider ve oradaki ok
atma miisabakalarinda kemanini kuvvetle ¢ekip hedef olarak konulan defe okunu firlatir.
Ne var ki ok defe degil de onun cevresindeki zillerden birine takilip kalir. Okun hedefi
bulmamasina ragmen zili delip ge¢cmesi, kemani ¢eken pazularin kuvvetini gostermek bak-
mmindan herkesi hayrete diisiirmiistiir. Bu garip vak'a iizerine Ibrahim Efendi'nin dostlar
birer beyit ile kendisini kutlar ve hatta bazilar1 da hadiseye tarih diisiiriirler. Faik Efendi
bu beyitlerden 25 kadarin kaydetmistir. Bu metinden anladigimiza gore eski okg¢uluk tal-
imlerinde hedef olarak def de kullanilmistir. Belli ki o devirlerde okun, hedefi buldugunu
belli etmesi icin defin ¢evresine "kulak" denilen singirdak ziller takilmaktadir. Defin kulag-
mna isabet eden okun bir ¢cinlama sesi verdigi diisliniilerek bu zillerin sert madenlerden
(demir, piring, vb.) yapildig diisiiniilebilir. Bu durumda oku hedefe nisan alip ancak zili
vurabilmekten kinaye arak tiiretilen "Defin kulagim ¢inlatmak" deyimi, galip ihtimal ile
biiyiik karlar umularak girisilen bir isin cok kiiciik bir menfaatle sonuclanmasi anlaminda
kullanilmstir.

31 DEMOKLES'IN KILICI

Kolay goriinen her iste bir tehlikenin var oldugunu belirtmek yahut sorumluluk hissini
unutmamak gerektigini anlatmak iizere "Demokles'in kilic1 gibi" deriz.

Hikaye soyle:

Demokles, M.O. 4. y1lda Syrakusai krali olan Dionysios'un nedimlerinden birinin adidir.
Tarihler Dionysios'un basit bir aileden gelmekle birlikte cesareti ve kivrak zekasi ile devr-
inde hizla yiikselip iilkenin kralliginmi ele gecirdigini yazarlar. Kartaca ile yaptig1 uzun sav-
aglar neticesinde Syrakusai'yi devrin en giiclii devleti haline koyan Dionysios, siddet yanl-
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181 bir hiikiimdar olmakla birlikte, adaletli davrandigin1 gostermek iizere yaninda daima
bir kili¢ tasir ve gerektiginde de kelle ugurmaktan geri durmazmis.

Demokles, efendisinin sadakatini kazanarak hizmetinde bulunurken ona kralligin nimetl-
erinden bahsetmeye ve kral olmanin ne kadar rahat bir is oldugunu sik sik tekrarlamaya
baslamis. Demokles'in bu davranigina iyiden iyiye cani sikilan Dionysios, nedimine bir
ders vermek istemis. Soziin yine krallik nimetlerine geldigi bir giin demis ki:

—Demokles, senin de bir siire kralligin nimetlerini tatmani istiyorum. Yarin biitiin giin
benim tahtima sen otur ve iilkeyi diledigince yonet.

Demokles, hayal bile edemeyecegi bu iltifat karsisinda ¢ok sevinmis. Bir giiniin beyligi
beylik diyerek, ertesi giinii iple cekmeye baslamis. Ne var ki Dionysios o gece adamlarina
emredip devamli yaninda gezdirdigi kihcini, at kuyrugundan bir kila baglatarak tahtin tam
lizerine astirmis.

Ertesi sabah biiylik bir heyecan ve sevkle tahta oturan Demokles bir de bakmis ki baginin
tam tlizerinde bir kilic sarkmakta. Ha diistii, ha diisecek... Demokles tahta oturmus oturm-
asma ama giin boyu soguk ecel terleri dokmiis. Kralin kilict oldugu icin de onu yerinden
indirtmeye cesaret edememis. Sonunda, anlamig ki can korkusu cekerek tahtta oturmak
mutluluk degil, ancak iskence; bu sartlarda krallik da distan goriindiigii gibi huzur ve
mutluluk degil, bilakis korku ve tedirginlik kaynagidir. Velhasil Demokles, biitiin giin
tahtta oturmasina ragmen hicbir icraat yapamamis. Aksam olunca Dionysios kendisine:

— Nasil, demis, Demokles, kralligin tadina vardin mi? Demokles cevap vermis:

— Hagmetmeap, krallik tath olacakti ama yazik ki kili¢ Demokles'in degildi.

32 DIS BILEMEK

Husumetleri anlatmak i¢in kullandigimiz bir deyimimizdir, "dis bilemek." Hani soyle, 6fk-
enin insana yaptirabilecegi biitiin kotiiliikleri icine alir bu deyim. Agigim yakaladigi anda
mahvetmeye, hayatin1 sondiirmeye, rizkin1 kesmeye hazirdir birine dis bileyen kisi. Oysa
deyim, hic¢ de oyle kotii bir hatiray1 yansitmaz.

Bir hadis-i serifte, "Eger immetime agir gelmeyeceginden korkmasaydim, her namazda
onlara misvak kullanmay1 emrederdim" buyrulmustur. Dis sagliginin ne derece onemli
oldugunu her firsatta ilan eden modern tibba 6rnek olacak bu diisturu atalarimiz, o derece
titizlikle uygulamislardir ki misvak, onlarin hayat prensiplerinden biri olmus, en zor sartl-
arda dahi unutulmamig, ihmal edilmemistir.

Rivayete gore, sabah vakti Miisliiman ordularin karargahini uzaktan kesfe ¢ikan bir Hach
miifrezesi, onlarin sabah lacasinda dereye indiklerini, ellerindeki aga¢ parcalarini diglerine
asagl yukar: siirdiiklerini, sonra su ile ellerini, ylizlerini, ayaklarini yikayip gittiklerini
gorlip bunun ne oldugunu anlayamayinca bir nevi harbe hazirlik seremonisi yaptiklarina
kendilerini inandirirlar. Gelip ordu i¢inde bunu dillendirdiklerinde, ortalik birbirine girer
ve su yolda ciimleler yiiksek sesle soylenmeye baslar:

— Miisliimanlar, yine bilmedigimiz bir harp hilesi yapiyorlar anlasilan. Hem bu sefer disl-
erini de bileyerek bizi parcalamak niyetindeler. Basinizi kurtarin!

Zavall Hacl askerinin giysisi gibi kalbi de kararmig olmal ki dis temizligi gibi bir meden-
iyet emaresini, kendi icinde bulundugu vahsetle tevile kalkiyor ve zihninde maglubiyeti
kabul ediveriyor. Gercekten de sabah namazindan sonra atlarina binip diisman iizerine
stiren gaziler, karargahi yerinde bulurlarsa da ordudan bir eser bulamazlar. Cadirlardan
birinde yakaladiklar: yarali bir Hach askeri, tir tir titreyerek onlara soyle der:

— Kesfe ¢ikan askerler, sizin dis bilediginizi gérmiisler. Bu haberi duyunca hig¢ kimse siz-
inle savasmak istemedi ve benim gibi yaralilar1 da birakip cekildiler.
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33 DOKUZ DOGURMAK

Cengeloglu Tahir Pasa (6. 1851), Osmanli bahriye tegkilatinin 1slahi icin gayretle calismis
bir amiraldir. Kaptaniderya oldugu donemde Bahriye Dairesi, Kasimpasa'daki Divanhane
(Simdiki Kuzey Deniz Saha Komutanlig1) binasinda bulunuyordu. O sirada, padisah irad-
esiyle biitlin Kasimpasa ve Galata havalisinin asayis gorevi kendisine verilmisti. Acimasiz
ve tavizsiz bir kisilige sahip olan pasa, ise, gece fenersiz sokaga cikma yasagiyla basladi.
Yasagin kontrolii i¢in ozellikle zifiri karanlik gecelerde cavuslariyla sik sik kendisi de teft-
ise cikip suclular: cezalandiriyordu. Onun yine boyle teftise ciktig1 gecelerden birinde, yas-
aga uymayan yirmi kadar adam toplayip huzuruna getirmisler. Bizzat kendisi sorgulam-
aya baslamis:

— Bre soyle, emrimin ragmina fenersiz olarak niciin sokaga ¢iktin?

— Pasam, bendeniz tiitiin tiryakisiyim. Baktim tiitiinlim kalmamuis, bir fisek ayinga almak
iktiza ettiydi...

Pasa adamin soziinii kesip giirlemis:

— Vurun buna elli degnek!

Ikinci adami alip yine sormus:

— Bre haylaz! De bakalim, ni¢iin fenersiz sokaga ciktin?

— Pasa hazretleri, ne yalan soyleyeyim, ben aksamciyim. Bizim Panayot'un meyhanesinde
bir iki tek atmadik¢a uyuyamam.

— Vurun buna altmis sopa!

Boyle boyle, Kasimpasa ve Galata'nin ayak takimindan hezele giiruhu layikiyla cezaland-
irmaya baslar. Sira onuncu adama gelince, pasa ona da sorar:

— Gel bakalim herif! Sen niye sokaga fenersiz ¢iktin? Adam titreyerek anlatir:

— Pasa hazretleri! Karim hamile idi. Sancilar tuttu. iki sokak ilerimizde bir ebe vardi. Onu
cagirmaya gitmem iktiza etti. Ancak, feneri giindiizden komsu 6diin¢ almisti. Mecbur
kaldim, fenersiz ¢iktim... Sonras1 maltim, ¢cavuslarimz beni derdest edip huzur-1 alilerinize
getirdiler.

Pasa, adamin halinden dogru soyledigine kanaat getirip bunu tahkik i¢in hemen, adamlar-
indan birini zavallinin tarif ettigi adrese gondermis. Bir ¢ceyrek kadar sonra haberci, soluk
soluga gelip kadinin gercekten dogurmak iizere oldugunu haber vermis. Pasa, sakalim
avucuna alip bir yandan emrinin ¢ignendigine ofkelenirken diger yandan, adamin haline
acimis. Sonunda, adami affeder tarzda paylamas:

— Seni bu kez affediyorum. Fakat karin olacak o densize soyle; bir daha gecenin boyle olur
olmaz vaktinde dogurmasin.

Zavalli adam sevingle evine kogsmus ve dogruca yatak odasina dalmis. Bakmis ki bir bebek
aghyor. Yiiregine sular serpilmis ve karisina sefkatle yaklasip sormus:

— Aman karicigim. Ge¢mis olsun, neyimiz var? Kadin, adama hic¢ yiiz vermeyerek sitem
etmis:

— Efendi, ne kadar da rahatsin. Giiya ebe aramaya gitmistin. Desene ki arkadaslarinla
keyfe ciktin da simdi utanmadan gelmis, halimi soruyorsun!?

Adamocik caresiz, cevap vermis:

— Hatun, hatun! Sen burada bir dogurdunsa, sorguda sira gelinceye kadar ben dokuz dog-
urdum.

Bu deyim, dilimizde, sonucu merakla beklenen uygulamalarin tedirginligini bildirmek
tizere kullanilir.

34 DOLAP CEVIRMEK
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Gizli kapakl isler yapanlar hakkinda soylenen dolap ¢evirmek deyimi, bize eski konak gel-
eneginin bir yadigaridir.

Kag goc devirlerinde, zengin konaklarinin erkekler kismina selamlik; kadinlar kismina da
harem(lik) denilirdi. Aile disindan kimseler geldigi vakit, kadin ile erkekler ayr1 oturdukl-
arindan konagin harem ile selamlig1 arasindaki duvarda bulunan dolap devreye girer ve iki
taraf arasindaki hizmetler boylece yiirtitiiliirdii.

Dolap, eksen etrafinda donen, silindir seklinde bir aparattir. Raflar halinde diizenlenmistir
ve kadinlar tarafindan raflara yerlestirilen yemekler, dolap cevrilerek erkekler kismina
gecer, oradan bosalan kaplar yine ayni usul ile alimirdi. Eski konaklarin cogunda yemek
servisi boyle yapilir, mahremiyet hissi de dolaplarin her vakit kullanilmasini zaruri kilardi.
Askin, her devrin en gecerli duygusu olduguna siiphe yoktur. Konaklardaki halayiklar,
arabacilar, bahcivanlar, vs. ve ascilar, hizmetciler, yamaklar, dadilar, kalfalar arasinda,
firsatin1 bulunca ilaniask icin kirmiz giil demetleri, cicekler, ipekli mendiller, lokumlar,
lavantalar, vs. de bu dolaplara konularak kars: tarafa gonderilir, boylece konak sahibine
sezdirmeden dolap cevrilmis olurdu. Hiiseyin Rahmi'nin romanlarinda, heyecanh ornekl-
eri abartilarak anlatilan dolap cevirmelerden giintimiize, bu deyim kalmigtir.

35 EDEP YA HU!

Osmanh Tiirkcesi'ni bilenlerimiz, birtakim eski hat levhalarina bakarak atalarimizin hangi
diisturlar cercevesinde bir hayat felsefesine sahip olduklarim1 az c¢ok kestirebilirler.
Eskiden evlerin, resmi dairelerin, ibadethanelerin ve insan ayag: basan pek ¢ok mekanin
duvarlari, bu tiir levhalardan en az birkag tanesiyle tezyin edilmis olur ve en dikkatsiz naz-
arlar1 bile kendine celp edecek siislere, tezhiplere, bezemelere, islemelere sahip bulunurlar
imis. Bunlardan birisi de "Edep ya Hu!" ibaresidir.

En fazla talik yahut celi siiliis hat ile yazilan bu ibare, aslen tarikat adabina mugayir bir
hareketi sadir olan dervige hitaben, miirsit agzindan dokiiliir. Ancak zamanla yalnizca tas-
avvuf cevreleriyle sinirh kalmayip biitiin bir Tiirk-Islam kiiltiiriinii kaplayacak sekilde
sohret bulmus, yayginlasmistir. Bu bakimdan tasavvufi mekanlarin haricinde dahi Edep ya
Hu'lara rastlamak miimkiindiir. "Edep ya Hu!" hatlarinin iistat hattatlar elinde cesitli ist-
iflere biiriinen sekillerinden en yaygin olan1 bir Mevlevi sikkesini sembolize eden seklidir
ve genellikle de sikkenin ¢evresinde su beyit yer alir:

Ehl-i irfan arasinda aradim kildim taleb

Her hiiner makbul imis illa edeb illa edeb

Bilgeler, meclisinde kendine uygun bir hiiner arayan kisinin her hiinerden daha cok edebi
makbul saymasi, sufilerin toplum vicdanina ne derecelerde tesir etti§inin de delilidir.
Islam, elbette bir edep dinidir; ancak tasavvufta edebin apayr bir yeri vardir. Tarikat
adabinin her kademesinde edep on plandadir. Sufi, canl olsun cansiz olsun -ki onlara gore
her yaratilmigin canmi oldugu farz edilir- her seye ve herkese karsi edebini korumak zorund-
adir. Kapiin carpilmadan yavasca ortiilmesi bir edeptir. "Kapiy1 kapat" denilemez (Allah
kimsenin kapisin1 kapatmasin); belki kapiy1 ort, yahut sirla denilebilir. "Lambay1 (mumu,
15181) sondiir" denilemez (Allah kimsenin 1518101 sondiirmesin); lambay1 dinlendir denilir.
Keza lamba yakilmaz, ancak uyandirilabilir. Birisi konusurken soziinii kesmek, gizli kon-
usmak, mecliste fisilti ile lakirdi etmek, isaret ve ismar etmek, vs. hep edebe aykir1 davran-
1slardir. Gezerken yere, ayagin sesi duyulmayacak derecede yumusak basilmahdir.
Kapidan cikilirken arkasini donmek edepsizliktir. Kap1 esigindeki ayakkabilar disariya
degil (zira bunun manas1 "git, bir daha gelme" demektir), iceriye dogru cevrilir. Uyuyan
birini uyandirmak i¢in onu sarsmak yahut adini iinlemek abestir. Bunun yerine yastigina
parmak uglariyla vurulup hafif sesle "Agah ol erenler!" denilir. Uyanan kisinin de yataktan
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kalkarken yastigin1 Gpiip yorganiyla goriismesi (goriismek, tasavvuf tabiatindandir ve
opmek, yahut opermis gibi dudaga degdirmek manalarina gelir) bir edep kaidesidir. Bir
sey alimip verilirken keza aym kaide gecerlidir. Yemek yiyenin agiz sapirdatmasi, agizda
lokma varken konusmasi, kahveyi, cay1 hopiirdeterek icmesi, fincan1 yahut bardagi ses cik-
artarak tabaga koymasi, yahut da sofrada kasik ve cataldan ses ¢ikartmasi edep harici har-
eketlerdendir.

Biitiin bunlara giinliik hayatin adabimuaseret kaideleri arasina girmis yiizlerce diisturu
ilave edebilirsiniz.

"Edebi edepsizden o0gren" atalar sozii, ibret alma hasletinin telkininden ibarettir. "Eline,
beline, diline" diisturu ise hakikat yolcusunun kendine ait olmayan bir seyi almamas, uyg-
unsuz kelam soylememesi ve kimsenin namusuna halel getirmemesi demektir. Zaten edep
kelimesi de e (eline), de (diline) ve b (beline) harflerinden miitesekkildir ve tam manasiyla
insanin uymasi gereken diisturlarin remzidir. Erenlerin "Elin tek, dilin pek, belin berk tut!
" demesi de bunun dervisgesidir.

Soz konusu tasavvufi edebin disinda, hayatin her kademesi bir edebe vabestedir. Yeme
icmeden, giyim kusama, halden kale, hiikiimet etmeden siyasete, nefes almadan oOliime,
her seyin bir edebi vardir. Giiniimiizde, bu edebi gosterebilecek alperenlere ihtiyac vardir.
Yoksa insana "Edep yahu!" derler!..

36 ELCI PESREVI

Tiirk sanatlari icerisinde en kokli geleneklere sahip olanlardan birisi de musikidir. Ciinkii
mehter musikisinin evveliyati, bin yili agkin bir zamana kadar uzanir. Osmanl Devleti, ilk
giiniinden itibaren mehter ile tanisik yasamis, dolayisiyla musikinin de asla disinda kalm-
amastir.

Osmanh mehteri, biitiin asirlarin birikimleriyle gelise gelise XVIII. asirda nadir bir miik-
emmeliyete erisir. Bu asirda artik, Tiirk mehterhanesi Avrupa'da ses getirmekte, mehter
musikisi de Avrupali musiki adamlarini etkilemektedir. Ciinkii bu asirda elciler sik sik
mehter esliginde kabul edilir; hatta yabanci iilkelere giden elcilik heyetleriyle birlikte bir
mehter takimi da gonderilir olmustur. Ozellikle 1699 Karlofca Baris Antlasmasi'ndan
sonra yabanci iilkeler ile sik sik elciler diizeyinde goriismeler, sozlesmeler, anlagsmalar, vs.
hizlanmis, biitiin bu faaliyet gruplar1 arasinda degisik kath mehter takimlar1 da yer
almistir. Iste bu dénemlerin hatiras1 olarak Mehterhane de 6zel bir mars besteler: Elci
Pesrevi.

Tarihte, Tirklerin Kantemiroglu (1673—1723) dedikleri bir zat vardir. Uzun miiddet
Bogdan Beyligi yapan bu zatin asil adi Demetrius Cantemir'dir. Enderun'da Tiirk musikisi
tahsil etmis ve bilahare yazdig1 kitaba bu konuda yaptig1 ciddi ¢calismalari da ilave etmistir.
Kitapta, Tiirk musikisi sesleri icin icat ettigi bir nota sistemi ile o devir saz eserlerinin not-
alarin1 da vermektedir. Bu konuda uzunca bir makale yazmis olan Haydar Sanal, bu
kitabin adimi zikretmemekle birlikte icinde yer alan Elcilik Pesrevi'nin notalarin1 nesretm-
istir.

Elcilik Pesrevi, yalnizca torenlerde icra olunan muhtesem bir marstir. Irak makaminda ve
harbi diiyek usuliinde bestelenmis olan pesrev, askeri marslarimiz arasinda da seckin bir
yere sahip imis. O kadar ki oradaki ezgiler ve gecisler pek ¢cok Avrupali musiki adamina
parmak 1sirtmustir. Ozellikle istanbul'da icra edildigi zaman, Osmanli'nin biitiin ihtisamim
omuzlayip elcilerin ruh hallerine tesir eder ve adeta goriismelere Osmanli lehine zemin
hazirlarmis. Evliya Celebi'ye gore bunu calan mehter takiminda, her biri bir hamam kubb-
esi kadar olan yiiz elli ¢ift deve kosleri, fil kosleri var imis. Bayram giinii ve geceleri ile
saray diiglinlerinde bu pesrev, on sekiz devletin el¢ileri huzurunda icra edilirmis.
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Mehter teskilat: 1826 inkilaba ile feshedilmis ve bir daha Tiirk cografyasinda Elgilik Pesrevi
duyulmamus; geriye, dilimizde tabasbus anlaminda kullanilan deyim kalmistir.*

*bkz. Hayat Tarithi Mecmuast, Yil 2, Say1 (Subat 1966), s. 35-41

37 ELI KULAGINDA

Eskiden birisi yanindakine,
— Ezan okundu mu, dediginde, eger vakit ¢ok yakin ise,
— Okunmadi ama (miiezzinin) eli kulaginda; dermis.

Gergeklesmesi pek yakin olan igler hakkinda "(Heniiz olmadi ama) eli kulaginda!" deriz.
Bu deyimin kaynag Asr-1 Saadet'e, Bilal-i Habesi'ye kadar uzanir. Islamiyet yayilmaya
baslayip da Miisliimanlarin sayisi artinca, namaz icin onlar1 bir araya toplamak tizere ezan
okunmasi kararlastirilmis ve sesi giizel oldugu icin de Habesistanl eski kole Hz. Bilal, bu
vazifeye secilmisti. Ne var ki Medine'deki miisrikler ve diger dinlere mensup olanlardan
bazi1 tahammiilsiiz insanlar, ezan okunurken sesi duyulmasin diye giiriiltii yapmaya, coc-
uklan toplayip Bilal-i Habesi ile alay ettirmeye baslamiglardi. Bunun tizerine Hz. Bilal, ell-
erini kulaklarina tikayarak ezan okumaya bagladi. Bilahare miiezzinler, ellerini kulaklarina
tikamayn bir tiir Bilal-i Habesi siinneti gibi gordiiler ve ezam oyle okudular.

38 ESKI CAMLAR BARDAK OLDU

Evliya Celebi, iinlii Seyahatname’sinde Bolu'yu anlatirken soyle der:
(...) Ab-1 hayat sular1 ve kutu bozasi ve cam ve ardi¢ bardaklari olur kim andan su igen ab-1
hayat-1 cavidan bulur. Ol diyarda ona senek ve bodug derler.*

Imdi, cam agacinin islenmesi kolaydir. Ustelik agacin bir 6zelligi de suyu soguk tutmasi ve
ona latif bir koku vermesidir. Piknik arazilerindeki ¢gesmelerin, cam govdelerinden akitilm-
asiin bir sebebi bu olsa gerektir. Ayrica, cam ormanlarindan ¢ikan kaynak sular1 da old-
ukca itibar goriir. Cam ile su arasindaki bu illiyet, Evliya Celebi'nin de dedigi gibi cam
ormanlar1 bulundugu yerlerde agactan yekpare bardaklar (veya boduclar) yapilip su kabi
olarak kullanilmasina yol agmas.

Celebi'nin verdigi maltimata gore deyimi "Eski camlar bardak oldu" seklinde okumak hat-
alidir. Gerci mantiki olarak eski cam kiriklarinin toplanip yeniden imalata sokulup bardak
yapilmast miimkiindiir. Hatta bir donemin Islam fetihlerinde yoksulluktan dolay
kiliselerin kii¢lik canlar1 da su tasi olarak kullanilmig olabilir. Bu durumda "Eski ¢anlar
bardak oldu" diyenler de hakli ¢ikabilir. Ancak deyimin soyle bir hikayesi anlatilir:

Vaktiyle orman koylerinden bir delikanli, askere gitmis. O yillarda askerlik de uzun
siiriiyor hani. Geri dondiigiinde koylin yakinindaki biiyiik cam agaclarinin kesildiklerini
goriip babasina sebebini sormus. Iste cevap:

— Oglum, sordugun o eski camlar bardak oldu. Askerde iken sana gonderdigimiz
harcliklar nereden geldi saniyorsun?

*Seyahatname, TS Ktp. Bagdat Koskii, nr. 304, v. 278 a.

39 ESKi KULAGI KESIKLERDEN
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Becerikli, is bilir ve kivrak zekali olmakla birlikte, bu meziyetlerini kendi menfaatleri dogr-
ultusunda kullanan, bu arada ufak tefek kagamaklarla kendisine ¢ikar saglayan kisilerden
bahsederken kullandigimiz bir deyimimiz vardir: Eski kulagi kesiklerden.

Bu deyimin dilimizdeki varhigi ta 16. asir baslarina, Hac1 Bektasi Veli zamanina kadar
uzanir. Bilindigi gibi Haci Bektasi Veli hazretlerinin kurdugu tarikat (Bektasiyye), yeniger-
ilerin resmi tarikat1 olmus ve asker ocagina girenler, genellikle bu tarikat adabinca yasam-
1slardir. Ancak yeniceriligin, daha ilk donemlerden itibaren devsirme sisteminden besl-
enmesi tarikatin da yozlagmasini hizlandirmis ve yeniceriler arasinda Bektasi gelenegine
uymayan davranig ve hayat tarzlari, hosgoriiyle karsilanip giderek tarikat diisturlarind-
anmis gibi algilanmalarina yol agmigstir.

Rivayete gore, Bektasilige girmeyi kabul eden muhiplere tarikatin sartlar1 aciklanip, bunl-
ara uyacaklarina dair soz alindiktan sonra, seyh tarafindan baz kiiciik nasihatler verilir ve
tekkenin kap1 esiginde kulaklarindan birine bir delik acilarak halka biciminde bir kiipe
takiirmis ("Kulagina kiipe olsun" sozii buradan geliyor olmali). Eski kaynaklarin
"mengus" ismiyle kaydettikleri bu kiipe, muhibbin artik dervis olduguna isaretle, kulag-
mdan Hz. Ali'ye bagh oldugunu sembolize eder. Nitekim, Yavuz Sultan Selim'in kulagind-
aki mengusun da Bektasilik sembolii oldugunu soyleyenler vardir. Yenicerilerin belli bir
yasa kadar evlenmeleri yasak oldugundan, bu kiipe zamanla onlarin miicerret (bekar) yas-
amay1 kabul ettiklerinden kinaye olarak anilmis ve kulag kiipeli dolasan birinin yeniceri
taifesinden olup evlenmeyecegine inanilir olmus. "Kulag1 deldirmek" ikrar vermek manasi
tasir ki bundan, Seyh esigine bas koyup kulag1 deldirenlerin, kendilerine telkin edilen seyl-
erin hilafina davranmalarinin yasaklanmis oldugu anlasilir. Ne var ki insanoglu, nefis sah-
ibi olmak hasebiyle sik sik ikrarindan done gelmistir. Gel zaman, git zaman... Tarikata gir-
erken miicerretlik sozili verip kulagi deldiren dervislerden bazilari, zaman icgerisinde kac-
amak evlilikler yaparak yol yordam azdirdiklarinda, Balim Sultan bunlar1 huzura ¢agirip
keyfiyeti 6grenmek ister. iclerinden birkaci vaziyeti inkara kalkisinca da onlara ders olsun
diye kulaklarindaki menguslarimi cekip alir. Tabii bu esnada, bizimkilerin kulak memeleri
yirtilir. Bildhare halk, bunlarin eskiden Bektasi olduklarini telmihen "eski kulagi kesik",
"eski kulagi kesikler" diye sdylemeye baslar.

Iste, sonraki zamanlarda bu ciimleler birer deyim haline gelip umumilesmis ve bugiin
herkes hakkinda kullanilir olmustur.

40 ESREF SAAT

Ise baslamanin ugurlu ve uygun zamanin tanimlarken "esref saatini bekle" telkininde bul-
unur yahut yapilan bir isin hayirli sonu¢ vermesi durumunda "esref saate rastladi" deriz.
Bir kimseye bir isi yaptirmanin en uygun zamanim bildirmek iizere kullandigimiz bu dey-
imin ash esref-i saat (zamanin sereflisi, muvafik zaman, denk gelme) seklinde ifadelendir-
ilen bir astroloji terimidir.

Tarihte gok bilimleriyle ilgilenen ilk medeniyetler, Stimerler ile Keldanilerdir. Mezopot-
amya'nin bu eski kavimleri, gok cisimlerine tapar ve yildizlarin hareketleri ile aldiklari
degisik konumlardan bazi hiikiimler c¢ikarirlarmis. Simdi astroloji dedigimiz ilm-i ahkam-1
niicum'un esasi iste buraya dayanir.
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Astrolojiye gore, insanlarin ve kainatin hareket ve tavirlarinda burclarin etkisi, daima hiss-
edilmektedir. Insanlar, hayvanlar, bitkiler ve madenlerden her biri bir burcun ve gezege-in
etkisi altinda hareket eder. Duygular, ahlak, huylar, saghk, rakimlardan burclar, degisik
zamanlarda degisik etkiler gosterir ve bazen olumlu, bazen olumsuz sonuclara sebep
olurlar. Astroloji sisteminde yer alan her bir y1ldiz ve gezegenin etkisi altindaki insan da
yildizina uygun olarak iyi veya kotii cimri veya comert, neseli veya lizgiin, kisaca talihli
veya talihsiz donemler yasarlar. Eskiler, gezegenlerin kutlu ve kutsuz zamanlarini tespit
etmiglerdir ve bir gezegenin ilk hareket noktasina doniisiinii, onun kutlu zamam kabul
edip buna zaman-1 seref (veya seref-i sems, seref-i kamer) demislerdir.

Yildizlarin burclar sistemindeki konumlari, ugurlu (sa'd) veya ugursuz (nahs) dontisiiml-
erle doludur. Gezegenlerin on iki burcu smirlayan zaman dilimlerine girigleri (yiikselen
bur¢) ve duruglari, o burcun giinese gore konumu icerisinde bazen ugurlu, bazen da
ugursuz zamana denk gelir. Bu ylizden, her burg icin aylik veya giinliik dilimdeki kutlu ve
kutsuz saatler degisebilir ve bazen ayin basinda olan kutlu saat (sa'd), bir sonrakinde son-
una; birinde giin ortasina rastlayan kutsuzluk (nahs), ertesi giin aksam veya sabaha rastl-
ayabilir. Bunu ancak astroloji ile yakindan ilgilenenler takip edebilirler. Iste, ugurlu old-
ugu tespit edilen veya zannedilen boyle bir zamanda baslanilacak islerin insana ugur getir-
ecegine inanilir ve buna esref-i saat denilir.

Eskiler esref saate cok onem vermigler ve yildiz ilminin bu subesini ayrica ele alip ihtiyarat
adiyla ozellestirmislerdir. Emeviler ve Abbasilerden baslayarak hemen biitiin Islam sarayl-
arinda mevcut olan miineccimlerin ugrastiklar islerden birisi de esref saati tespit etmek ve
onlar belli donemlere ait listeler halinde sultana sunmak olmustur. Osmanli sarayinda da
miineccimbasilik miiessesesi bulunur ve padisahin tahta ¢ikmasi, sehzadelerin dogumu ve
isimlerinin konulmasi, savas ilani, ordunun hareketi, 6nemli bir devlet isine baslanilmasi,
sadrazama miihiir verilmesi, bina insaatina temel konulmasi, denize gemi indirilmesi,
sultanlarin diiglinlerinin yapilmasi, vs. pek cok konunun zamanini tespitte miineccimbasi,
son s0zii sOylemis ve isler ona gore yiiriitiilmiistiir. O kadar ki esref saati bir dakika bile
tehir edilmeyerek biitiin tesrifat ve protokolii ona gore diizenlettiren padisahlar olmustur.
Sultan II. Mehmet'in, Istanbul'un fethi i¢cin miineccimlerin belirledigi esref saatte sefere
ciktigi rivayeti bunlardandir.

Giiniimiizde, acilig merasimlerinde kurban kesilmesi, bir ise baslanilacag: giin sadaka ver-
ilmesi, ugur getirsin diye bazi giinlerde 6zel davraniglarin tercih edilmesi, ugur sozlerinin
tekrarlanmasi, vb. pek cok adette biraz da bu esref saat anlayisinin etkisinin bulundugu
diisiiniilebilir.

Eski sairlerin esref saatlerinin, sevgiliye vuslat an1 oldugunu Enderunlu Fazil'in su beyt-
inden anhyoruz:

Bir giin elbet ola esref saati Bu dil-i sikestemi ben saglarum

Bir giin elbet sevgilinin esref saatine rastlarim da su kirik gonliim yapilir.

Bakinin su beytinden de eski cinci hocalarin, esref saatte muska yazdiklarimi anliyoruz:
Riyunda la'li iizre hatt-1 miisg-bar-1 yar Sirinlik yazar seref-i afitabda

Sevgilinin yiiziindeki misk damlasi ben, dudaginin iizerinde Oyle durur ki; gorenler, giines
burcunun, seref saatinde sirinlik muskas1 yazdigini1 zannederler.

41 EYYAM REiSi
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Menfaatini diisiinen ve giine gore davranan, giiniinii giin eden oportiinist insanlara eyy-
amc1 denir. Eyyam (giinler) kelimesi ile yapilan baz1 deyimlerde de hemen hemen aym
anlam mevcuttur: Eyyam dostu (iyi giin dostu), eyyam efendisi (dalkavuk)... gibi. Dilim-
izde eskiden kullanildig1 halde bugiin unuttugumuz bir de eyyam reisi deyimi vardir.

Eskiler, sabit ve tutarh bir tavir icinde olmayip yel nereden eserse oraya gore egilen kisil-
ere, eyyam reisi derlermis. Bu gemilerin kiirekle seyre ciktigi kadirgalar devrinde
forsalarin, nefeslerini agmak ve zinde kuvvet ile kiirek cekmek tizere hep bir agizdan
tempo tutarak soyledikleri "Heyamola!" tekerlemesinin kaynagi hakkinda iki rivayet
vardir. Birincisi "Hey ya Mevla!" yakarisinin bir kisaltmasi, ikincisi de "Eyyam ola!" tem-
ennisidir. Uygun riizgar ve miisait eyyamin her iki rivayet i¢in de gecerli oldugunu séylem-
eye gerek yok saniriz.. Hani, nabza gore serbet verip karsisindaki kisinin mizacina uygun
davranarak menfaatlerini muhafaza eden insan tipleri vardir!.. Bu davranisin 6rnekleri her
cagda bolca goriilebilir.

Eyyam reisi tabirini gemiciler icat etmistir. Gemicilerin sikca telaffuz ettikleri riizgar kel-
imesinin bilinen "yel ve esinti" anlami disinda, bir de "zaman, devir, ¢ag, yasanilan giinler
ve ikbal, talih, niifuz" anlamlari1 vardir. Eski gemiciler, miisait riizgar altinda zaten rotasina
uygun seyretmekte olan bir geminin, dostlar aligveriste gorsiin diye, idaresini ele almaga
yeltenen gosteris merakhilarina, eyyam reisi derlermis. Bu tavir halkin dilinde de eyyam
reisi diye amilmig ama anlamina biraz da dalkavukluk eklenmistir. Bir farkla ki
dalkavukluk kisiye bagh iken eyyam reisligi zamana baghdir; riizgar nereden eserse,
oradan ses verir. Hani bu tiynette bir sairin,

Ger bana uymazsa eyyam, uyarim eyyama ben dedigi bir dizesi vardir. Halkin diline
"Zaman sana uymazsa sen zamana uy" seklinde yansiyip sanki bir ayet veya hadis gibi
hiikmiiyle amel olunan bu kasith s6z, bizce tam da eski eyyam reisi tipini tarif etmektedir.
Hafazanallah!..

42 FERTIGI CEKMEK

Sultan II. Abdiilhamit'in gayretiyle Hicaz demir yolu yapilirken bu is Almanlara ihale
edilmis ve tabii santiyelerin onemli sorumlulari, memurlari, teknisyen ve sefleri Almanl-
ardan tesekkiil etmistir. Tesisi biten gar ve istasyonlardan is¢i nakleden vagonlarin makin-
istleri, kondiiktor ve makascilar1 da Alman oldugundan, eger vagon bir yerden hareket
edecekse Once kampanalar calar, biitiin yolcular bindikten sonra da hareket memuru
"Fertig!" diye bagirirmis. Fertig, Tiirkce'de "Hazir!" demektir. Alman hareket
memurlarinin "Fertiiig!" diye uzatarak iinlemelerine uzun siire muhatap olan halk,
bundan hoslanmis olmali ki giderek trenin kalktigim1 "fertigi ¢ekti" biciminde ifade eder
olmus. Daha sonradan ise deyim haline gelerek anlam genislemesine ugramis ve Tiirkceye
iyiden iyiye yerlesmistir? Bu deyimin "savusmak, kacmak, uzaklasmak, geri donmemek
tizere gitmek, 6lmek" gibi manalar: vardir.

43 GEMI MAYMUNU GiBi

Unutulmaya yiliz tutan, hatta unutulan deyimlerimizdendir; 0 oturdugu yerde
kipirdamadan saatlerce duran veya elini alnina siperlik edip uzun uzun aymi noktaya
bakan kisiler hakkinda "Gemi maymunu gibi (oturuyor/bakiyor)!" denilir.
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Bugiin televizyonda sovmenlik yaptirilan maymunlar, tarihin her devrinde insanoglunun
dikkatini ¢ekmis; ama ilk defa Osmanhlar tarafindan faydah bir is kolunda istihdam
edilmislerdir.

Atalarimiz, Magrip'ten (Kuzey Afrika memleketleri) getirdikleri maymunlar1 cinslerine
gore tasnif eder ve saglikl olanlarini tersane hizmetlerine ayirirlarmis. Akdeniz'i, nered-
eyse bir Tiirk golii olacak kadar avucunun icine alan Tiirk denizcilerinin, ozellikle 16.
asirdan itibaren denizcilik fenninde miikemmel gelismeler gosterdikleri bilinmektedir.
Iste, o donemlerde ve bilhassa Sultan II. Bayezit devrinden itibaren gemilerde gozci
olarak maymunlar kullamilmistir. Bunlar, Gelibolu ve Istanbul tersanelerinde 6zel egitim
ile terbiye edilen maymunlar olup harp gemilerinin seren ve cundalarina oturtularak,
ufuktaki gemiler gozetletilir imis. Maymunlarin gozleri yaratilistan keskin olup uzaklar:
cok iyi gordiikleri bilinmektedir. Gemi maymunlarina biz, fazla sesi ¢ikmayan, isyan ve
kigkirtmalara istirak etmeyen, birka¢ muz ile aksam sabah hizmet eden; kar, firtina dem-
eden seren diregi lizerinde oturup etrafi gozetleyen ve ucuz is giicli teminine imkéan veren
bir tayfa goziiyle bakabiliriz. Ustelik, bir gemide iki tane boyle maymununuz var ise, iki
vardiya nobet hizmeti de tamam olacaktir. En giizeli de gemiyi veya karay1 goriince kapt-
andan bahsis istemeyecek, yahut gordiigiinii saklayip ihanet etmesinden
korkulmayacaktir.

Maymunlarin resimleri neden hep elleri alinlarinda siper olmus sekilde uzaklara bakarken
cizilir diye merak ederdim. Simdi anliyorum ki zavalli hayvan, giinlin yarisinda boyle
durmaktan kaskati kesiliyor besbelli. Seren kaidesine tiinemis vaziyetteyken ufukta bir
gemi gordiigiinde asagiya seslenerek haber veren maymunlar, acaba kalyon veya kadirga
gordiiklerinde bunu da ayiriyorlar ve ayri bir ses veya hareket mi yapiyorlardi, dogrusu
merak konusu!..

44 GOYGOYCULUK YAPMAK

Biiyiik sehirlerde oturanlar, arada sirada merkezi yerler ve meydanlarda bir grup gorme
oziirlii vatandasin olusturdugu derme catma bir orkestranin, giiniin moda nagmeleri ter-
enniim ederek kamuya acik konserler verdiklerine sahit olurlar ve ekseriya durup dinlem-
eye vakitleri olmadiklarim1 vehmederek gecip giderler. Halbuki durup dinleseler,
merhamet ile musikinin ne derece birbirlerine yakistigini anlayacaklar ve hiiziin ile cosk-
uyu birbirine katigtirarak irkileceklerdir.

Bence o solistlerin haletiruhiyelerini bir 1dhza tahattur, kalplerimizin katilik derecesini
olcmeye kafidir.

Ne zaman boyle bir orkestraya rastlasam, kitaplarda okudugum eski goygoycular1 hayal
ederim. Bakmayin siz, simdilerde goygoycu kelimesinin olumsuz bir anlam ifade ediyor
olusuna! Eski goygoycularin, zamamimizin saksakcilariyla kraldan fazla kralci kesilen
kigkirticilariyla bir alakalan yoktur. Hele onlar, giiniimiiziin sagma sapan sozlerle ortalig
bulandiran yalakalarina hi¢c benzemezler.

Atalarmizin tamidig1 goygoycular, muharrem aymin ilk giinlerinde kiime halinde, kap:
kapr dolasarak yardim toplayan gérme oziirlii kisilerdi. Iclerinden sesi giizel olan biri
"Gokte melek, yerde her can agladi” gibi icli bir Kerbela mersiyesi okurken, digerleri de her
misrain sonunda "Hoy goygoy canim!" diyerek ona eslik ettikleri i¢in bu isimle anilmisl-
ardir. Bu tekerlemenin "Hey kaygulu camim!" nakaratindan bozma oldugu eski kitaplarda
yazihdir.

Bir zamanlar Istanbul'da, Sehzadebasi Camii imareti karsisindaki Tabhane denilen vakif
binada, cogu Anadolu'dan gelmis gorme oOziirlii vatandaslar oturur, her biri giindiizleri
degisik semtlerde dilenerek ayni cat1 altinda gecinip giderlermis. Muharrem ay1 girince,
sehri semt semt paylasarak onlerinde gozleri gormekle birlikte, topal veya colak bir yed-
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ekci ile altisar kisilik gruplar halinde goygoya c¢ikma adetini, bunlar icat etmisler. Goygoy
esnasinda birbirlerinin birer adim gerisinde, 6ndekinin ya sol omuzundan, yahut degneg-
inden tutunarak yiirtiyen bu kader kurbanlari, bir 6rnek bez clippeleri ve ince yemeni serp-
uslar ile Istanbul sokaklarinda tam bir solistler grubu gibi dolasirlar ve halkin ilgisini de
cekerlermis. Ellerinde uzun asalar; bellerinde iki tarafh ve iki agizli torbalar; yahut omuzl-
arinda cift gozli heybeler bulundugu maliimumuzdur. Alt1 kiside toplam on iki goz torba
bulunmasi, on iki imamdan kinayedir. Goygoycular, gittikleri evlerin oniinde halka olup
mersiye yahut ilahiye basladiklarinda, hane halki bir miiddet disar1 c¢cikmaz ve ilahiyi
dinler, sonuna yaklasildiginda da kapiy1 acip para yahut asure malzemesi olacak
hububattan ne verilecekse bir kase icinde getirip yedekgiye teslim ederlermis. Yedekgi,
verilen sey her ne ise alir, ona ait torbay1 tasiyanin torbasina bosaltip kab1 geri verirmis.
Goygoycular, bu yolla topladiklar1 malzemeyi Tabhane'de pisirirler ve hem kendileri yer;
hem de Istanbul halkindan sifa niyetine isteyen olursa onlara dagrtirlarmus.

Goygoycularin okuduklar iladhilerden en tinliisii, su misralarla baslar:

Kerbela'min yazilart Sehid olmus gazileri Fatma Ana kuzular1 Hasan ile Hiiseyin 'dir
(Hey kaygulu canim)

Kerbela'min ta icinde Niir balkir siyah sacinda Yatur al kanlar icinde Hasan ile
Hiiseyin'dir

(Hey kaygulu camim. Hey kaygulu canim)

45 GOZDEN SURMEYI CEKMEK

Cevremizde birilerinin el cabuklugunu, digerlerinin gafletinden yararlanip menfaat temin
ettigini, ustaca uygulanmis asirma planlarin1 yahut en masum anlamiyla da beceriklilikler-
ini gordiikee, o kisiler hakkinda "Ha, o mu; gozden siirmeyi ¢eker alimallah" deriz. Bir ins-
anin gozii agik iken, kirpiklerindeki stirmeyi ¢caldirmasi kendisi i¢in ne kadar ahmakga gor-
iiliirse, hirsiz icin de o derece ustalikli (sanatinin erbabi) olarak yorumlanir. Ama eger bu
g0z 0 g0z, bu siirme de o siirme ise! Simdi sagirmaya hazir olun:

Eskiden tersanelerde, gemi yapiminda kullanilan keresteler belli zamanlarda fermanlar
cikartilarak Kastamonu, Bolu, Karamiirsel, vb. orman arazilerinden tomruk olarak
getirtilip tersanenin uygun depolarinda stoklanir ve her yil agac¢ kesilmesine miisaade
edilmezmis. Hem fazla yer tuttuklari, hem de islemesi kolay oldugu i¢in tomruklar geldikl-
eri gibi saklanmaz, dilinir, bigilir ve ileride kemere, kasara ve omurga olmak iizere degisik
ebatlarda kereste haline getirilip Oylece istiflenirmis. Bu kerestelere, tersane ustalarinin
terminolojisinde "siirme" tabir edilir.

Stirmelerin tiplerine ve siniflarina gore ayrilarak ayri1 barakalara (depo) konulmasinin,
hem tersanede calisanlarin islerini kolaylastirmasi, hem de mekandan tasarruf saglamasi
bakimindan 6nemi vardir. Iste bu barakalara da "go6z" denilir. Iki goz oda, ti¢c goz hangar.,
gibi.

Simdi, gozden siirmenin nasil c¢alindigim1 anlamigsimizdir herhalde. Ancak biz, ilave
edelim; eskiler bunun i¢in "¢almak" degil, "cekmek" eylemini kullanmislardir. Ciinkii zam-
anla tersane gozlerine birer bekci yahut nobet¢i konulmus, buna ragmen usta hirsizlar,
baraka duvarinda actiklar1 kiiglik deliklerden siirmeleri birer birer cekerek gotiiriir
olmuslar. Zaten deyimin ash "Gozden siirmeyi cekmek"tir. Gozden siirmeyi ¢almak sekli
herhalde gorme uzvumuz olan goz ile alakali olmalhdir. Nitekim siirme (tutya, rimel) kull-
ananlar, onu "goze" cekerler (goze siirme cekmek), "gozden" cekmezler (Gozden siirmeyi
cekmek yerine calmak deriz.).
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Bugiin, deyimin tersaneyle ilgili orijinali yerine bildigimiz goz ve siirmeyle ilgili olan anl-
ami1 6n plandadir. Thtimal ki bu sekli, hirsizin maharetini daha giizel anlatir. Evliya Celebi
bu deyimi bir kat daha katmerlendirerek soyle kullanir: "... bir adamdi ki siirmeden gozii,
agizdan sozii ¢alardi."”

46 HACI MANDAL MUHRU

Dilimizde Hac1 Mandal miihrii diye bir deyim vardir genellikle, dedigim olsun da sonu
nereye varirsa varsin, makaminda kullanilir. Iste bu deyimin ortaya ¢ikisiyla ilgili olarak
da hatirrmizda bir miilemma vardir.

Rivayete gore bir ramazan giinii, Yeni Cami avlusundaki miihiirciilerden birinin basina bir
denizci dikilmis. Gayesi miihiir kazitmak. Ancak, miihiirde her sey olsun istiyor ve 1srarla;
— Yaz baba, yaz. Ben Ineboluluyum. Orada bize Hac1 Kara Mandal ogullar1 derler. Denizde
bir teknem var; teknemin ardinda da bir sandal baghdir. Bunlarin hepsi miihiirde yer alsin
ha, diyor!..

Thtiyar miihiircii bu kadar sozii bir miihiir iizerine nasil sigdiracagim diisiiniirken, bereket
versin, o sirada yoldan gecen Sair yaratiligh biri, muhavereyi duyup imdada yetismis:

— Efendi baba, kaptanin istediklerini ben sdyleyeyim, siz yazin:

es-Sefinetli maa 's-sandal Inebolulu Hac1 Kara Mandal

Adamin soze verdigi icaz1 yine nazmen terciime etmek gerekirse:

Sandal1 arkasinda bagli bir gemi Inebolulu Hac1 Kara Mandal, sahibi demek olur.

47 HALEP ORADAYSA, ARSIN BURADA!

Vaktiyle, gorgiisiizin biri kisa bir miiddet Halep'te kalmis. Yurduna dontince de yerli
yersiz konusmaya, "Ben Halep'te soyle yaptim, boyle yaptim" gibi atip tutmaya baglamis.
Oyle ki 6viinmelerinden halka gina gelmis.

Giinlerden birinde, koy odasinda oturulurken soz cirit oyunundan, uzun atlamadan
acilmis. Bizim 6viinme meraklis1 dayanamayip soze girmis:

— Ben Halep'te iken on bes arsin atladim. Sabr tiikenenlerden biri itiraz etmis:

— Yapma be iki goziim, on bes arsin atlamak kim; sen kim?

— Canim ne var on bes arsinda, atladim iste!

O sirada aralarinda bulunan marangoz, malzemeleri arasindaki arsini ¢ikarip ortaya
koymus:

— Halep oradaysa, arsin burada! Haydi atla da gorelim!..

— 2!

O giinden sonra palavraci, her nerede bir kuru siki atsa halk kendisine "Arsin burda!"
demeye baslamig ve bu soz bir deyim olarak yayginlasmis. Bugiin dahi gecmiste yaptig: bir
sey ile oviinen; yahut yapmadiginm1 yapmis gibi soyleyen insanlara, halihazir sartlar altinda
da ayn1 basariy1 gostermesi arzusunu izhar icin soylenir.

 Bugiin, arsin yerine metrik ol¢ii kullaniyoruz. 68 cm. uzunlugunda bir olcii birimi olan
arsin (arsun), yakin zamanlara kadar Anadolu'da hala kullanilmakta idi. Hatta Malatya ve
havalisindeki illerimizde "Halep oradaysa, arsin burada!" deyiminden galat olarak arsin
yerine Halep kelimesini, bir 0lcii birimi gibi telaffuz ettikleri vakidir: Bes Halep kadife,
sekiz Halep urgan., gibi.
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48 HAPI YUTMAK

Bir seyin artik gerceklesme ihtimali kalmadigl, birisinin basina gelen kotii bir halden dol-
ay1 iflah olmaz mecraya girdigi, diizen ve dubaranin bozulup hakikatin ortaya ciktig1, kot-
iiliiklerin sona erdigi durumlarda "Artik hapi yuttu, hapi yuttu sayilir..." gibi ifadeler kull-
aniriz. Bu deyim bize, Sultan IV. Murat zamaninin yadigaridir.

Sultan Murat'in kahve, miiskirat (sarhos edici maddeler) ve miikeyyifati (keyif verici
maddeler) yasakladigi donemde saray casuslarindan biri, belki de kiskanclik sebebiyle,
hekimbas1 Emir Celebi'nin yasaklar ¢ignedigi ve afyon kullandigina dair bir ihbarda bul-
unur. Hiinkar, Emir Celebi'yi aslen ¢ok sevmekte ve itibar etmekte, hatta kendisini sik sik
sohbet icin huzura cagirmaktadir. Bu ihbara once inanmazsa da Celebi'yi yoklamay1 da
ihmal etmez. Gelen habere gore Hekimbasi kusag arasinda bir curadan (yudumluk;
yliziik, miihiir, vb. kiiciik seyleri muhafaza etmek iizere tasinan kutucuk) tasimakta ve
afyon macununu da onun icinde saklamaktadir.

Padisah bermutat, Emir Celebi'yi satran¢ oynamaya davet etmis. Oyunun tam orta yer-
inde,

— Celebi, demis, kusaginmi ¢oz de icinde ne varsa bosalt hele!

O donemlerin kiyafetlerinde cep kullanilmasi yaygin olmadigindan kalemdan, hancer,
miihiir, para kesesi, vs. esyalar hep kusak i¢cinde muhafaza olunur ve yoklama esnasinda
kusak ¢ozdiiriiliir imis. Celebi, hiinkarin bu emri iizerine bir ihbara kurban gittigini ve bas-
ma gelecekleri hemen anlamis. Kusagini ¢ozmeden ciiradanmi cikarip satrang tablasinin
tizerine koymus. Padisah, ciiradan ters ¢evirip mercimek biiyiikliigiindeki afyon haplarim
tablanin iizerine bosalttiktan sonra sormus,

— Bre Celebi bunlar nedir?

— Islah edilip zararsiz hale getirilmis afyon haplar1 hiinkarim.

— Ne yaparsin bunlar1?

— Ilac veya panzehir niyetine hastalara veririm.

— Peki hastalara zarar1 olmaz mi?

— Higbir zarar yoktur hiinkarim.

— O halde, yutmaya basla bakalim.

Emir Celebi, padisahin 6fkesini iyi bildiginden, sonunun geldigini anlayip hicbir sey soyl-
emeden, gozleri yasararak haplar bir avucta yutmus ve sonra satrang tablasinin basindan
kalkarak,

— Elveda hiinkarim! Devletinize zeval erismeye, deyip kapidan c¢ikip gitmis.

Celebi'nin bilahare, eve varinca kendisini tedavi etmek isteyenlere izin vermedigi ve panz-
ehir olarak higbir sey almadig1 hatta haplar bir an evvel kana karigsin diye de bir bardak
nar serbeti icerek diinyaya gozlerini yumdugunu tarihle, yazarlar. Celebi'nin, IV. Murat
gibi bir hiikimdarin hismina ugradiktan sonra O0lmeyi yasamaya tercih etmis olmasina
sasirmamak lazimdir.

Bu hadiseyi takip eden giinlerde zamanin ariflerinden biri, "Celebi'ye ne oldu?" diyenlere
"Hapi yuttu!" diye cevap vermis.

49 HEM KEL, HEM FODUL

Dilimizde "Hem kel, hem fodul" diye bir s6z vardir. Burada gegen fodul kelimesinin giin-
iimiiz sozliiklerindeki karsiligi, Arapcaiugul olarak gosterilmis ve "bencil, kibirli, serkes,
yalmz kendini diiglinen, her zaman kendini hakli goren, iistiinliik taslayan" gibi manalar
verilmis. Kelimenin ash fuzul'dir ve llizumsuz, fazla sey veya ziyade anlamindadir. Sozl-

37



iikleri hazirlayanlar, "Hem kel, hem fodul" tekerlemesine bakarak bu karsiliklar istidlal
etmis olmalilar. Ciinkii fodul kelimesini fuzul olarak okudugumuz zaman, iki zit anlamla
karsilasiriz. Birincisi liizumsuz ve abes; ikincisi faziletli ve degerlidir. Klasik edebiyattan
nasiptar olanlarin bircogu bilirler; iinlii sairimiz Fuzuli de bu mahlasi nasil se¢tigini anlat-
irken, kelimenin iki zit anlamini izah eder.

Maltm, eskiden sac1 dokiilmiis olanlarin "¢ok akilli, zeki, faziletli" olduklarina inanilirdi.
Cok calismanin saglar1 doktiigii, bilginin de cok ¢alisma gerektirdigi goz oniinde bulundur-
ursa, tarama ozirliiler icin neden akilli denildigi anlasilir. Bu durumda "Hem kel, hem
fodul" soziinii olumlu bir manada anlamak gerekir. Yani "faziletli oldugu yetmiyormus
gibi, bir de kel" manasina(!). Olamaz mi1 yani?

Dilimizde fodla diye de bir kelimemiz vardir. M. Zeki Pakalin'a gore fodla, eskiden halk
yararina kurulmus olan imaretlerde yoksullara verilen kepek ekmegine denirmis. Bu
ekmek yuvarlak, el ayasindan biraz biiyiik¢e ve pide gibi yassi olur; gida degeri diisiik bul-
undugundan herkes tarafindan "ekmegin degersizi" olarak bilinirmis. Eskiden av kopekl-
erinin bu tiir fodla ile beslendigi bilinmektedir. Imaretlerin kapisindan ayrilmayan o kadar
insana yetmesi bir yana, pek cok medresenin de buralardan taamlanmasi sebebiyle Osm-
anli'min son donemlerinde iyiden iyiye deger kaybetmis olan fodla, tabiri caiz ise sanki
"ekmegin kel olan1" gibi anlagilmistir.

Bu durumda "Hem Kkel, hem fodul" soziiniin fodla ile aldkasi oldugu da pekala
diisiiniilebilir. Yani, "sadece kel degil, ayn1 zamanda kalp, 6zsiiz" manasina.*

*Ayrica bkz. Zerdeyle Zirva.

50 HEM KEMANKES; HEM CiLEKES

Cile, tasavvufta miiridin nefsini korletmesi ve diinya nimetlerine sirtin1 donmesi i¢in acglik
veya diger yollar ile imtihan ve terbiye gormesine denir. Cile, "kirk" demektir ve tasavvufta
bu imtihan ¢ogunlukla 40 giin siirdiigii icin "cileye girmek, cileden cikmak, cilesi dolmak,
vs." deyimler, dilimize birer tasavvuf terimi olarak yerlesmistir. Ancak kelimenin baska bir
anlami daha vardir ve "Hem kemankes; hem cilekes" deyiminde yasar. Bu, tasavvuf yol-
unda olmadig1 halde c¢ile ¢eken ve acilarla yasayan insanlar icin soylenen bir deyimdir.

Tiifegin icadindan evvelki zamanlarin en 6nemli sildhinin, ok ve yay oldugu muhakkaktr.
Atalarimiz yayin kavisli kismina keman, yay1 germeye yarayan ipe de kiris veya "cile" dem-
islerdir. Cile, genellikle hayvan bagirsagindan yapilir ve ince olam tercih edilirmis. Osm-
anli askeri tegkilatinin glingormiis askerlerinin agzindan sik sik "Cok cile cektik vesselam!
Ben az mu cile ¢ektim karindas! Biz ne cileler ¢ektik!, vs." sozler duyuldugunda aslinda
"kirise asildik" demek istedikleri; ancak, deyimin diger anlamini da ima ettikleri anlasil-
rmis.

51 HOSAFIN YAGI KESILMEK

Yeniceriligin bozulmaya yiiz tuttugu donemlerde ocak mensuplari, buluttan nem kapmaya
ve her yapilan isten kendileri aleyhine bir sonu¢ ¢ikarmaya baslamiglardir. Sultan II.
Mahmut devrinde baklava ikrami (baklava alay1) ramazanin 15'inde degil, bir giin gecikm-
eyle 16'sinda yapilabilmis ve yeniceriler bahsislerini bir giin ge¢ almaktan dolay1 giinlerce
sizlanmuslards. Iste o devirlere ait "Hosafin yag1 kesildi" diye bir deyimimiz vardir dilim-
izde olmayacak seylerden hosnutsuzluk gosterip, incir ¢ekirdegini doldurmayacak mazer-
etlerle niimayislere kalkisarak haksiz yere kirginlik beslenen durumlarda soylenir.
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Vaktiyle yeniceri ocaklarinda yemek dagitan mutfak meydancisi, isine itina gostermeyen
cinsinden birisi olsa gerek, iizerinde ayet ve dualar yazili koca kepce ile 6nce yagh yemekl-
eri ve pilavi taksim eder; sonra da hosaflar1 dagitirmis. Béyle olunca yeniceri ortalarina
giden hosaf bakracinin iizerinde bir parmak kalinhiginda kalip gibi yag tabakalar yiizer ve
tabil bunlar kismetine gore karavanalara da dagilirmis. Bir giin akilli bir yeniceri agas,
durumu goriip meydanciy1 yanina ¢cagirmis ve:

— Bak a yoldas! Bundan boyle kepce temiz iken once hosaflar1 dagit. Yagl ve sicak yemekl-
eri sonra dagit ki hem sogumamis olurlar, hem de tatlar1 birbirine karismaz.

Meydanci, o giinden tezi yok emri uygulamis. Ancak bu defa sofralara giden hosaf bakracl-
arinin iizerinde yaglar1 goremeyen yenicgeriler, kazani kaldirmiglar:

— Hakkimiz1 yiyorlar, istihkakimizdan caliyorlar. Hosafin yagim bile kestiler. Yagl hosaf
istertik!

Galiba simdilerde birileri, halkin hosafinin yagini cidden kesmeye ¢alisiyor!

52 IKi DIRHEM BiR CEKiRDEK

Giyim kusamina 6zen gostermis, sik ve siislii kiyafetleriyle dikkat ceken insanlar hakkinda
sik sik "iki dirhem bir ¢ekirdek" sozii kullanilir.

Bu yakistirma, agirlik olciisii olarak okkanmin kullanildig eski devirlerden kalmadir. Belki
biliyorsunuz, bir okka bugiinkii olgiilerle 1283 gram tutar. Okkanin dort yiizde birine,
dirhem adi verilirdi. Simdiki gram ile aym1 birim oldugunu sanarak gram diyecek yerde
dirhem denilmesi hatalidir.) Dirhem, daha ziyade hassas teraziler i¢in kullamilan bir
oOlciidiir. Ancak sarraflar, dirhemden daha hassas 6l¢timler icin bir agirlik birimi daha kull-
anirlar. Buna cekirdek denir ki toplam, 5 santigram karsiligidir.

Eski devirlerin en kiymetli parasi olan bir Osmanlh altini, toplam iki dirhem ve bir ¢ekirdek
agirhiga sahiptir. Bu durumda siislenmis kimselere, iki dirhem bir cekirdek yakistirmas-
inda bulunanlar, mecaz yoluyla onlara altin demis olurlar ki bizce pek zarif bir niiktedir.

53 IPE UN SERMEK

Kendisinden bir hizmet beklenen veya verilen gorevi yerine getirmesi umulan kisilerin,
cesitli bahaneler one siirerek yavas davranmalar1 yahut isin yapilmasina engel olmalar
halinde sdylenen bu deyim, Nasrettin Hoca'ya atfedilen bir hikdyeden kaynaklanir.

Rivayete gore, Hoca merhumun bir komsusu varmus. Odiinc aldig1 esya yahut arac gereci
geri getirmekte ihmalkar davranir, unutturabilirse hic¢ geri getirmez yahut o kadar hoyrat
kullanirmis ki, ne alirsa bozuk, kirik, delik, kopuk, sakat olarak iade edermis. Hoca bu
komsusuna, onceleri hatirim1 sayarak bir sey soyleyememisse de icten ice ofkelenip artik
odiing bir esya vermemeye ahdetmis.

Ertesi giin, komsusunu kapida goriince, "Tamam, demis icinden, bu sefer ne istese verm-
eyecegim."

Adam her zamanki piskinlikle,

— Hocam, demis, urgan lazim oldu, sizinkini 6diin¢ alabilir miyim?

Hoca, derhal bir mazeret uydurmak icin zihnini kurcalamigsa da aklina bir care gelmemis.
O sirada haniminin un elemekte oldugunu goriip,

— Kusura bakma komsu, bizim hanim urgana un serecek.
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— Aman hocam, hig ipe un serilir mi?
— Vallahi komsu, vermeye gonliim olmayinca ipe un da serilse yeridir!

54 IPIN UCU

Sonucu bagkalarinin kararlarina bagh olan bir isten umut kesildigi, yahut olumsuz netice
alinacag belli oldugu vakit, avamdan insanlarin dilinden "Ipin ucu p.st elinde" diye bir s6z
isitilir. Hemen her devirde gecerliligini koruyan bu ifadenin hikayesi soyledir:

Vaktiyle medreseden icazetname alan mollalardan birisi, memleketi olan Bursa camiler-
inden birine imam tayin olunmus. Vazifeye basladig hafta, ilk cuma hutbesini okuyacak
olmasi kendisini biraz heyecanlandirmis olsa gerek, minbere ¢cikmadan evvel eski arkad-
aslarindan, kidemli birisiyle anlasmais ve,

— Azizim, demis, ben minbere cikarken ayak bilegime bir ip baglayacagim. Sen de gelip
minberin dibine otur, beni kontrol et. Eger heyecanla yanhs bir kelam edecek, bir yeri hat-
ali okuyacak olursam ipi ¢ekerek beni ikaz edersin. Ben hemen, durumu anlar, hatam
diizeltirim.

Dediklerini yaparlar ve gen¢c imam minbere cikar. Digeri de malum mahale mevzilenir.
Hamdele, salvele derken tam hutbe metnine gelinir ve imam "Kale'n-Nebi (Resulullah
buyurur ki).." diye baglar. O sirada cemaatten biri, kendisine oturacak ver ararken yanhsl-
ikla ipe takilmasin m1?!.. Imam sasirdigimi sanarak okuyusunu degistirir ve "Kiyle'n-Nebi...
" diyecek olur. Bu sefer arkadasi onun yanlis oldugunu goriip ipi ceker. Imam yine degist-
irir ve "Kiile... " diyecek olur. Artik cemaat giilmeye baslamistir. Gen¢ imam, 6nce ne yap-
acagim bilemez. Bakar ki bagka okuma sekli de kalmams. Ustelik dost bildigi arkadasinin
da kendisine oyun oynadigini sanip icerlemistir.

— Ey cemaat-i miislimin! Ben de biliyorum ki bu "Kéle'n-Nebi' idi ve size ¢ok giizel seyler
anlatacaktim. Ne yapayim ki ipin ucu pu.t elinde... Varin dogrusunu ondan sorun, deyip
minberden iner.

55 IPSIZ SAPSIZ

Simdi oldugu gibi eskiden de Anadolu'dan Istanbul'a calismak iizere adamlar gelir,
bunlarin ¢ogu da herhangi bir meslege sahip olmadiklarindan ya hamallikla yahut kazma
kiirekle calisarak ise baslarlarmis. Bunlarin icinde Oyleleri olurmus ki hamallik yapmak
icin ne bir ipleri, amelelik yapmak i¢in de ne bir kazma veya kiirekleri bulunurmus. Bir ip
veya tutacak bir sap sahibi olmayan bu kisiler i¢in soylenen ipsiz sapsiz deyimi de meslek
sahibi olmamakla birlikte, bir ise giice de yaramayan adamlar hakkinda tahkir anlaminda
kullanilmistir. Halen haylazlik eden, herhangi bir gecim vasitasi pesinde olmayan
sorumsuz insanlar icin bu deyimi kullaniriz. Hatta daha ileri giderek "Ipe sapa gelmez her-
ifin biri!" dedigimiz de olur.

56 KABAK BASINDA PATLAMAK

Eskiden, su kabaklarinin (susak) icine uzun miiddet muhafaza maksadiyla muhtelif cinste
sivilar konurmus. Su, yag, sarap vs. Simdiki gibi kristal kadehler, billur sarap siirahileri,
estetik icki siselerinin bulunmadigi donemlerde cebinde yahut ciibbesinin altinda sarap
testisi tagimak gibi bir yiik altina girmek istemeyen haylazlar icin her yerde mebzul olan su
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kabag1 cok cazip olacaktir. Bir defa cok hafiftir, kolay tasinir. Ikincisi bahceden istenilen
ebada gelince koparip isleme koyma imkani vardir. Dahasi, sOyle zevke gore de
siislenebilir. S6z gelimi rengarenk boyanabilir, ¢izgi desenlerle nakis gecilebilir, servi boyl-
unun temsili resmi islenebilir, yahut da bir yeniceri, pazusundaki dovmenin aynisini tizer-
ine naksedip ona damgasimi vurabilir, patentine gecirebilir. Hele, yavrulamis gibi iki boy
kabag1 birbirine baglayarak birini kadeh, digerini siirahi olarak da kullanabilir, nakiglar-
1yla da birbirine takim yapabilir. Kisi, biraz da varlikli ise lizerine miicevherat kakmalar
koydurabilir, boyun kismini murassa islemelerle donatip dostlarina caka satabilir.

Biitiin bunlar su kabaginin kiymetini arttirirsa da onun asil degerini rint mesrepli insanlar
bilir. Zira o; meyhaneye gitse ona, kirlara gitse yine ona muhtag oldugunun farkinda. Hele
soyle bahar gelip giil mevsimi de baslamig, meclis-i mestanin kurulma caglari gelmisse...
Ne var ki bu kabag: gizli tasimak gerekir. Bu durumda kabag: saklamanin iki yolu vardar.
Tipay1 sikica kapayip irmaga yatirmak veya agac dallar arasina kefenlemek veya onu yer-
altinda ve izbe mahallerde kurulmus Galata meyhanelerine istiflemek. Ustelik buralarda
kabaklar, artik sakli degil, simdiki meyhane, bar ve cafe'lerde icki siselerinin sira sira vitr-
inlendigi gibi raflara boy boy dizili veya asili durumdadir. Kiipler, ficilar yaninda kiymetli
ve yillanmig (sad-sale) saraplar bu kabaklarda miisteri beklemektedir. Dahasi, iceriye
giren kiilhanbeyi yahut bickin, yataganimi ¢ikarip hangi kabagin ipini keserse o kabag:
peylemis, o aksam icindekini bitirmeye ahdetmis demektir. Artik o, kabagin icindeki sarap
ile meyhane kosesinde tekrar be tekrar yikilip kalmaya razidir. Ustelik biraz sonra siniler
kurulmus, kabak kabak saraplar, tabak tabak mezeler tasinmaya baslanmis olacaktir. Bir,
iki derken, kapinin hizli hizli vurulup ases veya zabita baskinina ugranilmasi isten degildir.
Gizli kapisi olan meyhaneler bile bu durumda, fazla tekin sayilmayacaktir. Zira, gizli kap-
min c¢ikisinda da birkac sahne (gece bekgcisi) onlar1 beklemektedir. Bu sebeple kimse yer-
inden kipirdamaz ve kapi acilir. iceriye giren asesler, ayyaslar bir iki payladiktan sonra
ficilar1 kirmaya, kiipleri devirmeye ve nihayet dizi dizi asilmis sarap kabaklarimi alip meyh-
aneci ile micolarin baslarinda paralamaya baglarlar. Gayrete gelip araya giren miisteriler
de kabaktan nasiplerini elbette alacaklar ve kabak onlarin da baslarinda patlamaya baslay-
acaktir.

Meyhanede kabagin patlamasi icin ases baskinina gerek duyulmadig: haller de vakidir.
Yeter ki bir 6fke firtinas: patlaya gorsiin. Nitekim ickili mekanlarda hir giir eksik olmayac-
agindan sik sik vuku bulan sarhos kavgalari, bugiin dahi goriilen seylerdir. Bu durumda
kavganin taraflari, kendilerine en yakin olan kabag: alip digerine vurmak isteyecek, onlar
ayirmaya caligsanlar da elbette kafalarina bu kabag: yiyeceklerdir. Oyle ya, adam ayakta zor
dururken elindeki kabaga nasil hedefi buldurtabilsin. Iste boyle, kurunun yaninda yasin da
yandig1 ve birkag kisiyle goriilen bir isten en masum olanin sorumlu tutuldugu hallerde,
zavallinin biri "Kabak benim basimda patladi!" diye yakinacaktir.*

*Ayrica bkz. Kabak Tadi Vermek.

57 KABAK TADI VERMEK

Geng ve sehirli nesil, bu ciimlemizden higbir sey anlamayacaktir eminiz. Zira onlar kabag;,
neuzibillah agacta yetisir sanirlar. Hele kabagin cesitleri olduguna dair hic akil yormamaisl-
ardir. Sofrada tath tath yedikleri kabagin "bal kabag1" oldugunu, kara kabaktan nefis borek
ve blikmeler yapildigini diisinmemislerdir hi¢c. Bu durumda, tabil ki su kabaginin ne
menem bir sey oldugunu da onlara tarif etmek gerekir.
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Efendim, su kabagi, bostan cinsinden olup yerde sebze gibi biiyiiyen, karpuzu andiran
kurs'u ucunda da kart hiyar biiyiikliigiinde boyun kism1 bulunan bir tiir sebzedir. Ozelligi,
dalinda uzun miiddet bekletilince icinin git gide koflagsmasi ve hafiflemesidir. Sekil itibar-
iyle cini vazolara, yahut cocuklarin heniiz tamamim sisirmeye nefesleri yetmemis yar1
siskin serit balonlara benzer. Dis yiizeyi piiriizsiiz oldugu icin sinmis araba lastikleri de bu
yiizden 'kabak" tabir olunur.

Su kabag olgunlastigl zaman kutru 35-40 cm.; boyun kismu ile birlikte uzunlugu da 8o cm.
'vi bulur. Ancak kiiciik boyda olanlar1 daha kibardir ve kudemanin ev hanimlar: tarafindan
kullanimlan tercih edilmistir.

Eski insanlar, sivi maddelerin tasinmasi ve nakli icin testiler yaparlarmis. Simdi miizelerde
goriip de ne ise yaradigim pek kestiremedigimiz amforalar, aslinda sivi maddelerin ticari
nakli icin kullamlmislardir ve oOzellikle gemilerin sintinelerinde iki {i¢ sira istiflenmis
olarak tasinirlarmig. Bu itibarla, glintimiiziin tankerleri yerine eskiden siiriilerle amfora
yiiklemesi yapilmak zorundaymis. Su kabag1 da tipki amfora gibidir ve hemen hemen ayni
amaclarla kullanilmigtir. Ancak daha 6nce onlar tarladan toplamak, kurutmak, boyun kis-
mmlarimin ucundan kesip iclerindeki lifleri bir miiddet 1slak tutmakla yumusatip
temizlemek ve nihayet agzina bir tipa uydurmak gerekecektir. Boylece kabak kullanima
hazirdir. icine ister su, ister sirke, ister zeytinyag, ister susam doldurunuz; yahut ister tas,
ister masrapa, ister siirahi, isterse erzak kesesi yerine kullaniniz, artik o sizin tercihinize
kalmistir. Amma eger kabag1 dalindan kopardiktan sonra, giines altinda yeterince kurutm-
amis ve icinin liflerini iyi temizlememis iseniz, icine ne koyarsaniz koyunuz, uzun miiddet
beklemeden dolay1 kabagin cesnisi o maddeye sinecek ve boylece "kabak tadi" vermesi
kacinilmaz olacaktir. Binaenaleyh, su kabagini dikine ortadan yararak masrapa veya
hamam tasi olarak kullandigimizda kabak tadi vermesi ihtimali yoktur. Dilimizdeki kabak
tad1 vermek deyimi, bu uygulamadan kinaye olarak, uzun miiddet 1srarci olunan islerin git
gide yozlagmasi ve bikkinlik vermesini anlatir.

*Ayrica bkz. Kabak Basinda Patlamak.

58 KALIBI DINLENDIRMEK

Oliim karsisinda insanoglu daima duyarl olmus ve bu kacinmilmaz hakikati ifade etmek icin
pek cok kelime, deyim ve mecaz kullanmigtir. Oliimii anlatmak bakimindan diinyanin en
zengin dili belki de Tiirkge'dir. Tiirk vicdani, 6len kisinin iyiligi yahut kotiiliigi karsisind-
aki duygusunu onun oliimiinii anlatabildigi kelimelere yiiklemis ve buna da tebcil yahut
tahkir duygularindan birini sindirmistir. Boylece, olen kisinin sahsiyeti, toplum igindeki
yeri, adil veya zalim olusu gibi 6zellikler, 6liimii anlatan kelimelere de yansimistir. Iyi bir
kul icin "Rahmete kavustu, Hakk'a yiiriidii, vuslata erdi..." gibi ifadeler kullanan halk,
kendisine zarar1 dokunmus kisiler icin de "Mortu cekti, tahtalh koyti boyladi, kaykilds, kal-
1b1 dinlendirdi, temize havale olundu..." gibi mecazlar bulmustur. Bunlar icerisinde" en
ziyade ironi tagiyan "kalib1 dinlendirmek" deyimini vaktiyle bir fetva 6rneginde gormiis ve
hayrete diismiistiim. Hatirladifim kadariyla, eski zamanlarda halki canindan bezdirip pek
cok insanin ahim almus birisi, vefat etmis. Oliisiinii toprak kabul etmez diyerek cenazeyi
kaldirmak tizere kimse yanasmayinca halk kerih kokudan galeyana gelip miiftii efendiye
miiracaatla, miiftii efendi cenaze sahiplerine hitaben bir fetva yazip gondermis. Fetva
metni, asagi yukar: soyle idi:

42



Labis-i libas-1 katrani, hamil-i tac-1 seytani, sirig-1 levayik-1 devrani, isyan-1 Hakk ile hiisr-
ani bir herif-i na-gerif-i himari ve saribii'l-leyli ve'n-nehari, amel-i mekruhesin gaseyan ve
fikr-i fasidesin hezeyan ile kalib1 dinlendirip miird i itlaf oldugu ba-haber-i faside kanail-
iyle cihana yayilip halk-1 cihanin bedduayr makbulesi galeyana gelmek ve taaffiin-i lahm-i
kerihi miimin-ii miiminat iciin bais-i zuur ve hafazanallah avdet-i hayat ihtimali fikirden
dir olunmayarak 'ila cehennemi ziimera' bir cukura def edilmesine zinhar miisaraat kilina
ve dahi kimesne miimanaat etmeye. Vakta ki lage-i mezburesin zir ii zemin kabul etmezse
ol bapta tecdid-i fetva kilina.

Allah insanlarin sonunu hayir eylesin! Akil sahipleri i¢in bu fetvada ibretler vardir.

59 KARAKUSI HUKUM

Salahattin Eyyubi'nin maiyetinde bulunan emirlerden birinin ad1 Bahaettin b. Abdullah el-
Esedi idi. Aslen Anadolulu olan Abdullah, hadim bir hizmetkar iken efendisi Sirkuh taraf-
indan azat edilmis ve devlet kademesinde yiikselerek saray nazirligi gorevinde
bulunmustur. Bu esnada, sarayin rakip saltanat ailesini kontrol ve muhafaza ile memur
edilmis ve bu gorevini o kadar siddetle yerine getirmis ki cogalmasinlar diye saltanatin
erkekleri ile kadinlarinin bir arada bulunmalarim bile yasaklamig. Mamafih, sonralar: Sal-
ahaddin'in hizmetine girince, Kahire civarinda imar faaliyetlerine girismis ve onun vefat-
mdan sonra da oglu Melik Osman'in hizmetinde bulunarak atabeylik makamina kadar
yiikselmistir. Pek ¢ok tarihi kaynagin takdirle andig1 Abdullah el-Esedi adl1 bu vezirin asil
lakab1 Karakus'tur.

Tarihte, ahmakligin miisahhas timsali olarak adi1 anilan bir Karakug daha vardir. O da aym
asirda yasamistir. Baz1 arastirmacilara gore her iki Karakus, ayni kigidir. Cilinkii ahmaklig
soylenen Karakus'un asil sohreti, verdigi hiikiimlerdedir. Hala halk arasinda dolasan Kar-
akusi hiikiim deyimi, onun hatirasini yasatir. Yine o devirlerde yazildig sanilan, ancak bil-
inen niishalar daha sonraki yiizyillara ait olan Kitabii'l Fa-sus fi Ahkami Karakus adli
eserde, bu tiir sagma hiikiimler toplanmis vaziyettedir. S6z konusu kitapta Karakus bir
hiikiimdar, yahut bir hakim olarak amilir. Bu ozellik, yukarida adi anilan her iki
Karakus'un aym kisi oldugu hususunda, tarihgileri yaniltmis olabilir. Her ne kadar diiny-
anin pek ¢ok milletine mensup Karakusi hiikiimleriyle bilinen ironi ustalar1 var ise de bazi
aragtirmacilar bu kitabin, Karakus Abdullah el-Esedi aleyhine uydurulmus hikayelerden
ibaret oldugunu soylerler ve her iki kisiyi bir tek tarihi sahsiyet olarak gosterirler. Her ne
hal ise!.. Bizce 6nemli olan Karakus'un Nasrettin Hoca'dan apayr bir kisilikte ve Incili
Cavus-Bekri Mustafa tiplemesine yakin bir tarzda Tiirk ironi zekasinin zirvesi olarak kars-
1miza ¢ikmasidir. Karakus, en olmayacak zamanlarda en olmayacak kararlar: vererek topl-
umun, icinde bulunulan durumdan daha beter halleri goz oniine getirmesini saglayarak,
insanlarin hallerine siikretmelerini saglamasini bilir. O, ihtiyar ve giingormiis edasiyla;
biraz meczup ve yar1 kacik kisiligiyle; kanun ve kaideye, akil ve hikmete uygun olmayan
zalimane kararlariyla toplum arasinda her devirde var olan adaletsiz uygulamalar:
iistlenir. Karakusi karar sozii, bu yiizden dilimizde bir mesel hiikmiinde yasar. Iste onun
kararlarindan, giiniimiizde de benzerlerine sik¢a rastladigimiz birkaci:

Bir giin uzun sakalli iki kisi tiiysiiz bir adami Karakus'un huzuruna getirirler:

— Efendim, bu herif bizim sakalimiz1 yoldu, diye sikayet ederler. Karakus adamlarini ¢ag-
1r1p hiikkmiinii verir:

— Bu adamin sakali gelinceye kadar her {iciinii de hapis ediniz. Su¢lunun sakali gelince,
miistekiler de onun sakalim yolsunlar.
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Bir giin Karakus'un huzuruna iki adam getirip birinin, digerinin goziinii ¢ikardigindan sik-
ayette bulunurlar. Karakus kisasa hiikmeder ve oObiiriiniin de goziiniin ¢ikarilmasini emr-
eder. Bu sefer Karakus'un adamlar araya girip,

— Aman efendim, bu bizim konagin terzisidir. Gozsiiz kalirsa ise yaramaz, affediniz,
derler. Karakus biraz diisiiniir ve sOyle der:

— Kale kapisi haricinde avcilik eden bir adam vardir. Bunun yerine onun goziinii
cikarsinlar. Avciya bir tek goz yeter.

Bir giin huzura elleri bagh bir adam ile bir ceset ve bir de okiiz getirip soyle derler.

— Ya Emir! Bu ceset canl idi. Su 6kiiz ona hiicum edip o6ldiirdii. Su elleri bagh adam da
okiiziin sahibidir. Yiiksek kereminizle o6liintin hakkinmi aliveriniz.

Karakus elini sakalina gotiiriip bir miiddet diisiiniir. Sonra der ki:

— Okiiziin karnini yarip 6ldiiriin; sahibini de serbest birakin.

— Aman ylice emir, bu hiikiim adalete muvafik degildir. Karakus ofkeyle bagirir:

— Halt etmeyiniz. Bu dava Firavun zamaninda da olsa, benim verdigim gibi hiitkmedilirdi.
Simdi bir 6kiiz i¢in bir adam mi 6ldiirelim yani!?..

Karakus'un hikayeleri bu kadarla bitmez. Karakus tiynetli anlar var oldukga, Karakusi
hiikiimler de daima uygulanmaktir. Cevrenize bakiniz, televizyonlari izleyiniz, baz gazetel-
eri okuyunuz. Bastan sona Karakusi hiikiimlerle dolu oldugunu goreceksiniz. Sakin, basin-
1za gelirse hayiflanmayinmiz. Diinya, hep ayni diinyadir.

60 KARAMAN'IN KOYUNU

Sair Necati Bey bir beytinde,
Demisti oldiirem seni ferah bu tig-1 hism ile
Diriga ahdine durmaz, sanasin Karamanhdir

O sevgili bir giin demisti ki:

— Icin ferah olsun, iste seni su gamze kihcimla 6ldiirecegim. Yazik, yazik ki bu ahdinde
durmuyor; sanirsin ki Karamanhdir. der.

Burada soziinde durmayan sevgilinin, Karamanh olarak gosterilmesindeki ince niikteyi
anlamak icin 6nce su satirlar1 okuyalim:

Hadise II. Murat ile Karamanoglu Mehmet Bey arasinda geger. II. Murat, bir sulh muhav-
eresi i¢cin huzurunda bulunan Karamanoglu hiikiimdarindan, bundan boyle Osmanl ile iyi
gecinecegine dair soz ister. Karamanoglu elini kalbinin iistiine vurarak birka¢ defa yemin
eder:
— Bu can bu tende bulundugu miiddetce, soyumdan bir daha size muhalefet olunmayac-
aktir.

Oysa ¢ok gecmeden Karamanoglu yine Osmanli'ya kars1 ordu tedarikine baglayacaktir.
Ciinkii o yemini ettigi sirada ciibbesinin gogiis cebinde, yani tam da eliyle vurdugu yerde
bir giivercin saklhidir ve huzurdan ayrilir ayrilmaz giivercini ucurup,

— Iste bu can bu tenden ayrildi, yeminin hiikmii kalmadi, diye parlak zekas: ile
oviinecektir.

Eskiden dilimizde, verilen s6zde durulmadig1 zamanlarda soylenen "Karamanoglu gibi,
aksam verdigini sabah alir." yahut "Karaman bahsisi gibi" diye iki s6z var imis. Meger bu

44



sozlerin ortaya ¢ikmasi icin Karamanogullarinin birkac¢ ahd-sikenligi vuku bulmusmus.
Rivayete gore sair Karamanlh Nizami, zaman zaman Karamanoglu Mehmet Bey'in meclis-
ine katilir, siirler okur, caizeler alirmis. Bir defasinda yine sohbetler edilmis, siirler
okunmus, bu arada Nizami de Mehmet Bey icin uzunca bir kaside ingat eylemis. Mehmet
Bey, biraz da cakirkeyf dinledigi bu kasideyi ¢cok begenip saire soyle demis;

— Sana caize olarak falanca filanca koylerin mahsulatin1 bagisladim, helal olsun.

Elbette ki sair o geceyi sevincle gecirir ve ertesi giin bu ihsanin fermanini almak tizere huz-
ura cikar. Ancak Mehmet Bey, aksamki comertligini unutmus goriiniir ve sairi basindan
savmak iizere bir kese akge uzatip,

— Canmim sair, der, ben aksam esriklik ile, aklim basimda olmayarak bir halt yemisim, sen
simdilik sununla iktifa eyle.

Nizami kendini kaybeder ve cevabi yapistirir:
— Hasa sultanim, aksam yediginiz giilbeseker idi; asil halt1 simdi yediniz.

Imdi, dilimizdeki "Karaman'n koyunu sonra cikar oyunu" s6zii daha bir anlam kazaniyor.
Anlattigimiz Karamanogullar ile simdiki Karaman halkinin, seciye yoniinden artik bir
alakas1 olmadigini diisiiniiyoruz.

Buna benzer bir hikdyenin eski Acem sahlarindan birinin basindan gectigi tinlidiir.
Saniriz, Nizami bu hikayeyi bildigi icin tas1 gedigine koymustur. Ibniilemin, Son Asir Tiirk
Sairleri'nde ayni tiirde bir muhaverenin Yusuf Kamil Pasa ile sair Nihat Bey arasinda da
gectigini yazar.

61 KAS YAPARKEN GOZ CIKARMAK

Masumane islenmis bazi hatalar vardir; hani birisine iyilik yapayim derken zarari1 dok-
unmak, iltifat edeyim derken karsisindakini giiliing duruma sokmak, saygi gostereyim
derken asagilamak gibi. Tamamen iyi niyete bagh bu tiir hatalar icin dilimizde "kas yap-
arken goz ¢ikarmak" denir.

Resmi tatilin cuma giinleri yapildig eski toplumumuzda, diigiinler de bu giine rast getirilir
ve persembe aksamindan da gelin hamim siislenirmis. Kuaforlerin, giizellik salonlariin,
moda evlerinin bulunmadig1 o zamanlarda gelini siisleyen hamimlara messata, kalemkar
veya yiiz yazicl, bu faaliyete de koltuk merasimi denilmigtir. Koltuk merasiminin haniml-
ara has eglenceleri olur ve bir tiir kina gecesi gibi ¢calinip oynanilir, giiliiniip eglenilir imis.
Boyle bir koltuk merasiminde kalemkar kadin, konagin sofasinda eglenen davetliler aras-
nda gelini oturtmus dizinin dibine ve baslamis sanatini icra etmeye. Saclar, dudaklar, yan-
aklar, derken sira yiliz yazmanin en nazik yerine, yani kaglara gelmis. Kalemkar once cimb-
1zla fazla tiiyleri almis, kasi boyayip inceltmis ve 0zel kalemiyle sekil vermeye baslamas.
Olacak bu ya, tam o sirada, ortada oynamakta olan yengelerden birinin ayag1 kaymis. Kad-
mncik yere yuvarlanmayayim derken kalemkarin dirsegine indirmis tekmeyi. Elindeki sert
uclu kalem de gelin hanimin goziine bir ok gibi saplanmis. Feryatlar, bagiris-cigiriglar ile
diigiin evi birden karigivermis. Acele hekim cagrildiysa da nafile, gelin hanim 6mriiniin
geri kalanini bir gozii kor yasamais.

O giinden sonra kalemkar, bir daha higbir gelin yiizii yazmaya cagrilmamis. Hatta adi
anildikca, "Ha! Kas yaparken goz cikaran kadin mi?!." diye de sohret bulmus.
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Bu deyimin "Cam devirmek" ile bir yakin anlami var ise de ¢am devirmekte, hatayr
isleyenin hamakati ve cahilligi 6n plandadir. Yani bilmezlikle islenen hatalar icin ¢cam dev-
irmek deriz; ama istemeyerek yapilan hatalar icin kas yapayim derken goz ¢ikarmayi kull-
aniriz.*

* Ayrica bkz. Cam Devirmek.

62 KASIK DUSMANI

Anadolu'da hala bazi adamlarin, eslerinden bahsederken saka yollu "(Bizim) kasik diism-
an1" diye soz ettigi yerler vardir. Dinleyenler, adamin bu ifadesiyle zevcesinden bahsettig-
ini anlarlar. Bu sozde kadina bir hakaret kast1 yoktur. Hatta belki kocasinin, bu soz ile
esine karsi sempatisini ifade ettigi bile soylenebilir.

Vaktiyle, fakirligin kol gezdigi, insanlarin da liiks merakina kapilmadiklar1 bir donemde
kadinlar arasinda soyle bir yanhs kanaat dolasir imis:

— Eger bir adam refaha erer, zenginlesirse ikinci bir hamim almak i¢in arayislara girer.
"Borg, yigidin kamcisidir" denilir ya hani, erkegin de eger borcu biterse ayrani kabarir.
Onun i¢in kocanin yoksullugunu daima kendisine hissettirmek lazimdir. Bunun en kolay
yolu da sofradan gecer. Evde iki kasik var ise birini kirmak lazimdir ki bey gecim
derdinden baska bir sey diistinmeye firsat bulamasin; yuvasina bagli olsun.

Bu fikrin bugiin i¢in ne kadar tutarsiz oldugu agiktir. Saniriz, vaktiyle de is gormemis olm-
al1 ki uyanik kocalar, hanimlarindan "kasik diisman1" diye s6z etmeye baglamiglar.

Saniriz buradaki kasik bir semboldiir ve ihtiyactan fazlasim elde tutmak yerine tasadduk
etmek gerektigini, goniil rizasiyla tasadduk edilmeyince (veya zekat1 verilmeyince) baska
yollardan zarara ugranilacagini (kadinin kazara iki kagiktan birini kirmas gibi), oysa riza
ile verildigi takdirde yuvaya agiz tadi, mutluluk ve bereket gelecegi anlatilmak istenmekt-
edir.

63 KECILERI KACIRMAK

Asabi davraniglar sergileyen, sinirsel bunalima girmis gibi saldirganlasan veya akli denges-
ini yitirmis gibi davranan kisiler hakkinda kegcileri kacirdi, deriz. Bu deyimin, Burdur yor-
esinde ortaya ciktigl samlmaktadir. Bu yoredeki Insuyu magaras: bilinmezden evvel, bir
coban civarda keci siiriistinii giidiiyormus. Kecilerin oglen sicaginda, suya yakin bir
golgelik yerde uyutulup dinlendirilmesi adettendir. Bu sirada ¢oban da biraz istirahat
etmis ve sabahin erken vaktinden itibaren kegi siiriisiiyle birlikte dag bayir dolastigi i¢in
dinlenmis olur.

Keciler, bilindigi gibi cevik ve hasar1 hayvanlardir. En olmayacak kayalarin tepesine ¢ikar,
hoplayip ziplayarak en sarp yerlerdeki otlara bile ulasirlar. Hatta bu yiizden, sarp ve dar
yollara keci yolu tabir olunur.

Burdurlu coban her zamanki giizergdhinin aksine o giin, Insuyu bélgesinde kecilerini yayl-
1ma salmis. Ne var ki 6gle sicag1 bastirdig1 halde kecileri sulayacak bir su bulamamais. Car-
esiz, siirtisiinii bir agacin golgesinde istirahate salip kendisi de uykuya dalmis. Agacin golg-
esine sigamayan keciler iyiden iyiye susayip su aramak tizere kendilerince bir yol bularak
Insuyu magarasina girmisler. Meger, bu magarada yagmur sularindan olusmus goletler,
kar suyu birikintileri varmis. Coban uyandiginda, bir de bakmus ki ortalikta siiriiden bir
eser yok. Cevreyi arastirmis, oray1 buray1 yoklamis ama nafile.
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— Eyvah, demis icinden, kegileri kagirdik, simdi siirii sahiplerine ne derim! Koskoca siirii
nereye gider? Koylii beni oldiiriir alimallah.

Bu diisiinceler icinde aklina gelen biitiin yerlere tekrar tekrar bakmis. Magaradan
haberdar olmadig i¢in de caresiz, koye donmiis. Ancak gorevini ihmal ettigi icin aklindan
bin bir tiirlii diisiince geciyor, oniine gelene, kecileri kacirdim, simdi ben ne yapacagim
diye soruyormus. Cobanin bu caresizligi koyliileri de saskina ¢evirmis ve hep beraber siir-
tiniin kayboldugu yere gitmisler. Bir de ne gorsiinler, siirii kendi kendine otlamaya devam
ediyor. Meger 0glen sicaginda magarada dinlenip suyunu icen kegiler, sonra yine yayillmak
tizere disar1 ¢citkmuislar. Siirliyii sayan koyliiler sayinin da tam oldugunu goriince, durmadan
kecileri kacirdim diye sayiklayan ¢obanin delirdiginden veya bir diizenbazlik pesinde old-
ugundan siiphelenmeye baslamislar. Siiriiye yeni bir coban tutmuslar. Lakin birkac giin
sonra yeni ¢cobanin basina da aymi olay gelmis. O da kecileri kacirdim diyerek, koye
dénmiis. Bu sefer koyliiler bolgeyi arastirmaya karar vermisler ve simdiki Insuyu magaras-
11 bulmuslar. Ondan sonraki zamanlarda, kecilerini kacirmayan cobanlarin bu magarada
ogle istirahati yapmalar1 gelenek olmus. Kegilerini kaciran cobanlarin deli divane hareketl-
eri de sinir krizlerine girerek ne yaptigini bilmeyenler icin bir benzetme olup, bu deyim dil-
imize yadigar kalmas.

64 KIRK YILLIK KANI, OLUR MU YANI

Uzun siire belli bir tislip lizerine hareket eden insanlarin, birdenbire degismeleri ve eski
tavirlarinin tersini yapmalari ¢ok zordur. Bu deyim boyleleri hakkinda soylenir.

Divan sairlerinin onemlilerinden sayilabilecek Tokathh Ebubekir Kani Efendi (0.1792),
gencliginde hacegan siifina dahil olup devlet hizmetinde gorev almistir. Kirk yasina kadar
Tokat Mevlevihanesinde hizmet goren Kani, Hekimoglu Ali Pagsa'min Trabzon valiliginden
doniisiinde onun maiyetine girip Istanbul'a gelerek divan Kkatipligine atandirilmus,
pasanin, sadrazamliktan ayrilmas: {izerine de Silistre valiligine gonderilen bir zatin divan
katibi olarak Rumeli'ne ge¢mistir. Nesirdeki (diiz yaz1) basarisiyla bilinen Kani hossohbet,
latifeyi seven, biraz da hicve meyilli bir yaratilisa sahipti. Sathiyat ile Hirrename'si, bu
alandaki basarisina delildir. Latifeciligi 6liim doseginde de siirecek kadar ileri olan Kani,
"Ben Fatiha dilencisi degilim, mezar tasima fatiha yazmaym!" diye bir niikte sdylemis,
oliimiinden sonra mezarimi yaptiranlar da bunu bir vasiyet gibi uygulayip sakasina karsilik
vermiglerdir. Simdi, Eytlip Sultan Mezarligi'nda bulunan kabrinin sahidesinde Fatiha ibar-
esi yoktur.

Kani, Silistr”’e'deyken Voyvoda Alexander'in yaninda 6zel sekreter olarak da hizmet etmis
ve o siralarda gen¢ bir Rum dilberine gonliinii kaptirmis. Yasi elliye yaklasan Kani'nin agki
da o derece olgun cikmig ve giizel kiz da onu sevmis. Ne var ki kiz bir papaz siilalesinden
gelmekte ve tutucu bir hayat yasamaktadir. Kani, dillere destan olan askim1 mutlu sona
erdirmek icin kiza evlenme teklif ederse de nafile, kizin ailesinden zinhar olmaz cevabini
alirlar. Agklar1 bu sefer aciya doniisiir. Sonunda kizin aklina bir care gelir; Kani'nin Hirist-
iyan olmasi. Bu care lizerine, kizin babasi evlenmelerine razi olur ve bir giin Voyvoda'y1
ziyarete gittiginde konu acilir, Kani Bey'i yanlarina ¢agirirlar. Papaz efendi teklifi yapar:

— Kani Bey, bir sartla kizimi sana verecegim, hemen simdi dinini degistirip Hiristiyan
olursan!..

Kani Bey'in zihninde simsekler cakar. O yorelerde sikca kullanilan Yani adini hatirlayarak
der ki:

— Yapmayin papaz efendi, kirk yillik Kani, hic olur mu Yani?!.
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65 KIRKINDAN SONRA SAZA BASLAMAK

40 rakami, hemen biitiin toplumlarda énemli bir sayidir ve genellikle olgunluk ifadesi icin
kullanilir. Bugiin "Kirkindan sonra saz calmaya baslayani tenesir paklar" seklinde
kullanilan yukaridaki deyimin ash "Kirkindan sonra saza baslayani tenesir paklar" sekl-
inde olup icinde "calmak" eylemi gecmez. Cilinkii buradaki saz, bildigimiz baglama yahut
miizik aletlerinden biri degil; "sazli sozlii eglence meclisi"dir. Daha yakin zamanlara kadar
gazinolara "saz" denir ve "saza gitmek" ickili eglenceye gitmeyi ifade ederdi. Son zamanl-
arda bir sarki soziinde "Saza niye gelmedin; soze niye gelmedin?" seklinde anilan saz, "egl-
ence meclisi"nin, soz de "sohbet meclisi"nin kargihgidir. Eskiden pek ¢ok sehirde, adi "saz"
olan ickili salas gazinolar oldugu malimdur. Istanbul'da, Sirkeci tren istasyonunun yakin-

iki tarafli denk olusturacak sekilde tasinir imis. Kos tasiyan hayvanlarin zamanla bu sesten
sagir olduklari ciimle aleme ayandir.

Eskiden koslin en miikemmelleri Bagdat'ta yapilir ve imalleri izne bagl olurmus. Zira,
kosler yalnizca padisahlara mahsus mehter takimlarinda bulunur (Bu yiizden tarihte dai-
ma "kos-i hakam" adiyla anila gelmistir) ve sesinin azametinden dolay1 da her zaman cal-
Inmazmis.

Kostin 6zelligi, sesinin giir ve dehsetli olusudur. Kos sesine aligkin olmayan hayvanlarin,
bu sesten tlirkmeleri sebebiyle mehterhanenin atlar1 6zel olarak egitilir ve seferlerde kose
yakin gidecek acemi atlarin kulaklar: baglanirmus.

???
— Eger siz son hiicumu yapmayip da iki giin daha mehter sesi devam etseydi; sehir kendil-
iginden diisecekti ve biz teslim karar1 almistik. Bu anekdot, Osmanli mehterinin ve kos

sesinin ihtisamini anlatmak icin uydurulmus bir efsane olsa gerektir.
???

Rivayete gore, vaktiyle Osmanlh ordusunda yillarca kos tasiyarak ihtiyarlamis bir deve
emekliye sevk edilmis. Gordiigii hizmetin karsihigi olarak boynuna bir tekaiitliik berati
asilmig ve istedigi bag ve bahgeye girip otlamasina izin verildigi, buna mani olanlarin cez-
alandirilacagi ilan edilmis.

Fermanh deve, 6zgiirliiglin biitiin nimetlerinden alabildigince yararlamip giderken, bir giin
fakir bir adamin bostanina girip Oniline gelen ne varsa silip siipiirmeye baslamis. Bostan
sahibi yiiregi yanarak manzaray1 bir miiddet seyretmisse de dayanamayip deveyi kovmaya
yeltenmis. Ancak bunu kimseye belli etmemesi gerektiginden eline bir teneke alip kiiciik
bir cubuk ile yavas yavas vurmay ve ufak yollu giiriiltii ile deveyi iirkiitmeyi denemis.

Bu ses deveye sinek viziltis1 gibi gelmis olsa gerek ki oral bile olmamis. Bostan sahibi biraz
daha yaklagmig, kulaginin dibine varmis, ama nafile! Bu sefer tenekeye bir perde daha
yiiksekten vurmay1 denemis. Deve hazretleri doniip bakmiyor bile! Tempoyu arttirmis.
Yine kar etmiyor.

Bu arada yan tarlada calisan komsusu giiriiltiiyii duyup seslenmis:

— Yahu komsu! Bosuna emek ¢ekme. O deve yillarca kos dinlemis; senin teneke sesine
aldirmaz bile!
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Koylii suciistii yakalanmis gibi mahcup, oldugu yere yigilivermis. Kos dinlemis deveye ses-
ini duyuramamanin istirabi ile yanmis yakilmis; ama ne ¢are tarlay1 kurtaramamas.

Not: Bu deyimin versiyonu olan bir atasozii de "Hem esek eti yemis; hem kos dinlemis"
seklindedir ki hem inat¢i, hem vurdumduymaz olmaktan kinayedir.

67 KUPUNU DOLDURMAK

Haksiz kazang elde edip zengin olarak, yahut baskalarimin hakkini gasp ederek kendine
cikar saglayip bol kazanch yliksek makamlara ulasmak anlaminda kullandigimiz bu deyim,
hukuk sisteminde her zaman goriilen yanhs uygulamalarla ilgilidir.

Bilindigi gibi yargiclar, ihtilaflar1 ¢cozmeye, hakliy1 haksizdan ayirmaya memur kisilerdir.
Ik insanlardan itibaren, adina ne denilirse denilsin yargic olacak kisinin bilgili, saygin,
tecriibeli, glingormiis kisilerden secilmesine dikkat edilmis, en onemli 6zellik olarak da
onlarda, bir giivenilirlik vasfi aranmistir. Sonraki devirlerde yargiclar, devletin resmi gor-
evlileri olarak sosyal yapida yerlerini alinca, yine belli bir tahsil ve seviyeye ulagmis olmal-
ar1 sart1 aranmastir.

Osmanlilar doneminde yargiclara "kadi" denilir ve kadilik makami biiyiik 6nem tasirdi.
Tanzimat'la birlikte getirilen yeni tegkilat kapisina kadar da (1839), bu 6nemini korudu.
Daha evvel kazaskerlere ve dolayisiyla sadrazama bagh olan kadilar, bu devirde seyhiilisl-
amlik makamina baglandilar. II. Megrutiyet'le birlikte (1908) adliye teskilatina naklolund-
ular. Cumhuriyet devrinde ise kadilarin yiiriittiikleri ser’i mahkemeler lagvedilerek, bug-
tinkii yasama tegkilati kuruldu.

Kadihk kadar suiistimale acik, baska bir meslek daha bulmak zordur. Ozellikle de
tagrada!... Ciinkii kadilar, tamamen vicdanlarina dayanarak hiikiim veren insanlardir.
Iman ve diiriistliik, menfaat ve nefis ile carpisinca, genellikle bu ikinci grup galip cikar:
Hele bir de hesap soran yoksa! Bu durumda halk, kad1 huzuruna cikmaktan kose bucak
kacacaktir elbette! Her ne kadar "Kadi anlatisa gore fetva verir!" ise de Osmanli'nin son
asir kadilan icin "Davacin kadi olursa, yardimcin Allah olsun!" denilmistir. Ciinkii bu
meslegi kabul etmemek icin hapis yatmaya razi olan imam-1 Azam'lar ¢ag gecmis, yerine
"Kadi ekmegini karinca yemez!" anlayigini ortaya koyan bir kadi1 hakimiyeti devri baglam-
1stir.

Omriinii mahkemeler icra etmekle geciren nice kadilarin Mahkeme-i Kiibra'yr unutmalars,
elbette acidir! Ancak hepsini aym kategoride degerlendirmek de elbette haksizlik olur.
Birkac kad1 kétii icraat yapinca, bunun hepsine tesmil edilmesi dogru degildir. Elbette, kis-
ilerin beseri zaaflar1 vardir. Ancak halk nazarinda en diiriist olmas1 gereken Kkisiler de
siiphesiz kadilardir. Halk, kendinde leke kabul edebilir; ama kendisi hakkinda hiikiim
veren kadida asla!..

Rivayete gore "kiiplinii doldurmak" deyiminin ortaya ¢ikmasina neden olan olay, su sek-
ilde cereyan eder. Eski donemlerde, Rumeli'de bir kasabaya bir kadi tayin olunmustur.
Kad1 zuliim ve soygunculukla kisa zamanda halki canindan bezdirir. Kasabali, Istanbul'a
bir ariza gonderir ve durumu anlatir.

Padisah, kadiy1 gorevinden azleder. Kadi, kasabay terk etmek i¢in evinin egyalarini kagnil-
ara yiikler. Halk sureta onu ugurlamaya gelmis gibi evinin 6niine toplanip tecessiisle mal-
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11 miilkiinii gozetlemektedir. Kasabaya culsuz gelen kadinin ii¢-dort kagniya sigmayan
esyalar yiiklenir. Son olarak kadi, evin mahzeninden bir kiip ¢ikarir.

Neyse!.. Kahyalar kiipii zorlukla tasimiglar. Kadi kiipii kagniya yiliklemeden evvel yere
koydurtmus, sonra merakla seyreden halka,

— Yaklagin, demis, yaklasin; size bir sey gosterecegim! Herkes gelip merakla kiipe bakmas.
Gormiisler ki koca kiip altinla dolu. Tabii ki bunlar, kendilerinden alinan altinlar. Halk
gozlerine inanamamis halde, sagskin saskin bakarken kadi s6ze baglamuis:

— Ey ahali: Size actyorum. Haliniz harap, istikbaliniz hazin!.. Bakin hele su kiipe! Dolmas-
ma iki parmakcik yer kalmisti. Sabredemediniz!.. Simdi, yeni gelen kadi bos kiip ile
gelecek. Bense kiiptimii doldurmak iizereydim. Kiiptimii doldurduktan sonra, sizin icin de
calisacaktim. Hizmetimden kendinizi mahrum biraktiniz!..

68 LAF U GUZAF

Hani "1af" diye bir kelimemiz vardir. Son zamanlarda "so6z, kelam" karsilig1 olarak kullan-
1lmasi yayginlasti. Hemen herkes, birilerinin sozlerinden "laf" diye bahsediyor. Halbuki 1af
denildigi zaman so6z veya kelama bir menfilik, bir olumsuzluk, hatta yerine gore
istenmeyen bir tavir katilmis olur. S6z, n6tr bir varliktir. Onun {ist derecesine kelam, alt
derecesine laf denir,

Kelime, Gencine-i Giiftor Ferheng-i Ziya isimli Farsca sozliikte (c.I11, s. 1731) "beyhude ve
manasiz soz, lakirdi, haddin fevkinde sdylenen soz, 6glinme, kendini gosterme" karsiliklar-
1yla verilmis. Buradaki haddin fevkinde tanimu, siyasi literatiiriimiize "maksadini asan soz"
olarak girmistir ki tam olarak lafi karsilar. Bu kelime, eskiden beri dilimizde daha ziyade
"1af i giizaf" seklinde kullanilmistir. Glizaf (ash gizaf),"beyhude soz, abes, faydasiz lakird1"
demektir. Yani, laf ile es anlamh (miiteradif) bir kelimedir. Bu yiizden ikisinin yan yana
kullanilirken 1af-1 giizaf, seklinde (tamlama bigimiyle) ifade edilmesi hatalidir. Ama yan
yana kullanilmasi, soziin degerinin iyiden iyiye diistiriildiigline delalettir ki anlam1 "sa¢ma
sapan soz" demek olur.

Siz siz olun, soz ile lafin o ince ¢izgisini asla ¢ignemeyin. Hele konustuklariniza "Canim
iste, laf i giizaf!.." dedirtmeyin.

69 LAFLA PEYNIR GEMIiSi YORUTMEK

Ziya Pasa'min "Ayinesi istir kisinin lafa bakilmaz" diye bir bercestesi vardir. "Léfla peynir
gemisi ylriimez!" sozii, halk arasindaki asag: yukar: bunu karsilar. Rivayete gore bir zam-
anlar Istanbul'da, Edirneli Aksi Yusuf adinda bir peynir tiiccar1 var imis. Madrabaz ve
cimri birisi olup Trakya'dan getlrttlgl peynirleri Istanbul'da satar, artanini da deniz yoluyla
Izmir'e gonderirmis. Izmir'de peymr fiyatlar yiikseldikge elinde ne kadar mal var ise gem-
ilere yiikletir ama navlunu pesin vermek istemeyerek, kaptanlari yalanlariyla oyalar durur,
"Hele peynirler sag salim varsin, istedigin paray: fazla fazla veririm," diye vaatlerde bulun-
urmus. Birka¢ kez aldanan tiiccar gemi kaptanlarindan birisi, yine Izmir'e dogru yola
cikmak iizere iken diklenmis:

— Efendi, tayfalarima para odeyecegim. Geminin kalkmasi i¢in masarifim var. Navlunu
pesin 6demezsen Sarayburnu'nu bile donmem.

Aksi Yusuf her zamanki gibi,

— Hele peynirler salimen varsin... demeye baslar baslamaz gemici:

— Efendi, lafla peynir gemisi yiiriimez. Buna komiir lazim, yag lazim.

Aksi Yusuf paray1 6demis. O giin aksama kadar su bir tek ctimleyi sayiklayip durmus:

— Lafla peynir gemisi yliriimez ha!?..
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~»0 LAHANACI — BAMYACI

Celebi Sultan Mehmet, saltanatinin ilk yillarinda oglu Murat't Amasya'da yerine vekaleten
birakip kendisi bir miiddet Merzifon'da ikdmet eder. O sirada, Timur ordularinin siivari
talimlerini ornek alarak, siivari talimi yaptirilmasini irade buyurur. Kendisi Merzifon'da
maiyetinde bulunan iki yiiz kadar siivariyi alip Suluova'ya iner. Murat da Amasya'daki stiv-
arilerden bir o kadar getirmistir. Sira talimlere gelir. Giiya bunlardan bir kismi diisman,
digerleri dost olacaklardir. O zaman heniiz simdiki manevralarda oldugu gibi kirmizi kuvv-
etler ile beyaz (bazen yesil) kuvvetler icat edilmemistir. Askerleri de birbirinden ayirmak
gerekmektedir. Diisiiniip tasinirlar ve careyi bulurlar: Amasya, bamyasiyla meshurdur.
Merzifon'da ise biiyiik lahanalar yetisir. Buna istinaden Amasyal siivarilere "Bamyacilar",
Merzifon efradina da "Lahanacilar" tesmiye olunur. Bu iki ismin manevralarda kullanilm-
as1 daha sonra o kadar tutulur ki Osmanh tarihi boyunca biitiin talim ve manevralarda
"Bamyacilar asagi; Lahanacilar yukar1!" komutlar: verilip egitimler yapilmaya baslanir.

Gel zaman, git zaman!.. Sultan III. Selim, bir bahar giinii Davutpasa'da kendi maiyetini
toplayip askerlerin karsisina ¢ikarir. At oynatmak, cirit atmak, silah kullanmakta hangileri
daha mahir, gormek ister. Bunlardan bir taraf lahanacilar, digerleri bamyacilar olurlar.
Maharetler ortaya dokiiliir, eglenilir ve talimler sona erer. Dilimizde, sirf senlik olsun diye
davranan, bir amaca yonelikmis gibi gayret ettigi halde ise yaramayan seyler yapan kisiler
icin bu deyim kullanilr.

71 MATRAK GECMEK

Zaman zaman duyariz:

Ne matrak adam! Matrak bir filmdi. Seninle matrak gecmisler. Matrak olsun diye...
Tahmin edilecegi gibi bu ifadelerde matrak, "eglendirici, giiliing, komik" gibi manalarda ve
kismen argo bicimiyle kullanilmaktadir.

‘Kamus-1 Tiirk’te matrak "degnek, sopa, talimci sisi" karsiliklariyla anilmis ve matrake: icin
de "dogmeli sisle talim 6greten adam, talimci" denilmistir.* Talimci matraki ise, iizerine
deri kaplanmig bas1 yuvarlakca ve kalin bir degnek, yahut lobut cinsinden bir tiir uzunca
tokmaktir.

Peki o halde, kelime nasil olmug da bir tiir eglence ve alay manasina biiriinmiig?

Bunun icin kiiltiir tarihimizin matrak oyununa bir goz atmamiz kafidir:

Eskiden cirit gibi, kuy u ¢evgan gibi bir tiir spora matrak oyunu ad1 verilmekteymis. Evliya
Celebi'yi dinleyelim:

(Sultan IV. Murat) her fende yegane-i asr bir padisah-1 Sam-akran idi. (...) Matrakbazlikta
da tistad-1 kamil idi. Karsisina bir er gelemezdi. Her bir tistada bir canipten muhalefet ile
darp urup matrak: kafasinda trak ettirirdi. Matrakbazlik yilizaltmis bent idi. Hiinkar ancak
yetmis kadarini bilirdi.*

*Seyahatname I, 257.

Evliya'ya gore matrak genellikle simsir agacindan yapilir, cilalanir, disina sahtiyan (keci
derisi) sarilir ve ucundaki topuzu yumusak birakilacak sekilde baglanirdi. Iki takim hal-
inde ve bir tiir askeri talim kabilinden oynanan matrak oyununda rakipler ellerine birer
matrak alarak meydana atilip carpisirlar; matraklar1 birbirlerinin kafalarina, sirtlarina

51



vurmaya gayret ederlermis. Miisabakada amac, rakibin kafasina vurabilmek ve kendisini
de darbeden korumaktir. Usta matrakbazlar hi¢ darbe almadan rakiplerini pes ettirirler ve
oyunu kazanmais olurlar.

Anlagilan, matrakbazlarin karsilikli olarak meydana cikip birbirlerine vurmalan ile bu
arada diisenler, sendeleyenler ve yuvarlananlarin halleri, hayli ilgin¢ ve komik olurmus.
Yoksa matrak kelimesinin bugiinkii anlamu tiireyemezdi.

Matrak oynayanlara, matrakbaz denir. Bu kelime de daha sonra madrabaz sekline
doniisiip mecaz yoluyla, bagkasina hile yapan ve onun aleyhine oyunlar ceviren Kkisileri
tanimlamada kullanilmigtir. Elbette ki bunun simdiki askeri talim hocalari ile bir alakasi
yoktur.

Evliya'ya gore matrak oyununun 160 c¢esidinden en meshurlar1 "kesme, bagla, sani, kulak,
baglatop, topkafa" gibi adlarla anilir ve askeri bir talim olmak iizere, yeniceri ortalarinca
oynanirmis. Elbette bu oyuncularin, onlar1 seyreden asker ve siviller i¢cinde taraftarlari
bulunuyordu. En azindan, matrakbazlarin ocakh ayaktaslar1 arasinda, kiran kirana laf
diiellosuna doniisen bir rekabet hissinin mevcut oldugu tahmin edilebilir. Hatta belki de
vaktiyle onlar bugiinkii futbol, basketbol, buz hokeyi, polo, hentbol, vs. maclar: gibi seyirci
topluyorlardi. Kim bilir eski madrabazlar, simdiki baz1 futbolcularin pir-i sanileri bile
olabilirler. Bu durumda, ara nesil icin tulumbacilar ve onlarin tulumba takimlarini hatirl-
amak yerinde olur.

Kanuni Sultan Siileyman 1533 yilinda Iran seferine ciktiginda, ordunun icinde Nasuh adli
bir de matrak¢i bulunuyordu. Adindan anlasiliyor ki Nasuh iyi bir silahsor, seckin bir
matrak ustasidir. Ama, biz onu daha ¢ok tarihgi olarak taniriz. Ciinkii o, Kanuni donemine
ait hadiselerin anlatildigi bir tarih kitab1 yazmistir. Bugiin yegane yazma niishasi Istanbul
Universitesi Kiitiiphanesi'nde bulunan bu eserin ilk boliimii, Kanuni'nin iic y1l siiren Iran
seferine ayrilmis ve ordu-y1 hiimayunun konakladig: biitiin menzillerin ayr1 ayr1 minyat-
iirleri cizilerek tarihi bilgiler, rengarenk goriintiiler ile desteklenmistir. Eserin bu boliimi
"Beyan-1 Menazil-i Sefer-i Irakeyn" adiyla ayr1 bir kitap olarak asil tarihten daha biiyiik
bir gohrete sahiptir.

Iginde, iki Irak’in (Irak-1 Arap ve Irak-1 Acem) XVI. asirdaki yerlesim bolgelerine ait ¢ok
degerli bilgiler ve minyatiirler vardir. Eser, ihtiva ettigi tarihi bilgiden ziyade atalarimiza
ait haritacilik, cografya, sehircilik ve minyatiir tarihi acisindan fevkalade énemlidir. Nas-
uh'un her konakladigi menzilde eline parsomeni, fircayl, boyalarini alip dis diinyay1 ve
cevreyi ¢izmesi, dogrusu o giiniin sartlarinda icra edilen pek kiilfetli bir sanattir. Ancak
padisahin ferman ile bu calismay1 yaptig1 diistiniiliirse, ileride karsiligim1 da gordiigii kes-
indir. O zaman gormemis olsa bile, adinin simdiye kadar yasamis olmasi az sey midir?!..
Beyan1 Menazil-i Sefer-i Irakeyn, Hiiseyin Y. Yurdaydin tarafindan onsoz, giris, ¢eviri yazi,
notlar ve dizin ilavesiyle yayina hazirlanmis; Tiirk Tarih Kurumu tarafindan 1963 yilinda
tipkibasim usuliiyle nesredilmistir.

72 MAVAL OKUMAK

Tiirkcede "maval okumak" diye de bir deyim vardir**'Asilsiz soz soylemek, faydasiz kon-
usmak; aldatmak, kandirmak, hileye sapmak" gibi anlamlar ifade eder.

Maval kelimesinin ash Arap¢a "mevval"dir. Mevval, uzun hava biciminde bir tiir ezgi ve
teganninin adidir, Araplarin halk tiirkiilerindeki nakaratlar1 olusturan ve genellikle uzatil-
arak soylenen anlamsiz "yalelli" sozleri goz oniinde bulundurulursa, mavalin nicin
"faydasiz lakird1" anlamina geldigi anlasilabilir. Ancak mavalin edebi bir nazim tiirii olarak
da gerek eski Tiirkmen topluluklari, gerekse Balkanlardaki Tiirk halklarinin edebiyatlar-
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inda yasadig1 bilinmektedir. Bunlarda da keza, uzun hava gibi misralar arasinda ahengi
saglayan ve ezgiye lirizm katan anlamsiz heceler bulunur. Ali Ekrem'in,

Hig¢ gelmiyor mu gtisuna audze-i ceres

Daglarda bir maval okuyan nim perde ses

misralarinda, mavalin daglarda okundugu gibi bir anlam cikiyor ki bu, onun folklorik
ozelligini de yansitir. Sehirli Araplarin gazel ve sarkilarina karsilik, bedevi ¢6l Araplarinin
mavallar1 daha tabii ve basit olsa gerektir. Aynmi milletin farkl kiiltiir cografyalarinin iiriinl-
eri olarak, bunlardan birincisi, islenmis ve sanatla yogrulmus zengin edebiyat birikimini;
ikincisi de yalin sekliyle folkloru temsil eder ve tabiidir ki ezgilerinden baslayarak ifade ett-
ikleri manalara kadar, aralarinda fevkalade biiyiik farklar vardir. Edebiyat ve siir kiiltiir ve
birikimine sahip bir sairin agzindan ¢ikan sanatkarane bir misra ile, ¢61 mugaylanlar aras-
inda deve yavrularim giiden bir cocuk yahut kadinin, anlaml iki ¢ift s6z arasina kattig yal-
eller arasinda elbette ifade ettikleri diisiince hayal ve fikirler acisindan farkliliklar olacaktir
ve birincisine nazaran digerine maval kelimesinin olumsuz anlamini yiiklemek, haksizlik
sayllmayacaktir.

Maval kelimesinin dilimizde boyle olumsuz bir anlam ile kullanilmasi, Osmanlhlar donem-
inde baglamistir. O devirde de klasik sairler (divan sairleri) ile halk sairlerinin (saz sairleri)
soyledikleri siirler arasinda, boyle bir fark mevcut idi. Eskiden, saz sairlerinin manzumel-
erine pek oyle edebi bir deger de atfedilmezdi. Hatta toplumun gozde siirinin, islenmis,
estetik yapisi belirlenmis ve klasiklesmis olan divan tarz siir olarak kabul edildigi ve saz
sairlerinin misralarina da adeta 'ahenkli bir s6z' olarak bakildig1 donemler yasanmistir.
Isin ilginci, o zamanlar, saz sairleri de bu durumun farkindaydilar ve hatta, iclerinden
biraz tahsil goriip siir egitimi edinenler, divan sairleri gibi siir sdylemeye yeltenir, klasik
tarzda manzumeler yazarlardi. Mamafih, sosyal yapiya bagh olarak farkli edebi muhitlerin
meydana c¢ikisi, her iki siirin de belli seviyelerde toplum tarafindan benimsenmesine
zemin hazirliyordu Ancak dikkat buyurulusun ki, dilimizin bir deyime ihtiyac1 oldugunda
temel yapiin haricinde bir o6rnekle "maval okumak" deniliyordu da meseld "tiirkii
cigirmak” denilmiyordu. Halbuki mavaldaki teganni 6zellikleri, pek ¢cok Anadolu tiirkiisii
ve uzun havasinda da pekala mevcuttur. Soyle nakaratlar1 arasina "oof... oooof.." diye basl-
aylp "aman... amaaaaan'larla devam eden ezgilerin karistig: tiirkiilerimizin sayis1 az midir
sizce?

Dilin mantig1, kendine has olan her seyi korumaya ve himayeye gayret eder de olumsuz bir
anlam icin yabanci bir kiiltiir malzemesini kullanmaktan cekinmez. Yani dil, kendisine
saygl gostermeyenler icin tiirkiiyli cok goriir de sonunda onlara maval okutur.

»3 MOLLA KASIM

Son zamanlarda, sik stk duydugumuz isimlerden biridir Molla Kasim. Daha ziyade,
ortaligin toz dumana dondiigii zamanlarda onu sahnede goriiriiz. Her kafadan bir sesin
ciktigr donemlerde, gidisata nizam verme adina ortaliklarda isleri karman ¢orman eden
birileri var ise, bilin ki Molla Kasim is basindadir. Onun calisma alani fevkalade genistir.
Her konuyu bildigini, her isten anladigim1 kendisi soOyler. Edebiyattan siyasete,
ekonomiden cevre sorunlarina, terliksi hayvanlardan kimil zararlisina, aero-dinamikten
bilgi islem casusluguna varasiya dek, akliniza gelebilecek her konuda Molla Kasim kendini
topluma adamis bir babayigittir. Bilumum tabakat (biyografik silsile) kitaplari, onun ilk
atasinin yine Molla Kasim ismiyle, Yunus Emre caginda yasadigim zikrediyorlar. Rivayete
gore bizim Yunus, hayat1 boyunca ii¢ bin manzume yazmis. Daha sonra, baz1 Yunus hayr-
anlar1 tarafindan bunlar bir deftere kaydedilmis ve elden ele dolasir olmus. Nihayet bir
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giin, Molla Kasim'in eline de tutusturulmus. Bizimki "Siir okumak i¢in 0yle her mekan ve
zaman uygun degildir. Elbet ki dem gerek hemdem gerek," diyerek torbasini bildircindan,
patlicandan; helvadan, peynirden; armuttan, peksimetten bilumum azikla doldurmus,
Yunus Divani'n da pekmez dolu kabakgenin altina sikistirip bir irmak kenarina postu
sermis. Aziklarim pisirmek icin bir ates yakip, ¢cimenlerin iizerine sirt iistii yayilmis. Bir
yanda alevlerin citirtisi, diger yanda irmagin siriltisi... "Tamam", demis, "iste simdi siir
okunacak vakittir."

Bir tane okumus, dudak biikmiis; "Vaiz misin miibarek!" demis, hemen yirtip atmis suya.
Bagka bir tane okumus, burun kivirmis, "Fazla dogrucu bu dahi!" deyu atmis onu da atese.
Gel keyfim gel! Bir suya; bir atese derken iki bin sayfa eriyip gitmis elinde. Iste tam o sir-
ada, birden gozleri fal tas1 gibi acilivermis. Meger Yunus, onun adina da bir beyit
yazmismis. Soyle:

Dervis Yiinus bu s6zii egri biigrii soyleme

Seni siygaya ceker bir Molla Kasim gelir

Molla bunu okuyunca tevbe etmis, kendisinin cahilligi kadar Yunus'un ermisligini de bih-
akkin anlamisg ama olan da Yunus'un iki bin siirine olmus. Mamafih, Yunus'un o iki bin sii-
ri yine de bosa gitmemis; binini sularda baliklar, binini de gokte melekler, okur dururl-
armis. Modern Molla Kasim'lara bakarak, biiyiik biiyiik atalarinin gosterdigi bu insaf ve
pismanliga rahmet okumak, miistehap olur saniriz.

-4 MUHAVERE-Ii TEBABULIYE

Efsaneye gore, Nuh'un torunlari, gokyiiziine tirmanmak i¢in bir¢ok kattan meydana gelen
ve son kat1 tapinak olarak diizenlenen bir kule yapmiglar. Gokyiizlinii hakimiyeti altina
almak isteyen insanin kendini begenmislik ve nefsine giivenini simgeleyen bu kule hakk-
inda, Tevrat ve Incil ile Yunan mitolojisinde de degisik varyantlar vardir.

Babil Kulesi yapilirken Allahu Teala, kendisine sirk kogsmak iizere yapilan bu binada calis-
anlarin dillerini degistirmis (insanligin dagilmasi) ve hi¢ kimse digerinin dilini anlamaz
olmus. Onun i¢in kimsenin birbirini anlamadig1 konusmalara "muhavere-i Tebabiiliye
(Babillilerin konusmalar1)" denilir ve bu s6z eskiden beri, halk arasinda bir deyim olarak
kullanilir. Her kafadan bir sesin c¢iktig1, kalabalik bir mekanda, meclis adabini cigneyerek,
ikiger kisinin birbiriyle lafladig: ve seslerin bir ugultuya doniistiigii durumlar, tam da muh-
avere-i Tebabiiliye sayilir.

75 MUSUL CESMESINDEN SU iCMEK

Musul'da, Yunus Nebi zamanindan kalma bir ¢esme varmis. Suyundan icen masumlara
sifa, zalimlere zehir olurmus. Ne zaman sehre bir zalim vali gonderilse, halk bir miiddet
sonra onu gotiiriip bu ¢esmeden su i¢irir ve birkag¢ giinde gociirterek zulmiinden kurtul-
urmus. Musul'un zarif kisizadeleri arasinda, zalimlere kars: "Ictigin Yunus Nebi cesmesi
ola!" demek, bir darbimesel olmus. Garip olan o ki zalim valilerin hepsi, bu sozii nezaketle
soylenmig bir dua sanip "Allah raz ola!" cevabini verirmis. Dilimize Osmanl kiiltiiriinden
yansiyan bu deyim de zalim yoneticiler hakkinda hala kullanilmaktadar.

76 MUNASEBETSiZ MEHMET EFENDI
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Hig¢ uygun olmayan bir vakitte hi¢ uygun olmayan bir hareket yapan, yahut laf soyleyenler
hakkinda kullanilan bu deyimin hikayesi soyle:

Sultan II. Mahmut devrinde Mehmet Efendi isminde bir zat yagarmis. Miinasebetsizlikle
sohret bulmus. Padisah bir giin onu dinleyip, miinasebetsizliginin derecesini 6l¢gmek ist-
emis. Efendiyi huzura getirmisler. Uzunca bir sohbet olmus; ama adamda hicbir miinaseb-
etsizlik yok. Nihayet sohbet sona erince Mehmet Efendi, birkac kese ihsan alarak oradan
ayrilmis.

Aradan gilinler gecmis. Sultan Murat, Babiili'yi teftisten dondiigii bir sirada faytonuyla
Cagaloglu yokusunu ¢ikmakta iken Mehmet Efendi, arabaciya seslenmis:
— Hiinkara arzim vardir, bildiriniz.

Sultan Mahmut sesi tamyip, "Galiba onemli bir maruzati var!" diyerek arabacisina bir
lahza beklemesini soyler. Ne var ki yokusun en dik oldugu noktada durmuslardir ve atlarin
orada zapt edilmeleri zordur; ayaklar1 yokus asag1 kaymaya baslar. Mehmet Efendi gayet
sakin, sorar:

— Padisahim, acaba zurna ¢calmasim bilir misiniz? Padisah biraz saskin, biraz da merakli:
— Hayir, bilmem, der.

— Bendeniz de bilmem efendim.

— Oyle mi der, padisah, soziin sonunu bekleyerek. Bu sirada fayton da geri geri kaymaya
baslamistir. Mehmet Efendi devam eder:

— Evet Efendimiz! Bursa'da halamin damadinin bir yash teyzezadesi vardir?

— Eee!?..

— O da zurna calmasini bilmez efendimiz.

—Yal..

— Vallahi efendimiz, hatta...

Arabanin yokus asag1 gideceginden korkan Sultan Mahmut dayanamayip adamlarina bag-
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— Cekin su miinasebetsiz Mehmet Efendi'yi yolumdan, yoksa ya ben bayilacagim; yahut
atlar!..

77 MUREKKEP YALAMAK

Yillar tahsil gormiis, ilim 6grenmis kisiler hakkinda "miirekkep yalamis" denir. Bu deyim
bize matbaadan evvelki zamanlarin el yazmasi kitaplar1 ve hattatlar1 yahut miistensihler-
inden yadigardir.

El yazmas kitaplarin sayfalar1 hazirlanirken, piirtizleri kaybolsun ve kalemin kayganlig:
saglansin diye parsomenlerin tizeri ahar denilen bir tiir siv1 ile cilalanir, ardindan da
miihrelenir imis. Ahar, yumurta aki ve nisasta ile hazirlanan muhallebi kivaminda bir
hamule olup kagit iizerinde bir tabaka olusturur. Kitap kurtlarinin pek sevdigi ahar, asl-
inda, suyu goriince hemen erir. Ahari bu 6zelliginden dolay1 eski zamanlarin hattatlar
yahut kopya usulii kitap ¢ogaltan zanaatkarlar1 (miistensihler), bir hata yaptiklar1 vakit
onu silmek icin (miirekkep silgisi heniiz icat edilmemistir) serce parmaklarimin ucunu
agizlarinda islatip hatal harf veya kelimenin iizerine siirerler, boylece zemindeki ahar dag-
ilir ve aharla birlikte hata da kendiliginden kaybolur gidermis. Bazen biitiin bir ciimlenin
silinmesi gerektiginde ayni islemi tekrarlamak gerekir hattatin serce parmagina gelen
miirekkep, ister istemez diline geger, boylece hattat miirekkebi yalamis olurmus.
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Miirekkep, bezir isinden hazirlandig1 i¢in suda ¢oziilmesi tabiidir. Bu yiizden el yazmasi
eserler asla su ve tiirevleri ile temas ettirilmez. Ancak, kitap heniiz yazilma
asamasindayken miirekkebin bu o0zelligi hattatlarin isine yarar, gerek divitlerinin ucunda
kalan miirekkep lekelerini gidermek ve temizlemek, gerekse sayfaya kiiciik bir tirfil yahut
imla koymak icin diviti tekrar miirekkebe bandirarak israf etmek yerine, ucunu dillerine
degdirir ve oradaki miirekkebin coziiliip kullanilmasinmi saglarlarmis. Bu durumda da dill-
erinin miirekkep olmasi, yani miirekkebi yalamis olmalar1 kacinilmazdir. Sonucta eskiler,
bir insanin yaladigi miirekkep miktarinca ilminin ziyadelestigini varsayarlar ve okuma
yazma bilenlerin pek az oldugu caglarda azicik da olsa miirekkep yalamis olmayi, toplum
icinde sayg1 alameti olarak alirlarmas.

~»8 OLUR MUSUN; OLDURUR MUSUN?

Neticesinden hayret ve sagkinlik i¢cinde kaldigimiz, hosumuza gitmeyen bir hareket, bir
soz, bir diisiince karsisinda "Oliir miisiin; oldiiriir miisiin?" diye yakinirz. Hikayesi
soyledir:

Vaktiyle koyliiniin biri hacca gitmis. Tabii, doniiste ese dosta, hisim akrabaya hediye get-
irmek adetten... Herkese miktarinca hediyeler aldiktan sonra, koyiin agasim1 da hatirlamas.
Hediye konusunda uzun miiddet karar verememisse de "Agamiz, basimizin tacidir, efend-
imizdir; ona gotiirecegim hediye kendime alacagimdan asagi olmamaldir." diye
diistinerek hacilar adetince bir sise zemzem doldurup bir faniye yetecek kefenlik bez kest-
irmis. Doniiste yol yordaminca, hediyelerini sunmak i¢in aganin esigine yiiz siirmiis. Gelin
goriin ki aganin kahyasi, bu durumdan hoslanmayarak hediyeleri adamin suratina
firlatmais:

— Be adam! Hig boyle hediye olur mu?! Ben bdyle bir hediyeyi simdi agaya nasil takdim
ederim?

Koyli hulus-1 kalple 1srar etmis:

— Canim kahya, elciye zeval olmaz; sen heman bunlar1 odasina gotiir. Ben bunlar: bin bir
emekle ta Hicaz'dan getirdim.

Biraz tartismadan sonra kahya razi olmus ve elinde hediye bohcasi ile aganin huzuruna
girip meramini soylece arz etmis:

— Agam! Sersemin biri Hicaz'dan size kefenlik bez ile gasil suyunuza katilmak {izere
zemzem getirmis. Simdi oliir miistiniiz; oldiiriir miisiiniiz?!..

79 PABUCU DAMA ATILMAK

Osmanlilar devrinde esnaf teskilati, Ahilik geleneginin uzantisi olarak belli bir nizam icer-
isinde ve fevkalade saghkl islemistir. Her esnaf tegekkiiliiniin bir kethiidasi bulunur ve
kethiida o meslek dalinin inceliklerini, kanunlarini, yonetim bi¢imini iyi bilir, esnafin cal-
1sma diizeni ve diiriistliiglinii de-netlermis. Esnaf ile kethiida arasinda yigitbasi denilen,
bilirkisi konumunda bir esnaf temsilcisi bulunur, sanatinda hile yapanlar olursa, yigitbasi
tarafindan tespit edilerek kethiidaya bildirilir ve gerekli cezai islemler baslatilirmis. Bu, bir
nevi, simdiki TSE kontrolorliigii demektir.

Herkesin meslek ahlaki ilkeleriyle calistigi o donemlerde bir zanaatkarin yaptig: iste ihmal
veya hileye sapmasi, nadir goriilen hadiselerdendir. Cabucak bozulan, yirtilan veya
clirliyen mallarda bir hile aranir, bulunursa kethiidaya sikayetle ilgisinin cezalandirilmasi
istenirmis.
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Takdir edilir ki ayakkabi imalati, bu tiir sikayetlere acik bir meslektir. Kisa siirede eskiyen
ayakkabinin kullanim hatasi mi, yoksa iiretim hatasi m1 oldugu sik sik tartisma ve sikayet
konusu edilmeye baslandig1 devirlerde, ciiriik carik yapilan, cabuk sokiilen yahut delinen
ayakkabilar dolayisiyla kethiida, sik sik carikeilar yigitbasisini ¢agirip tahkikat yaptirir
olmus. Eger bir imalat hilesi s6z konusu ise ilgili usta ¢agirilir, esnafin ileri gelenleri, yig-
itbast ve diger meslek temsilcileri huzurunda kethiida tarafindan tekdir edilir, aldig:
ticretin miisteriye iadesi saglanir, dava konusu olan ayakkabi da kullanilmamak i¢in dama
atihrmas.

Bir esnafin yaptig1 ayakkabinin dama atilmasi o usta igin en biiyiik ayip olup meslekteki
seref ve itibarini sifirlar ve miisterisinin azalmasina yol acarmis. Bu uygulama biitiin esnaf
tegkilati igin bir genelleme niteliginde olup birisi hakkinda "pabucu dama atildi" denilmesi
artik o meslekten ekmek yemesinin zor olduguna isaret sayilmis, esnafin bu titizlik ile is
gormesi temin edilmistir.

Bu uygulamanin Ahi Evran'dan kalma oldugu, daha o zamanlarda da hatali malzeme
iireten zanaatkarin, Ahi seyhi tarafindan meclisten c¢ikarilip pabucunun tekke damina
atildig1 ve evine yalinayak gonderildigine dair rivayetler vardir.

80 POSTEKI SAY(DIR)MAK

Nimeti kiilfetinden az veya elde edilen karin, harcanan emege degmeyecegi durumlarda
soylenen bir sozlimiiz vardir: Posteki saymak. Imkan harici gibi goriinen bir sey icin bosa
gayret sarf etmenin mantiksizligini anlatir.

Vaktiyle Istanbul'un Toptasi bimarhanesine (akil hastalarinin tedavi edildigi yer, timarh-
ane) alayli pasalardan biri idareci tayin olunmus. Bir miiddet tabiplerin tedavi usullerini
ve hastalarin gidisatlarin1 gozlemleyen pasa, yavas yavas isin icine girmeye, yalnizca idari
degil, tibbi konulara da miidahale etmeye baslamis. Koguslar1 geziyor, kendince delilerin
durumlarini inceliyor ve bazilarinda hicbir anormallik gormedigi icin onlarin akillandigina
hiikmediyormus. Nihayet, onlar1 stnamak icin kendince bir usul gelistirmis. Buna gore del-
ileri tek tek huzuruna cagirtip 6nlerine bir posteki koyarak,

— Say bakalim, diyormus, su postekinin tiiylerini ve bize tam olarak soyle.

Eger hasta,

— Efendim, bu zor is, hepsini sayamam, diyorsa disariya; yok,

— Bas iistiine pasam, deyip ise koyuluyorsa geri, hiicresine gonderiyormus.

Meger, hastalardan biri bir giin,

— Nasil sayayim pasa hazretleri, demesin mi!..

Pasa car nacar, "Iste boyle..." deyip postekinin killarmi tek tek sayar gibi yapmis. Onun bu
gayretini goren timarhane tabipleri, bu akillilik testini her ne kadar tibbi kurallara uygun
bulmasalar da mantik kurallarina uygun bulduklarindan veya korkudan, hig itiraz edem-
emigler. Pasa zamanla bu isi o kadar ileri gotiirmiis ki, biitiin giiniinii hastalar ve
postekiler arasinda gegirir, hatta hastaneye yeni getirilen hastalara da aym testi uygulayip
postekinin killarim1 saymanin zor oldugunu soyleyenleri "deli degildir" teshisiyle geri
gonderir, hastaneye kabul ettirmezmis. O giinlerde pasanin arkadaslarindan biri, yolda
tabiplerden biriyle karsilagip sormus:

— Bizim pasa ne yapiyor?

— Posteki sayiyor!
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81 PUF NOKTASI

Vaktiyle testi ve canak ¢comlek imal edilen kasabalardan birinde, uzun yillar bu meslekte
calisan bir ¢irak, kalfa olup artik kendi basina bir diikkdn agmay1 arzu eder olmus. Ne
yazik ki her defasinda ustasi ona:

— Sen, demis, daha bu igin piif noktasini bilmiyorsun, biraz daha emek vermen gerekiyor.
Ustanin bu sonu gelmez nasihatlerinden sikilan kalfa, artik dayanamaz ve gidip bir diikkan
acar. Acar acmasina da yeni diikkaninda giizel giizel yaptig1 testiler, kiipler, vazolar, siirah-
iler onca titizlige ve emege ragmen orasindan burasindan yarilmaya, yer yer catlamaya
baglar. Kalfa, bir tiirlii bu catlamalarin 6niine gecemez. Nihayet ustasina gider ve durumu
anlatir. Usta:

— Sana demedim mi evladim; sen bu igin piif noktasini heniiz 6grenmedin. Bu sanatin bir
piif noktasi vardir.

Bunun iizerine tezgaha bir miktar camur koyar ve:
— Haydi, der, gec bakalim tezgahin basina da bir testi ¢ikar. Ben de sana piif noktasini
gostereyim.

Eski c¢irak ayagiyla merdaneyi dondiiriip camura sekil vermeye basladiginda usta, oniinde
donen canaga arada sirada "piif!" diye iifleyerek zamanla testiyi ¢atlatacak olan baz kiigiik
hava kabarciklarim patlatip giderir. Boylece ¢irak da bu sanatin piif denilen noktasini 6gr-
enmis olur.

Her sanatin incelik gereken nazik kismina da o giinden sonra piif noktas1 denilmeye basl-
anir.

82 RAHMET OKUTMAK

Rahmet okutmak deyimi, asag1 yukar1 "Gelen, gideni aratir" atalar soziiniin karsihigidir.
Kotiiliikte sonra gelenin, 6nce geleni bastirmis olmasi halinde "Rahmet okuttu" deriz.

Mehmet AKkif,

Agz1 meyhaneye rahmet okuturken hele bak

Bana gelmis de seriatci kesilmis avanak

diye yakinirken, deyimi pek giizel kullanms. Tiirk¢cede bu deyimin nasil tiiretildigine dair,
soyle bir hikaye mevcuttur:

Hirsizin biri hastalanmig ve sekerat-1 mevt halinde iken Allah'a su yolda dualar edermis:

— Yiice Allah'im!.. Diinyada nasibim hirsizliktan imis. Ne kazandi isem bu yolla kazandim.
Coluk ¢ocugumun kursagina helal lokma girmedi. O kadar insanin ahim aldim, hakkin
yedim. Bu kadar giinah ile Senin yiice huzuruna nasil ¢ikayim! Arkamdan beni hayirla
anacak kimse de yok. Bilakis herkes beni lanetle anacak. Affet Allah'im!...

Hirsizin delikanl oglu, bu hale bakip babasina demis ki:

— Baba, sen hi¢ merak etme. Ben seni her giin rahmetle andiririm, i¢in rahat olsun.

Hirsiz 6lmiis. Evin gecim yiiki oglana ge¢mis. Delikanh babasinin meslegini stirdiirmeye
kararli. Baslamis hirsizliga. Ancak babasinin aksine, girdigi her evi adeta kuruturmus. Ign-
eden iplige ne var ne yoksa alir, ev sahibine ciplak odalar birakirmis. Oyle bir zaman
gelmis ki, evleri soyulanlar, eski hirsizi, yani delikanlinin babasini arar olmuslar. Diyorl-
armus ki:
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— Babasi da hirsizdi ama, Allah rahmet eylesin ihtiyaci1 kadar calardi. Bunun gibi acgozli
ve arsiz degildi.
Bir hirsiza da rahmet ancak bu kadar okunur!

83 SABIR (CANAGI) TASTI

Iyi kalpli bir zenginin genc yasta vefat: iizerine, iiziintiiden kisa zamanda hanim da ruh-
unu teslim etmis. Tek varis durumundaki kiz ¢cocuklarina, amcasini vasi tayin etmisler.
Kizin amcasi zalim ¢ikmis ve kizin mallarina el koyduktan gayri bir de kendini hizmetci
gibi kullanmaya baslamis. Yenge bir yandan, yegenler bir yandan zavalli kiz1 hem itip kak-
yorlar, hem de kendilerine hizmet ettiriyorlarmis. Zamanla, ¢ocukcagizi dovmeye de basl-
amiglar. Biitiin ev halkinin ayr ayn eziyet ve takazalarina, hakaret ve tokatlarina maruz
kalan yavrucak, her gece yatagina gozyaslar icinde girer olmus. Oyle sindirmigler ki, derd-
ini kimseciklere acamiyormus.

Kizcagiz bir gece, yine yastig1 gozyaslariyla islanarak uyuya kalmis. O gece riiyasinda
Eyylip peygamberi gormiis ve derdini oldugu gibi anlatmis. Sonunda Hz. Eyylip onun sirt-
11 sivazlayip, kendisine sabir tavsiye etmis ve yesil bir canak vererek:

— Evladim, demis. Bu ¢anag gizli bir yerde sakla. Her giin bildigin dualar1 oku ve i¢inden
daima "Ya Sabir" ismini vird edin. Aglayacagin zaman gozyaslarin1 bu canakta biriktir.
Canak dolup tastig1 giin ingallah senin de cilen bitecek!

Kizcagiz heyecan icinde uyanmis. Bir de ne gorsiin; yesil canak bas ucunda duruyor. Can-
ag1 saklayip, riilyasindan kimseciklere bahsetmemis.

Zaman su gibi akar derler; kizcagiz ne zaman odasina cekilip aglasa gozyaslarini bu canaga
dokmiis. Hayat1 giin glinden c¢ekilmez oluyor; ama c¢anak da bir yandan doluyormus. Sicak
yemeKk yiiziine hasret, gittikce eriyerek ergenlik cagina yaklasmis. Bir gece Oyle cok aglamis
ki canak ha tast1 ha tasacak. O sirada Eylip aleyhisselamin sozlerini diisiiniip ne olacagin
merak ediyormus. Sabaha karsi amcasi kendisini ¢agirmis ve biitiin ev halkiyla birlikte
denizasir1 bir seyahate gideceklerini soyleyip tehditkar ve azarlar bir eda ile kulagim
cekerek eve goz kulak olmasini, aksi halde canimi alacagim soylemis. Kiz aci icerisinde
kivranirken, icinden "Insallah senin de bir canini alan bulunur!" diye gecirmis.

Mazlumun ahi yerde kalmazmis; o yolculukta ev halkinin bindigi gemi batmis ve hepsi
bogularak olmiisler. Sabirh kizcagiz anasindan babasindan kalan mirastan bagka
amcasinin da tek varisi olarak her seyin sahibi olmus.

Dilimizdeki "sabrimiz tasiyor, sabr1 tasti, sabrimi tasirma, vb." deyimlerin mensei budur.
Tahammiil sinirlarinin zorlandig1 anlarda agzimizdan dokiilen bu soziin eskiden ciddi bir
yaptirnmi varmis ve ulu orta degil, nadiren soylenir; ama soOylenince de ardinda
durulurmus vesselam!..

84 SAMAN ALTINDAN SU YUORUTMEK

Vaktiyle bir ova koyiinde, koyliiler tarlalarini sulamak i¢in irmagin suyunu nobetlese kull-
anmak iizere anlagsmislar. Irmak boyunda bulunan tarlalar, acilan kanallar vasitasiyla sira
ile sulanmiyor, herkes ziraatiyle mesgul oluyormus. Koyiin acikgozlerinden birisi, daha fazla
su alabilmek icin tarlasinda derin ama ince bir kanal kazip irmaktan su ¢almayr aklina
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koymus. Kanali gizleme maksadiyla da iizerini cali cirpt ve taslarla oOrtiip araziye
uydurmus. En iiste de saman yiginlar1 koymus ki kimse kanaldan siiphe etmesin.

Bir miiddet sonra, irmagin daha asagilarindaki tarlalara giden suyun azalmasi iizerine
koyliiler, durumu arastirmaya karar vermigler. Ne care ki arayip taramalar1 sonugsuz
kalmis. Daha yukarilarda ¢ok akan suyun, belirli bir noktadan sonra birdenbire azalmas-
ma bir tiirlii anlam verememisler. Nihayet tarlalar1 dolasip bakmaya baslamiglar. Kacak su
alan koyliiniin tarlasina geldiklerinde, bostan havuzunun daima su ile dolu durdugu dikk-
atlerini ¢ekmis. Ustelik, havuzun iizerinde saman kirintilar1 yiizmekteymis. Bu suya bu
samanlar nereden geliyor diye arastirinca, saman yiginlarina ulagsmislar ve hileyi anlayip
samanlar eseleyince kanal bulmuslar. Bunun iizerine, koyiin ihtiyar heyeti toplanmis ve
koyliiyt falakaya yatirmiglar. Degnegi vururken diyorlarmais ki:

— Saman altindan su yiiriitiirsiin ha! Al bakalim hak ettigin cezay!..

Bugiin deyim, bagkalarina sezdirmeden menfaat temin eden; yahut insanlari, birbirine
diistiriip ortalig1 karistiranlar hakkinda kullanihir.

85 SARI CiZMELI MEHMET AGA

Once, Baris Manco'ya rahmetle su misralar1 okuyalim:
Yaz dostum! Yoksul gorsen besle kaymak bal ile

Yaz dostum! Garipleri giydir ipek sal ile

Yaz dostum! Oksiiz gorsen sar kanadin, kolunu

Yaz dostum! Kimse go¢mez bu diinyadan mal ile

Yaz tahtaya bir daha/Tut defteri kitabt

Sar1 Cizmeli Mehmet Aga/Bir giin d6der hesabt

Evet! Hesab1 6de(me)yen Sar1 Cizmeli'nin hikayesi soyle: Sari ¢izmenin moda oldugu bir
zamanda, Izmir esrafindan birisi, usagini cagirip tembih etmis:

— Bak a efendi! Aydin'dan Mehmet Aga isminde birisi gelecek. Harman zamaninda sar1
cizme almasi icin on dort ak¢e vermistim. Borcunun vadesi geldi, bugiin defterden borc-
unu sildim. Simdi faytona bin, dogru istasyona! Uzun boylu, orta yasl, efe biyikli biridir,
hemen tanirsin.

Usak istasyona varmis. Tren bosalmaya baslamis. Bir miiddet, tarife uygun adam aramigsa
da nafile. Bari ¢izmesinden taniyayim diye bu sefer ayaklar: tarassuda baslamis. Ne var ki
sar1 ¢cizmelerden giyen giyene. Nihayet caresizlik icinde en benzettigi kisiye seslenmis:

— Mehmet Aga! Bizim bey seni konakta bekliyor. Tesadiif bu ya, sar1 cizmeli adamin adi
Mehmet olup Aydin'da kendisini aga diye cagirirlarmis. Beraberce konaga varmislar. Bey
bakmis ki gelen sar1 ¢izmeli ile onun bor¢lusu Mehmet Aga arasinda bir benzerlik yok.
Elindeki defterin alacak hanesine bir yandan Mehmet Aga'min adini yeniden yazarken,
diger yandan usag1 paylamaya baslamis. Nihayet usak:

— Bey, demis, burasi koca bir sehir, sar1 ¢izmeli de ¢oktu; Mehmet Aga da. Seninkini yaz
deftere bir daha!

Bu hikaye halk arasinda yayildiktan sonra, kim oldugu, ne oldugu belli olmayan birisinden
bahsedilirken "Sar1 ¢izmeli Mehmet Aga" deyimi kullanilmaya baglanmistir.

86 SEBILHANE BARDAGI
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Biiyiik yerlesim merkezlerinin islek caddelerinde ve biiyiik camilerin avlularinda yer alan
sebilhanelerin pencereleri 6niinde gelip gecenlerin iicretsiz su, ayran, serbet (kis mevsim-
inde salep, siit, vb.) icmeleri icin sira sira bardaklar bulundurulmasi adettendir. Keza, cami
cikislarinda ve sebil onlerinde yoksullarin ve dilencilerin sira olup beklemelerine de sik sik
rastlandigindan bunlarin acinacak halde dizilmeleri, sebilhane bardaklarinin dizilmelerine
benzetilmis ve sira sira duran kisiler hakkinda sebilhane bardag: gibi (dizilmek) deyimi
kullanilir olmustur. Deyimin bir versiyonunu da Evliya Celebi, "Engiirii kerpici gibi bir kal-
1ba dizilmek" seklinde anmiyor ve ardindan da Ankara kerpiclerinin beyaz, diizgiin
kesilebilen ve asla bozulmayan cinsten oldugunu ekliyor.

87 SIRRA KADEM BASMAK

Sir, gizli sey demektir. Tasavvuf ¢evrelerinde ve ozellikle Mevlevilikte, bu kelimenin sirl-
amak seklinde fiil yapilmis hali sik¢a kullanilir. Sirlamak, "kapamak, ortmek, ses ve hava
akimina miisaade etmeyecek derecede bir yere gizlemek" anlamina gelir. Nitekim Mevlev-
iler, kapiy1 yahut penceri kapa yerine, "sirla, sirret" derler. Sirlamak ve sirlanmak ise gom-
iilmek, oliinlin gomiilmesi anlaminda kullanilir. Falanca kisiyi sirladik, filan zat sirroldu,
gibi.

Kelimenin bu kullanilisi, 6len bir kisi soruldugunda ise, "Sirra kadem basti1!" seklinde cev-
aba doniislir. Kadem basmak, adim atmak, gitmek, demeye gelir. Deyimin dilimizde
yasiyor olmasi ¢oktandir ortalikta goriinmeyen, yahut birilerinden kacarak kendisini gizl-
eyen Kkisiler hakkinda kullanilmasindan dolayidir.

88 SEB-i YELDA
Klasik siirimizin 6liimsiiz beyitlerinden bir tanesinde sair soyle der:

Seb-1 yeldayr miineccimle muvakkit ne bilir
Miibtela-y1 gama sor kim geceler kag saat

Seb-i yeldayr ne miineccimler, ne dahi muvakkitler tamimlayip anlatabilirler.
Gecelerin kag saat oldugunu, var git gam tutkunu olanlardan sor!

Eskiler, kisin en uzun gecelerine seb-i yelda derlermis. Bu soz, efrenci kanunuevvelin
(aralik) sonu ile kdnunusaninin (ocak) basinda yasanan uzun geceleri anlatir. Clinki kis
mevsiminin en uzun geceleri ile yilin en uzun gecesi (22-23 Aralik) bu giinlerdedir.
Eskiden miineccimlerin en onemli vazifelerinden biri, yillik takvimi diizenlemek idi.
(Saray memurlarindan olan miineccimbasilarin, yildizlarin hareketlerini inceleyerek baz
hiikiimler ¢ikarmak ve ona gore esref saat belirlemek gibi gorevleri de vardir.) Yapilan
takvimlerde gecelerin ve giindiizlerin siireleri ve bu arada seb-i yelda da belirlenir, buna
gore ezan saatleri tespit edilir ve bunlarin hepsi Ulug Bey ziycinden hesap edilerek bir liste
halinde saklanirdi. Sultan III. Selim zamaninda, Ulug Bey ziyci yerine Fransiz heyet-sin-
aslarindan (astronom) Cassini'nin hazirladig: ziyc kullanilarak takvim diizenlenmeye basl-
anmistir.

Muvakkitlere gelince; bunlar tamamen vakit tayini ile ugrasan memurlardir. Resmi dairel-
eri genellikle camilerin sokaga bakan girigleri ile kapilarinin kenarlarindaki kii¢iik mekanl-
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ardir. Bazi Osmanl camilerine bitisik olarak insa edilmis muvakkithaneler vardir ve
bunlar da neredeyse sebiller kadar yaygin bir ugrak yeridir. Muvakkitler usturlabi, rubu
tahtasi, kible-niima (kibleyi gosteren = pusula), saatler (kum saati, giines saati, vb.) hazrl-
ayip bunlarin ¢alisma sistemlerini, ayarlarini, tamirlerini gerceklestirirlerdi. Bu arada seb-
i yelday1 belirlemek de onlarin gorevi idi. Memlekette ne kadar gemici ve kaptan var ise
(disaridan Istanbul limanina gelenler dahil) onlarin saat ve pusulalarina gore kendi zaman
aletlerini ayarlar idiler. Osmanli'nin son devirlerinde, muvakkithaneler yerine meydanlara
saat kuleleri dikilmis ise de bu kulelerdeki saatler de yine muvakkitlerin ayarina muhtac
kalmislardir. Bu bakimdan saat kuleleri eski muvakkitlerin 6nemini kaybettirmemis, belki
de oralarda teorik ve pratik ders goren insanlarin sayisinda bir artigsa sebep olmustur. Bu
bakimdan eski muvakkithaneler tam manasiyla birer Saatleri Ayarlama Enstitiisii* olarak
vazife yapmiglardir.

*Ahmet Hamdi Tanpinarin Saatleri Ayarlama Enstitiisii adhh romammin kahra mam
muvakkit Hayri Irdal'dir ve roman, muvakkithane ve muvakkitlerin son donemleri
hakkinda oldukca zengin sahneler ve epizotlarla doludur. Bu konuda Yahya Kemal'in de
enfes bir beyti vardir:

Seb-i yeldada uzar fecre kadar kiss-i ask
Ta ki Mecniin bitirir nutkunu Leyla soyler

Simdi, donelim beytimize: Sair, benim acilar ve kederler ile gecirdigim gecelerin her biri
bir seb-i yeldadir ve muvakkitler, yahut miineccimlerin belirledikleri seb-i yeldalar, onun
yaninda pek kisa kalirlar, demek istiyor. Oyle ya, bir gecenin ne kadar uzun oldugu, o gec-
enin karanlikta gecen saatlerinin niteligiyle degil, o gecede yasanilan dakikalarin nicelig-
iyle ilgilidir.

Biitiin bunlardan, seb-i yelda tamamlamasinin, asiklar dilinde bir deyim halini aldigini
bilmem soylemeye gerek var mi?!..

89 TASI TARAGI TOPLA(T)MAK

Bagdat dilencilerinden, meshur bir Abbas Os var imis. Mevsimine gore ya cerre ¢ikmak;
yahut dilencilik yapmak suretiyle zengin olmus. Biitiin Bagdat'in tanidig1 bu adamin sohr-
etinden istifade etmek isteyen bir sefil, Abbas" kollamaya baslamis. Nihayet bir ramazan
gecesinde hamama girdigini goriip ardinca iceri dalmis ve kurna basinda yanina yaklasip
soyle demis:

— Efendim! Bendeniz dilencilige baslamaya karar verdim. Umarim ki bu asil sanatin incel-
iklerini bu kulunuzdan esirgemezsiniz. Ne guna usul ve kavaidi var ise bilciimle 6grenmek
isterim, su miibarek geceler hiirmetine, liitfediniz!..

Abbas, bu girizgahtan sonra sevke gelip cevap vermis:

— Peki evlat, 6greteyim. Dilenciligin baglca ti¢ kurali vardir; kulagina kiipe olsun.

Bir, her nerede olursa olsun istemeli. Iki, her kimden olursa olsun istemeli. Ve iic, her ne
olursa olsun istemeli.

Yeni yetme dilenci hemen o anda Abbas'in elini 6perek demis ki:
— Ustam, ben fakirim, Allah rizas1 icin bir sey!.. Abbas sasirmus.
— Buras1 hamam bre! Burada dilencilik mi olur?

— Her nerede olursa istemeli dedin ya usta!
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— Iyi ama ben zaten senin kadar fakir bir dilenciyim.

— Oyle ama, ikinci kural, istemek icin adam secmemek gerektigini bildirmiyor muydu?

— Fe subhanalllah! Bu kurna basinda, ben simdi sana ne verebilirim be adam? Elbisem
disarda. Paralarim evde. Iste ortada bir tasim bir taragim var.

— Usta, simdi senden 6grendigim kurallarin ii¢linciisii der ki, her ne olursa olsun istemeli.
Ben tasa taraga da raziyim.

Abbas sagkin, etraftan onlar1 dinleyenler hayrette, adam tas1 taragi almis ve hamamdan
cikip gitmis. O glinden sonra Abbas dilencilige tovbe etmis ve soranlara da;

— Tasi taragi toplattik! Gayri bizden bu isler gecmis, diye yakinirmis.

90 TAZIYA MUSKA YAZMAK

Amasya'da vali bulunan sehzade Bayezit, iyi bir avcl idi. Av merakiyla cins tazilar beslerdi.
Maiyetindeki sipahilerden biri, bir taz1 satin aldi. Istiyordu ki tazis1 sehzadenin tazilarim
gecsin ve bu sayede goze girsin, kendisi de iyi bir nam edinsin. Birkac zaman alistird ise
de taz1 battal ¢cickmisti. Talimler ve dayaklar kar etmedi. Nihayet, bir giin Kizihrmak'tan
tuttugu baliklar1 bir s6giit dalina dizip yakinlarda oturan Buharali Mustafa Dede adinda
bir seyhin kapisina dayandi. Kapiy1 on bes yaslarinda bir delikanli agmisti. Bu, seyhin oglu
Hamdullah idi.

— Babam evde yok, hacetiniz ne idi, dedi. Sipahi boynunu biiktii:

— Su baliklar babana hediye getirmistim. Tazima muska yazdiracaktim.

Hamdullah, bakar ki baliklar taze,
— Agam, der, gam cekme, muskay1 ben de yazarim; babamdan ruhsatim var.

Muska yazilir, baliklar alinir. Aradan birkag giin geger. Sipahinin tazis1 sehzadenin tazilar-
1 geride birakip avlar1 yakalamaya baslar. Bayezit'in emri ile taziy1 huzura getirirler, gor-
iirler ki boynunda bir muska asili. Sehzade emreder ve muskayi acip okurlar:

Tamah ettim semege

Muska yazdim kopege

Ya gecsin tazilar

Ya dayansin kotege

Sehzade, muskanin macerasim1 dinlerken bir yandan da yazinin giizelligine hayran
olmustur. Hamdullah ile tanismak ister ve dost olurlar. 1481'de Fatih'in tahtina oturmak
lizere Istanbul'a gelirken yaninda getirdigi bu genc adam, Tiirk hat tarihinde bir merhale
sayllacak olan Seyh Hamdullah'tan bagkas1 degildi. Uzun yillar Bayezit, ondan hat mesk
etti ve dostunu 6mrii boyunca koruyup kolladi.

16. yiizy1ldan bize hatira kalan taziya muska yazmak deyimi de, c¢ikar iligkileri yiiziinden
karsisindaki insanin safligim1 kullanmaya caliganlar hakkinda kullanilir.

91 TEKEDEN TELEME CALMAK

Imkéinsizi denemeye veya yapmaya cahsanlar hakkinda, veya uygunsuz, dayanaksiz ve
sacma sapan saldirilar karsisinda soylenen bu deyimin kokeni Tiirkmen asiretlerinin hayv-
ancilik gelenegine dayanir.

Bilindigi gibi teke, kecinin erkegine verilen addir ve siitii sagilamaz. Oysa keci siitiinden
pek ¢cok gida maddesi iiretilebilir. Bunlardan biri de telemedir.
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Teleme, muhallebi kivaminda yumusak, tuzsuz, yogurda benzer bir yiyecektir. Besleyici
ozelligi ve lezzeti damak zevkine hitap eder.

Teleme, yaz mevsiminde keciden sagilan siit heniiz sicak iken, incir agacinin govdesinden
alinan beyaz siit ile calinir (mayalandirilir). Agactan ince bir dal kirilarak alinan bu siit,
bilhassa incir yapraklarim1 kopardigimizda akan siit gibidir.

Bir tencere kegi siitii, birkac damla incir siitii akitildiktan sonra yapragin sapiyla
karistiriip 20 dakika kadar uyumaya birakilirsa mayalanan kegi siitii teleme haline gelir.
Deyim, tekeden siit sagilamamasi esasina gore uydurulmus olup yiiksekten atanlar hakk-
inda da kullanilabilir. Cok sagma seyler anlatan birisi icin "tekeden teleme c¢aliyor" demek
gibi.

92 TEMIZE HAVALE ETMEK

Argoda ve kiilhanbeyi agzinda "6ldiirmek, kisa yoldan isi bitirmek" anlamina gelen bu dey-
imin temize havale olundu sekli de kullanilir. Buradaki temiz kelimesi, muhtemelen
"temyiz" olmalidir. Temyiz, bilindigi gibi hakliy1 haksizdan ayirmak, dogru ile yanlsi ayirt
etmek gibi anlamlara gelir ve hukukta, bir iist mahkeme olarak kurulmus mahkemelere
denir. Temyiz mahkemesi, genellikle hiikiim ve hakim hatalarini giderir ve soz konusu
davay1 kili kirk yararak inceler. Boylece temyize havale edilen bir is de kokiinden halled-
ilmis, anlagsmazhik giderilmis ve hakliya hakki, haksiza cezasi verilmis olur. Ancak oliim
manasinda temize havale etmenin karsiligl, mahkeme-i kiibra'da verilecek gercek karar
olmalidir. Bir insanin temize havale olunmasi, biraz da onu Hakk'in adaletine havale
etmek demektir.,.

93 TOPRAGI BOL OLMAK

Ilk Cag inanclarma gore, insanlar 6ldiikleri vakit birtakim esyalariyla birlikte gomiiliirl-
erdi. Tanrilarina sunmak ve ote diinyada kullanmak {izere mezarlara birlikte gotiirdiikleri
bu egyalar genellikle kiymetli maden ve taslardan mamul kap kacak ile takilardan olus-
urdu. Tiirk beyleri de Islamiyet'ten 6nceki zamanlarda korugan dedikleri mezarlarina
altin, glimiis ve miicevherleriyle birlikte gomdiliirler, sonra da lizerine toprak yigdirtarak
hoytlik yapilmasim vasiyet ederlerdi. Eski medeniyetlerin besigi olan Ortadogu ve Anadol-
u'da, pek cok iinlii hiikiimdarlara ait bu tiir mezar ve hoyiikler hala bulunmaktadir.

Altin ve hazine her zaman insanoglunun ihtiraslarim1 kamcilamis, nerede ve ne kadar
kutsal olursa olsun elde edilmek icin insan1 kanunsuz yollara sevk etmistir. Hoyiiklerdeki
hazineler de zamanla yagmalanmaya baslaninca 6lenin ruhunun muazzep edildigi diisiinc-
esiyle lizerine toprak yigilir ve gittikce daha biiyiik hoyiikler yapilir olmus. O kadar ki
olenin yakinlar1 ve cenaze merasimine katilanlarin birer kiife toprak getirip mezarin tist-
{ine atmalari, gelenek halini almis. Oyle ya, mezarn iizerinde toprak ne kadar bol olursa,
diismanlar ve art niyetliler tarafindan agilmasi ve hazinenin yagmalanmasi, o kadar engell-
enmis olurdu. Bu durumda toprag: bol olan kisi de 6te diinyada rahat edecek, en azindan
kullanmaya esyasi ve tanrilarina sunmaya hediyesi bulunacaktir. Bugiin dilimizde yasayan
"toprag1 bol olmak" deyimi, aslinda olen kisi hakkinda bir iyi dilek ifade eder. Tiirklerin
Islam dairesine girdikten sonra yavas yavas terk ettikleri hoyiik gelenegi, "topragi bol
olmak" deyiminin de gayrimiislimler hakkinda kullanilmasina yol agmistir. Yakin zamanl-
ara kadar Miisliiman oliiler i¢in "Allah rahmet etsin!", digerleri i¢in de "Toprag bol olsun!"
denilirdi. Simdiki gazetelerin 6liim ilanlarinda bu deyimin bilingsizce ve Miisliiman 6liiler
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hakkinda da kullanildigini goriiyoruz. Eger ilam verenler, kendi oliilerini rahmet yerine
bol topraga layik goriiyor ve buna inaniyorlarsa, bize de "Toprag: bol olsun!" demek diiser.

94 TURNAYI GOZUNDEN VURMAK

Herhangi bir hususta uzun siire suskun ve hareketsiz kalindiktan sonra gerek tesadiifen,
gerekse bilingli olarak biiyiik bir basar1 elde edildiginde "Durdu, durdu da turnay
goziinden vurdu" deriz. Tecriibeyle degil de zamanin akisiyla Olciilen hemen biitiin
basarilar, bu deyimin degisik zaman kiplerindeki bir versiyonu ile izaha c¢alisihr. Deyimin
ortaya cikisi, bir avel miibalagasina dayanmaktadir.

Avciligin yaygin oldugu yorelerde genellikle aveilar kuliibii gibi isleyen bir mekan bulunur
ve biitiin avcilar buraya gelip bol palavrali hikayeler anlatirlar. Attiklar1 da konustuklar: da
sacma olan bu tip avcilarin yalanlarina ve miibalagalarina diyecek yoktur. Pek ¢ogu hayal
iiriinii olan bu hikayelerden birisi soyledir:

Avcilar meclisinin en yagh ve giingormiis liyesi olan Sikarizade Sayyat Aga, bu mecliste
anlatilanlarin hepsini husu ile dinler, hepsine aferinler okur; ama kendisi hicbir giin, bir
hikayesini anlatmazmig. Bu hal diger avcilarin dikkatini cekince, aralarinda karar alip
demigler ki:

— Sanatina agk olsun ey biiyiik avel! Bunca yillik 6mriin ve bir nice eyyam av pesinde sey-
eran-ii deveran etmisligin var muhakkak. Liitfeyleyip, bir hatira da sen anlatsan da
dinleyip istifade etsek... Hep bizler konusuyoruz ve hep senin sustugunu goriiyoruz.
Sikarizade bir miiddet nazlanmis, "Olmaz, bunu benden istemeyin liitfen!" gibi mazeretler
ile gecistirmeye calismis. Nihayet 1srar ve merak iyice artinca soyle derinden derine bir i¢
gecirip:

— Aaaah!.. demis. Ne olursunuz beni konusturup meclisinizi yasa bogmayin ve beni gencl-
igimin en hazin hatirasi ile yeniden ytizlestirerek derdimi tazelemeyin. Zaten ne vakit bu
yiirek parcalayan hatira aklima gelse, cigerimdeki ates cevremdekileri de yakiyor da o
genclik eyyaminin utanci beni boguyor...

Sikarizade Sayyat Aga'nin bu sozleri, meclise bir alev topu gibi diismiis. Herkes merak ve
heyecan icerisinde, "Demek ki ortada ¢ok duygusal ve acikli bir av hikayesi var," diye gec-
irmisler iclerinden ve tabii anlattirmak icin 1srarlar1 artirip bin bir dereden su getirmisler,
teselli sozleri sOylemisler. Avcilar meclisinde herkes tek kulak olup Sayyat Aga'nin agzina
dayanmis. Cit yok.

Bizimki 6nce bir yutkunmus, eski meddahlar gibi oturusuna yeni bir ¢eki diizen katarak
baslamig anlatmaya:

— Efendim, avciliga basladigimin ilk giinlerindeydi. Toy bir delikanh sayilirdim. Bir giin
tiifegimi omzuma, tazimi golgeme alip soyle tek basima bir sayt-ii sikar edeyim dedim. Bir
sigara ¢cekimlik mesafe gittikten sonra gokte bir turna gordiim.

Baktim yolu dogrultmus, aheste aheste siiziiliiyor. Icimden "Sunu, dedim, zararsiz bir yer-
inden, ayagindan vurayim." Ben bunlar diisiiniirken turna biraz uzaklasir gibi oldu. Tam
sag ayagina nisan alip cektim tetigi. Iste, ne olduysa o anda oldu. Zavall turna, gagasiyla
ayagini kasimaya yeltenmez mi?!.. Cigerim yandi gitti; ama elden ne gelir!?.. Kuscagiz
soyle iki yliz-li¢ yiiz metre kadar bir mesafeye diistii. Tazim ald1 getirdi. Baktim, tam da
diistindiigiim gibi zararsiz bir atis idi. Sagmalarimdan yalnizca biri, ayagina isabet edecek
yerde, basi siper oldugu icin sag goziinden girip sol goziinden cikmis? Kuscagizin baska
hicbir seyi yok. Illa iki gozii iki cesme kaniyor. Ben hayatimin en biiyiik pismanlhg; ile ne
yapacagimi sasirdim. Tabii biraz toyluk da var. Kan tutmus gibi donakalmisim. Kus ¢irpin-
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1yor, benim icim sizliyor. Boyle ne kadar zaman gecti bilmiyorum; asil hazin sahne o
zaman yasandi...

Sayyat Aga soziiniin burasinda, bir ara verip once iki kez bagrin1 yumruklar ve aglamakh
bir eda ile i¢ gecirerek bir bardak su icer; sonra da aciyla yutkunup anlatmaya devam eder:
— Nasil geldiler, nereden geldiler, ne kadar zamanda geldiler, bilemiyorum, baktim
cirpinan kor turnanin iistiinde bir boliik turna toplanmis doniip durmakta. Bana dogru
Oyle bir otiiyor ve Oyle kanat cirpiyorlar ki hayatimda Gyle bir dehseti baska bir giin yasam-
adim. Af dilesem, hangisinden dileyecegim. Konussam ne diyecegim!.. Tam bir sagkinlik
hali, sizin anlayacaginiz. Birden, onlarin kendi dilleriyle otiisiip anlagtiklarimi gordim.
Hayret ki hayret! Kor turnaya bir seyler anlatiyorlardi. Sonra onu aralarina aldilar ve yild-
irim gibi havalandilar.

Dinleyenlerin sagkin ve hayret dolu bakislar arasinda Sayyat Aga sozlerini bitirdi:

— Iste yarenler!.. Turnalar, katar halinde u¢gmaya o giinden sonra basladilar. Aralarina ald-
iklar1 kor turnaya ses vererek ucus istikametine yoneltmeyi o giin kesfettiler. Simdi
turnalar sirf o ugursuz giinii bana hatirlatmak ve benden intikam almak icin katar halinde
uc¢may1 huy edindiler. Hatta bu haber diinyadaki biitiin turnalar arasinda yayildi ve onlar
benim yiliziimden katar teskil eder oldular. Boylece bir yerlerde anadan dogma bir kor
turna var ise seslerine gelip yolunu bulabilsin. Gecenlerde o kor turna ki epey yaslanmas,
rilyama girdi ve dedi ki:

— Ey biitiin zamanlarin en biiylik tistad1! Biz, senden sonra bu cihanda boyle nazik, diis-
tinceli ve hassas bir iistat avel gormedik. Iki goziim senin sanatina feda olsun!

Sikarizade Sayyat Aga'y1 dinleyenlerden biri hayretinden patlar ve:
— Ehh!! Ustat, der, durdun, durdun; ama sonunda turnay1 da goziinden vurdun. Pes dogr-
usul..

95 VERMEYINCE MABUT

Rivayet olunur ki, Sultan II. Mahmut, tebdil gezdigi bir ramazan giiniinde, Uskiidar'da
miicerret bir kunduracinin, bos orse ¢ekic vurarak her hamlede "Tikandi da tikandi" ded-
igine sahit olmus. Merak saikiyle igeri girip bunun sebebini sormus. Adamcik anlatmais:

— Bir gece riiyamda gordiim. Cesmeler vardi. Bazilarindan saril sar1l sular akiyor, bazilar-
indan siziyor, bir tanesi de sip sip damliyordu. O sirada bir pir-i nurani belirdi. Ona bu
cesmeleri sordum. "Su saril saril akanlar, padisahimizin talihidir. Sizanlar devlet erkan-
indan filanca pasalarin ve falanca zenginlerin talihleridir. Su damlayan da senin talihindir,
" deyip kayboldu. Yerden bir ¢cop aldim ve benim talihim olan cesmeye yaklagtim. Cople
biraz kurcalayip liileyi agmaya calistim. Ah, ellerim kirilsaydi! Filvaki ¢6p kirildi ve artik o
eski damlalar da damlamaz oldu. O giinden sonra miisterim kesildi, kazancim bitti. Iflas
ettim, bu hale geldim. Simdi de talihimden sikayet ile "tikand1 da tikand1" zikriyle bos orsii
doviiyorum.

Padisah kendini asikar etmez ve saraya doniince adamin soylediklerini tahkike memur
gonderir. Meger, adamcagiz herkes tarafindan "Tikandi Baba" diye taminmakta ve
nasipsiz-ligiyle bilinmekteymis. O kadar ki, cesmeden su doldurmaya gitse ¢esmeyi bir
kurbaga tikar; bir mal almak i¢in pazara ugrasa, ona sira gelmeden mal bitermis.
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Sultan, miibarek ramazan ayinda garibi sevindirmek ister ve bir tepsi baklava yapilmasini,
her dilimin altina da bir sar1 altin konulmasini1 emreder. Sonra, tepsiyi bir zengin konag-
indan iftarlik geliyormus gibi gonderir.

Nasipsizlik bu ya; Tikand1 Baba, bir tepsi baklavay: bir iftarda yiyip bitirmek yerine satip
parasiyla birkag giin iftar etmeyi diisiinerek tepsiyi pazara ¢ikarmis.

Padisah durumu 06grenip iiziilmiisse de niyetine sadakat ile ayn1 minval {izere ertesi giin
nar gibi kizarmig bir hindi dolmasi yaptirip yine i¢ini altin ile doldurarak Tikandi Baba'ya
yollar. Baba'dan baklava tepsisini satin alarak parsay1 toplayan uyanik miisteri, bu sefer
yine kapiya dayanip Baba'nin aklin1 ¢celmenin yollarim1 aramaktadir. Der ki:

-Bre Tikand1 Baba ya! Sen bir garip 4demsin. Tek basina bu hindiyi nice yiyeceksin. Gel
sen de bu hindiyi bana sat.

Pazarhik tamam olup hindi de kanatlaninca, padisah bu derece safderunluga, asir1 derec-
ede ofkelenip derhal Tikandiy1 saraya cagirtir. Cavuslar esliginde iftar vaktine yakin, karga
tulumba sarayin yolunu tutan Tikandi Baba, telaslanir. "Bir sug islemis olmaliyim, ama ne
ola ki!" diye kara diisiinceler icinde huzura alindiginda, neredeyse bayilmak iizeredir. Bu
hale padisahin yiiregi dayanmaz ve ofkesi merhamete doner. Sultan, olup bitenleri anlatt-
1g1 zaman, Tikand1 Baba hayretler icinde hiinkarin ayaklarina kapanip, dualar, siikiirler
okumaya baslar.

Padisah, ona son bir hak daha tanimayi isteyip dogruca hazine-i hassa odasindaki altin ve
miicevher dolu sandiklardan birinin huzura getirilmesini buyurur. Sandik gelir. Sultan
Mahmut, selamlik dairesinin ¢ini sobasinin altim1 yoklayip kiiregi eline alir ve:

— Tut su kiiregi! Sandiga daldir. Ne kadar alirsa hepsini sana bagisladim, der.

Tikand1 Baba, makds talihinin boyle bagteten muradina muvafik harekatindan fazlasiyla
heyecanlanir. Sevingten titre-ye titreye kiiregi sandiga daldirir. Bir miiddet iteleyip
calkalar ve itina ile kaldirirsa da kiirek ters dalmistir ve ancak sap kisminda bir tek kizil
altinla ¢ikar. Baba, diisiip bayilir. Sair ruhu tasiyan hisli padisah ise secili bir tislipla o tar-
ihe gecen soziinii soyler:

— Vermeyince Mabut, ne yapsin Mahmut!?..

96 YE MEHMET YE!

Vaktiyle mirasyedinin biri sandalini tamir ettirmis, ziftletmis. Is bitince, vekilharc1 eline
on yedi liralik bir masraf pusulasi tutusturmus. Yali komsularindan hesabini bilen bir ark-
adasi ile sohbet esnasinda s6z sandaldan acilinca, arkadas: hayretler icinde, ayni tamirati
daha birkac giin evvel bes alti mecidiyeye yaptirdigin1 soylemez mi!.. Bizimkinde safak
atmis ve derhal eve donerek vekilharca ¢ikisip epey azarlamig. Vekilharg, sonunda dayan-
amayip kendisini su itirafla miidafaa etmis:

— A efendi! Komsu bey yalnizca sandal ziftletti. Halbuki bizim sandalin tamirinde ben
ziftlendim, hamlaci ziftlendi, usak ziftlendi, ascibas ziftlendi..."

Simdi bu hikayenin uzun uzun yorumunu yapip, devlet sandalindan ziftlenenlerden bahs-
etmek yerine, baska bir hikaye daha anlatalim ve aradaki anlayis farkinin nelere mal old-
ugu yorumunu size birakalim:

Sultan Abdiilmecit tebdil-i kiyafet gezdigi bir giin, Bayezit'ten Fatih'e dogru
yiirimekteymis. Vezneciler'deki tiitlincli diikkanlarindan birine girip diikkan sahibi ile
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konusmaya baslamis. O sirada, diikkana Nafiz Pasa ugrayip acikta satilan tiitiinlerden az
bir miktar almis. Diikkanc tiitiinii sararken kendince ic gecirip glilimsemis ve bilahare
padisah ile aralarinda su konusma gecmis:

— Efendi, az evvel tiitiin alan kim idi?

— Beyim, o zat esbak maliye nazir1 Nafiz Pasa'dir.

— Peki neden giilimsedin?

— Bagkalar at ve araba ile gezerken bu namuslu adam, her zaman diikkdnima yaya gelir.
Devlete ait hicbir seyi sahsi islerinde kullandig1 goriilmemistir. Hz. Omer yaratihish, bir
asilzadedir. Keske biitiin devletlilar bunun gibi olsa diye aklima geldi de ona giiliimsedim.
Bu miilakattan sonra hiinkar, saraya varir varmaz Nafiz Pasa'nin maliye nazirhgina tayin-
ini iade eder. Su kit'a, zamanin sairlerinden biri tarafindan, bu hadise iizerine soylenmis ve
uzun yillar tekrarlanip durmustur:

Sidk ile devlete hiisn-i hizmet

Olmuyor ind-i Ilahi'de heba

Buna biirhan-1 kauv ister isen

Iste Maliyye'de Nafiz Pasa

Soyle demek olur:
Devlete iyi hizmette bulunmak, Allah katinda asla bosa gitmis olmaz. Bu s6ziime kuvvetli
bir delil isterseniz, iste Maliye Nazir1 Nafiz Pasa!

97 YOK DEVENIN BASI

Olmayacak seyler hakkinda, inanilmayacak sozler karsisinda yahut abartilmis yalanlar
hakkinda bir alay ifadesi olarak "Yok devenin basi!.." deriz. Hikaye giiya, Hoca Nasrettin'in
cocuklugunda gecmis:

Nasrettin'in dul annesi ince egirip sik1 sardig1 ipleri ogluna verir, gotiiriip pazarda uygun
fiyata satarak, gecimlerini temin etmesini istermis. Nasrettin yumaklar1 pazara gotiirtir,
saatlerce elinde gezdirir, hatta baz1 zamanlar satamadan geri getirirmis. Nasrettin'in safl-
1Z1indan istifade etmek isteyen bazi1 uyaniklar, aralarinda anlasip yok "ipin kot egrilmis",
yok "gevsek sarilmis," vs. diyerek, sozlerini yandaslarina tasdik ettirip mali ucuza kapatm-
aya dadanmiglar. Nasrettin eve gelip de annesinden azar isitmeye baslayinca,
aldatildiginin farkina varir, ancak is isten ge¢mis olurmus. Bir, iki derken Nasrettin bu ise
icerlemis ve pazar ¢etesine bir oyun oynamay1 planlamaya baslamas.

Bir kurban bayrami ertesi olsa gerek, Nasrettin, bir deve kellesi ele gecirip annesinin ipler-
ini ona sarmis. Tabii yumak hem biiyiik, hem de agir olmus. Pazara vardiginda ber-mutat
ayn1 madrabaz miisteriler, etrafim1 ¢cevirmisler. Ancak ne var ki yamak pek oyle ucuza kap-
atilacak gibi degil. Evirip cevirdikten sonra fiyatim1 sormuslar. Nasrettin, o gline dek kendi
hakkindan ne kadar caldilarsa hepsini toplayip uygun fiyati1 soylemis. O sirada iclerinden
biri giiya fiyat1 kirmak icin alayh alayl soylenmis:

— Nasrettin! Yumak oldukca biiyiik, pek de agir. I¢ginde tas

olmasin?!.. Soruyu,

— Yok devenin basi, diye cevaplar Nasrettin, alayli alayli! Pazarhk biter ve Nasrettin paras-
1 alip giile oynaya evin yolunu tutar. Ertesi glin yumagin i¢inden gercekten deve basi
ciktigin1 goren uyaniklar (!) Nasrettin'i tutup dogru, kadinin huzuruna gotiiriirler. Kadi
sorar:

— Yumagn hileli imis. Niye hileli mal sattin? Nasrettin itiraz eder:

— Zinhar kadi efendi! Bunlar bana sordular "icinde tas m1 var?" diye. Ben de "Yok devenin
basi!" dedim. Buna ragmen, onlar yine de satin aldilar. Bunda benim ne kabahatim ve
hilem olabilir?
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O giin, kii¢lik Nasrettin mahkemeyi; Tiirk dili de bu deyimi kazanmas.

98 YOLUNACAK KAZ

Osmanli hiikiimdarlar iginde tebdil-i kiyafet eyleyip halkin arasina ¢ikanlar II. Osman, IV.
Murat, III. Osman, III. Selim ve II. Mahmut ile sinirhidir. Bunlardan sonuncusu, bir yaz
giinlinde yanina iki mabeyincisini alarak yollara dokiiliir. Sirkeci'ye gelip bir sandala bin-
erek Beylerbeyi'ne gececeklerdir. Sanslarina, ihtiyar bir kayik¢r diiser. Amma ne kayikg!
Yillarin tecriibesi ile artik neredeyse Istanbul Bogazi'nda goriinen yolcular: hallerine, tav-
rlarma ve kilik kiyafetlerine bakarak koylerini soyleyecek kadar tanimaktadir. Bittabi bu
seferki yolcularinin da kimliklerini hemen anlar. Ancak asla ses ¢ikarmaz ve isini yapar.

Besiktas onlerine gelindiginde padisah kayikciya,

— Baba, der. 32 ile nasilsin?

Thtiyar hic tereddiit etmeden cevaplar:

— 32'yi 30'a vuruyorum, 15 ¢ikiyor.

Biraz siiktittan sonra padisah, yeniden kayikgiya laf atar:

— TIsitiliyor ki son zamanlarda sehirde hirsizlar ziyadelesmis; senin evine de giren oldu
mu?

— Bundan iki ay evvel biri girdi. Son giinlerde birisi daha dadand ya! Bakalim ne olacak?!
Padisah siikiit eder. Kayikci da isine devamdadir. Ancak mabeyinciler konusulanlardan bir
mana cikarmak icin kivramip durmaktadirlar. Bu durum, padisahin goziinden kacmaz ve
kayik, Beylerbeyi iskelesine yanasmak tlizereyken kayikeiya sorar:

— Babalik, sana iki besili kaz gondersem, yolabilir misin?

— Hay hay efendi, ruhlar1 duymaz, cascavlak ederim. Padisah sandala bir kese akge atar ve
karaya cikarlar. Gel gelelim mabeyinciler meraktadir. Nihayet ertesi giin, hiinkar ile kay-
1kc1 arasinda gecen konusmayr anlamak iizere dogruca Sirkeci sahiline. Oyle ya bir vesile
ile padisah hazretleri bu konuyu acar da sozlerin manasimi kendilerine soruverirse!..

Ihtiyar;, kayikcilar kahvesinde cubuk cekerken bulurlar. Bir kenara cagirip hususi
goriismek istediklerini soylerler. Disar1 cikip kayikla biraz uzaklagirlar. Adamlar hemen
sadede gelerek:

— Baba diin Beylerbeyi'ne ii¢ yolcu gotiirdiin.

— Beli.

— Onlardan ikisi biz idik; seninle konusan da hiinkarimiz hazretleriydi.

— Bir hatamiz m1 oldu agalar?

— Hayir da, biz konustuklarinizi merak etmekteyiz.

— Canim mahrem seyleri mi soyleteceksiniz bana?

— Haga! Ancak...

Ihtiyar nazlanirken agalardan biri bir kese altin cikarip avucuna sikistirir. O zaman ihtiyar,
kayigin yoniinii Sirkeci'ye dogru cevirip anlatmaya baglar:

— Sultanimiz buyurdular ki, 32 ile nicesin? Yani gecimin nasildir, demek istedi. Ben de
agzimda 32 disim var; onu bir aya gore ayarliyorum. Ay 30 giin, ben ise 15 giin ancak is
bulabiliyorum, dedim.

— Eee?

Thtiyar yine nazlanir. Bu sefer diger mabeyinci keseye kiyar. Thtiyar devam eder:
— Sultanimiz son aylarda hirsizlar cogaldi, sana da gelen oldu mu dedi. Yani "kasik hirsizl-
arim”" kastederek 'Son giinlerde evlenmeler artti. Senin ¢ocuklarindan da evlenen oldu
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mu?' demek istedi. Ben de "Evet evime bir hirsiz girdi, yani oglumun biri evlendi; digeri
icin de hazirliklar var, bakalim, Allah Kerim dedim. Hiinkarin hirsizdan kasti, kasik hirsizi,
yani gelin idi.

Mabeyinciler "Meger ne kadar basitmis!" manasinda birbirlerine bakarken kayik¢i sandalh
iskeleye yanastirir.

— Ya li¢lincii sual ne idi?

Thtiyar yavasca sandaldan ¢ikip misafirlerini etekleyerek su cevabi verir:

— Aman efendim kerem buyurunuz. Padisah efendimiz buyurdular ki iki besili kaz... Allah
omriiniizii arttirsin, iste sizleri gonderdi.

O giinden sonra bu hadise, halk arasinda siiyu bulur ve kolay para carptiranlar i¢in "yolun-
acak kaz" deyimi dilimize yerlesir..

98 ZERDEYLE ZIRVA

Unlii tarih ustas: Siiruri'nin bir beyti vardir. Der ki:
Fodulsun ey kemerbast fodalay bejenmezsin
Imarette pisen zerdeyle zirvay: begenmezsin

Sair, fodul kelimesini "faziletli" veya tam zidd1 olan "hicbir seye yaramaz" anlamlariyla;
fodalay1 ise "fazilet sahipleri" ve "fodla" manalariyla tevriyeli (her iki anlami da beyte
uygun) kullantyor.

Ikinci dizedeki zerde, maltim tathmin adidir. Zirva ise yine zerdeye benzeyen bir tiir
tathidir. Imaretlerde pisirilen zirvalar 6nceleri incir, iiziim, hurma, seker ve pirincten yapal-
1rmis. Sonra sonra sadece piring kullanilarak lapamsi bir tiir pilava donlismiis ve iizerine
seker ekilerek yenilir olmus.

Zarva kelimesinin mecazen "abes ve manasiz soz" demek olduguna bakilirsa zirvanin da
uydurma bir tath oldugu tahmin edilebilir.*

*Ayrica bkz. Hem Kel, Hem Fodul.
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